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EESTI KEEL

10,8 V REGULEERITAVA PADRUNIGA AKUTRELL/

DCD716

-KRUVIKEERAJA/-LOOKTRELL

Onnitlused!

Olete valinud DEWALTI tooriista. Aastatepikkused kogemused,
pohjalik tootearendus ja innovatsioon teevad DEWALTist (ihe
usaldusvadrsema partneri professionaalsetele elektritooriistade

kasutajatele.

Tehnilised andmed
DCD716

Pinge Ve 108
Tiilip 1
Aku tiiip Li-lon
Tihikdigukiirus:

1. kaik p/min 0-400

2. kdik p/min 0-1500
L66gisagedus

1. kaik p/min 0-6000

2. kdik p/min 0-22500
Maksimaalne moment (kdva/pehme) Nm 30/16
Vdljundvaimsus (MWO) W 180
Padruni suurus mm 10
Maksimaalne puuritav auk:

Puit mm 20

Metall mm 10

Miritis mm 8
Kaal (akupatareita) kg 0,98

Miira- ja vibratsioonivdartused (kolme telje vektorsumma) vastavalt standardile

EN60745-2-1:
Lpa  (helirohu tase) dB(A) 85,5
Lua (helivoimsuse tase) dB(A) 96,5
K (antud helitaseme maaramatus) dB(A) 3
Metalli puurimine
Vibratsioonitugevus ay, p = m/s’ <25
Madramatus K = m/s? 15
Lookpuurimine
Vibratsioonitugevus ay, p = m/s’ 10,1
Madramatus K = m/s? 15

Teabelehel esitatud vibratsioonitase on méddetud vastavalt
standardis EN60745 toodud standardtestile ja seda voib
kasutada tooriistade vordlemiseks. Seda vib kasutada moju
esmasel hindamisel.
HOIATUS! Avaldatud vibratsioonitugevus puudutab
taoriista pohirakendusi. Kui aga téoriista kasutatakse
muul viisil, erinevate lisatarvikutega véi kui seda on
halvasti hooldatud, voib vibratsioonitugevus erineda.

Sellisel juhul véib vibratsiooni méju kogu t66aja kestel olla
mdrkimisvddrselt tugevam.

Vibratsiooni méju hindamisel tuleb arvesse votta ka seda
aega, mil toériist on vdlja liilitatud voi todtab tihikdigul.
See voib mdrkimisvddrselt vihendada vibratsiooni kogu
t66aja kestel.

Medicirake kindlaks tdiendavad ohutusmeetmed kasutaja
kaitsmiseks vibratsiooni méjude eest: tdriistade

Jja tarvikute hooldamine, kdte hoidmine soojas ja
tddprotsesside korraldus.

EU vastavusdeklaratsioon
Masinadirektiiv

C€

10,8 V reguleeritava padruniga
akutrell/-kruvikeeraja/-l166ktrell

DCD716

DEWALT kinnitab, et jaotises , Tehnilised andmed” kirjeldatud
seadmed vastavad jargmistele néuetele:

2006/42/EU, EN60745-1:2009+A11:2010, EN60745-2-1:2010,
EN60745-2-2:2010.

Need seadmed vastavad ka direktiividele 2014/30/EL ja
2011/65/EL. Lisateabe saamiseks podrduge alltoodud aadressil
DEWALTI poole véi vaadake kasutusjuhendi tagakiiljel olevat
infot.

Allakirjutanu vastutab tehnilise toimiku koostamise eest ja on
vormistanud deklaratsiooni DEWALTi nimel.

U e s

Markus Rompel

Tehnoloogiajuht

DEWALT, Richard-Klinger-Strae 11,
D-65510, Idstein, Saksamaa
25.08.2017

HOIATUS! Vigastusohu vihendamiseks lugege
kasutusjuhendit.

Definitsioonid. Ohutusjuhised
Allpool toodud mdaratlused kirjeldavad iga markséna olulisuse
astet. Palun lugege juhendit ja pddrake tdhelepanu nendele
simbolitele.
OHT! Tghistab téendolist ohuolukorda, mis juhul, kui seda
ei vildita, Ioppeb surma voi raske kehavigastusega.
HOIATUS! Téhistab voimalikku ohuolukorda, mis juhul,
kui seda ei vdldita, véib loppeda surma véi raske
kehavigastusega.
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ETTEVAATUST! Téihistab voimalikku ohuolukorda,

mis juhul, kui seda ei vdldita, voib loppeda kerge voi
keskmise raskusastmega kehavigastusega.

NB! Osutab kasutusviisile, mis ei seostu
kehavigastusega, kuid mis juhul, kui seda ei véildita, véib
pohjustada varalist kahju.

A Tehistab elektrilGogiohtu.

A Téhistab tuleohtu.

Elektritodriistadega seotud iildised

hoiatused
HOIATUS! Lugege koik hoiatused ja juhised Iébi.
Kbigi hoiatuste ja juhiste tdpne jdrgimine aitab vdltida
elektriléogi, tulekahju ja/voi raske kehavigastuse ohtu.

HOIDKE KOIK HOIATUSED JA JUHISED
TULEVIKU TARVIS ALLES
Hoiatustes kasutatud moiste ,elektritdériist” viitab vorgutoitel
t66tavatele (juhtmega) ja akutoitel to6tavatele (juhtmeta)
elektritdoriistadele.

1) Toopiirkonna ohutus
a) Téaopiirkond peab olema puhas ja hdsti valgustatud.
Korralageduse ja puuduliku valgustuse korral voivad
kergesti juhtuda 6nnetused.
Arge kasutage elektritéériistu plahvatusohtlikus
keskkonnas, ndiiteks tuleohtlike vedelike, gaaside voi
tolmu Idheduses. Elektritddriistad tekitavad sddemeid,
mis voivad tolmu véi aurud siiddata.
c) Hoidke lapsed ja kérvalised isikud elektritooriista
kasutamise ajal eemal. Tiihelepanu hajumisel voite
kaotada t6driista lle kontrolli.

b

=

Akud Laadijad/laadimisajad (minutites)
Kaal
Kt nr v, A kg DCB107  DCB113  DCB115  DCB118  D(B132  DCB119
DCB546 18/54  6,0/20 1,05 270 140 90 60 90 180
DCB547 18/54 9030 1,25 420 220 140 85 140 270
DCB181 18 15 0,35 70 35 22 22 22 45
DCB182 18 40 0,61 185 100 60 60 60 120
D(B183/8 18 20 0,40 90 50 30 30 30 60
D(B184/B 18 50 0,62 240 120 75 75 75 150
DCB185 18 13 0,35 60 30 2 2 2 40
DCB187 18 3,0 0,48 140 70 45 45 45 90
DCB141 144 15 0,30 70 35 2 X 22 45
DCB142 144 40 0,54 185 100 60 X 60 120
DCB143 144 20 0,30 90 50 30 X 30 60
DCB144 144 50 0,52 240 120 75 X 75 150
DCB145 144 13 0,30 60 30 22 X 22 40
DCB125 10,8 13 0,20 60 30 22 X 22 40
DCB127 10,8 20 0,20 90 50 30 X 30 60

2) Elektriohutus
a) Elektritoériista pistikud peavad sobima

pistikupesaga. Arge muutke pistikut mis tahes

moel. Arge kasutage maandatud elektritdériistade
puhul adapterpistikut. Muutmata pistikud ja sobivad
pistikupesad vihendavad elektrilédgi ohtu.

Viltige kokkupuudet maandatud pindadega, nagu

torud, radiaatorid, pliidid ja kiilmikud. Elektrilo6gi

saamise oht suureneb, kui teie keha on maandatud.

Viltige elektritoériistade sattumist vihma voi

niiskuse kdtte. Elektritddriista sattunud vesi suurendab

elektrilodgi ohtu.

Kasutage toitejuhet bigesti. Arge kunagi kasutage

elektritéoriista juhet selle kandmiseks, tombamiseks

ega pistiku eemaldamiseks vooluvérgust. Kaitske
juhet kuumuse, 6li, teravate servade ja liikuvate
osade eest. Kahjustatud voi sassis juhtmed suurendavad
elektriléogi ohtu.

Kui téotate elektritooriistaga oues, kasutage

vdlitingimustesse sobivat pikendusjuhet.

Vélitingimustesse sobiva pikendusjuhtme kasutamine

vdhendab elektrildogi ohtu.

f)  Kui elektritéoriistaga tootamine niiskes keskkonnas
on vdltimatu, kasutage rikkevoolukaitsmega
kaitstud voolutoidet. Rikkevoolukaitsme kasutamine
vdhendab elektrildogi ohtu.

3) Isiklik ohutus
a) Olge tdhelepanelik, jdlgige pidevalt, mida teete,
ning kasutage elektritooriista méistlikult. Arge
kasutage elektritooriista visinuna ega alkoholi,
narkootikumide véi arstimite méju all olles. Kui
elektritddriistaga té6tamise ajal tdhelepanu kas voi hetkeks
hajub, véite saada raskeid kehavigastusi.

b
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Kasutage isikukaitsevahendeid. Kandke alati
kaitseprille. [sikukaitsevahendid, nagu tolmumask,
mittelibisevad jalanéud, kiiver ja krvaklapid, vihendavad
vastavates tingimustes kasutamisel tervisekahjustusi.
Viltige toriista ootamatut kdivitumist. Veenduge
enne tooriista iihendamist vooluvérku ja/véi aku
paigaldamist, et liiliti on vdljaliilitatud asendis.
Kandes todriista, sorm lilitil, voi ihendades toiteallikaga
taoriista, mille Iiiliti on tédasendis, voib juhtuda dnnetus.
Enne elektritdoriista sisseliilitamist eemaldage kéik
reguleerimis- ja mutrivétmed. T60riista pdorleva osa
kiilge jaetud reguleerimis- voi mutrivoti voib tekitada
kehavigastusi.

Arge kiiiinitage. Seiske alati kindlalt jalgel ja hoidke
tasakaalu. Siis on voimalik ettearvamatutes olukordades
t6driista paremini valitseda.

f)  Kandke nbuetekohast riietust. Arge kandke lehvivaid
roivaid ega ehteid. Hoidke juuksed, riided ja kindad
liikuvatest osadest eemal. Lehvivad riided, ehted ja pikad
Jjuuksed voivad jddda liikuvate osade vahele.

Kui seadmetega on kaasas tolmueemaldusliidesed
ja kogumisseadmed, siis veenduge, et

need on iihendatud ja éigesti kasutatavad.
Tolmukogumisseadme kasutamine voib vihendada
tolmuga seotud ohte.
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4) Elektritooriistade kasutamine ja

hooldamine

a) Arge koormake elektritddriista iile. Kasutage
konkreetseks otstarbeks sobivat elektritooriista.
Elektritodriist t66tab paremini ja ohutumalt voimsusel, mis
on to6ks ette ndhtud.
Arge kasutage elektritoériista, kui seda ei saa lilitist
sisse ja vdlja liilitada. Elektritodriist, mida ei saa juhtida
[iilitist, on ohtlik ja vajab remonti.
Enne reguleerimist, tarvikute vahetamist ja tooriista
hoiulepanemist eemaldage tédriist vooluvérgust
ja/véi eemaldage aku. Nende ettevaatusabinéude
rakendamine vihendab elektritddriista ootamatu
kdivitumise ohtu.
Hoidke kasutusel mitteolevaid elektritooriistu
lastele kéttesaamatus kohas. Arge lubage téériista
kasutada inimestel, kes tooriista ei tunne véi pole
lugenud seda kasutusjuhendit. Oskamatutes kdtes on
elektritdoriistad ohtlikud.
Hooldage elektritoériistu. Veenduge, et liikuvad osad
on oiges asendis ega ole kinni kiilunud, detailid on
terved ja puuduvad muud tingimused, mis véivad
moéjutada téériista tood. Kahjustuste korral laske
tooriista enne edasist kasutamist remontida. Paljude
dnnetuste pohjuseks on halvasti hooldatud elektriseadmed.
f) Hoidke loiketarvikud terava ja puhtana. Oigesti
hooldatud, teravate lbikeservadega loiketarvikud kiiluvad
vdiksema tdendosusega kinni ja neid on lihtsam juhtida.
Kasutage elektritooriista, lisaseadmeid, Ioiketerasid
jms vastavalt kdesolevatele juhistele, vottes arvesse
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tootingimusi ja teostatavat t60d. Tooriista kasutamine
mittesihtotstarbeliselt voib pohjustada ohtliku olukorra.

5) Akutooriista kasutamine ja hooldamine

a) Kasutage laadimiseks ainult tootja mddratud
laadijat. Uhele akule sobiv laadija voib teise aku
laadimisel pohjustada tuleohtu.

b) Kasutage tooriistu ainult ettendhtud akudega. Teist
tldipi akude kasutamine voib pohjustada vigastus- ja
tuleohtu.

¢) Kui akut ei kasutata, hoidke seda eemal
kirjaklambritest, miintidest, votmetest, naeltest,
kruvidest jms metallesemetest, mis véivad tekitada
liihise. Aku klemmide liihistamine véib pohjustada
poletusi ja tulekahju.

d) Valedes tingimustes voib akust eralduda vedelikku.
Viltige sellega kokkupuutumist. Juhusliku
kokkupuute korral loputage veega. Kui vedelikku
satub silma, péorduge lisaks arsti poole. Akust
eraldunud vedelik voib pohjustada drritust ja poletusi.

6) Teenindus

a) Laske toériista korrapdraselt hooldada
kvalifitseeritud hooldustehnikul, kes kasutab ainult
originaalvaruosi. Nii tagate elektriseadme ohutuse.

Taiendavad ohutusnouded trelli/

so e

kruwkeeraja/looktrelll kasutamisel

Looktrelli kasutamisel tuleb kanda kérvaklappe voi
-troppe. Liigne miira voib kahjustada korvakuulmist.
Kasutage lisakdepidemeid, kui need on téériistaga
kaasas. Kontrolli kadumine voib pohjustada kehavigastusi.
Kui teete tood, mille kdigus véib loiketarvik voi
kinnitusvahend riivata varjatud juhtmeid, hoidke
elektritoariista ainult isoleeritud kdepidemetest.

Kui Ibiketarvik voi kinnitusvahend riivab voolu all olevat
Jjuhet, voivad voolu alla sattuda ka elektritodriista lahtised
metallosad, andes kasutajale elektrildédgi.

Kinnitage detail pitskruvidega véi muul sobival viisil
stabiilse aluse kiilge. Kui hoiate detaili kies voi keha vastas,
on see ebastabiilne ja voib pohjustada todriista tle kontrolli
kaotamist.

Kandke kérvaklappe, kui kasutate l66ktrelli pikemat
aega. Pikaajaline kokkupuude tugeva miraga voib
pohjustada kuulmislangust. Lodkpuurimisel tekkiv vali mdra
voib pohjustada ajutist kuulmislangust voi raskeid kuulmekile
kahjustusi.

Kandke kaitseprille voi muud silmade kaitset.
Vasardamisel ja puurimisel voib 6hku paiskuda laaste.
Ohkupaiskuvad osakesed véivad silmi péérdumatult
kahjustada.

Lookpuurid ja toootsikud kuumenevad t66 kdigus.
Puudutage neid ainult kinnastega.

Muud ohud

Ka asjakohaste ohutusnéuete jargimisel ja turvaseadeldiste
kasutamisel ei saa teatud ohte véltida. Need on jargmised.
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Kuulmiskahjustused.
Ohkupaiskuvatest osakestest péhjustatud kehavigastuste oht.

Poletushaavade oht, mida tekitavad kasutamisel kuumenevad
tarvikud.

Pikemaajalisest kasutamisest pohjustatud kehavigastuste oht.

Elektriohutus

Elektrimootor on ette nahtud vaid Ghe pinge jaoks. Kontrollige
alati, et aku pinge vastaks andmesildile mérgitud vdartusele.
Samuti veenduge, et laadija pinge vastab vorgupingele.

Teie DEWALTi laadija on vastavalt standardile EN60335

D topeltisolatsiooniga. Seetdttu ei ole maandusjuhet
vaja.

Kui toitejuhe on kahjustatud, tuleb see vahetada spetsiaalse
toitejuhtme vastu, mille saab hankida DEWALTi hooldusesinduse
kaudu.
Toitepistiku vahetamine
(ainult Uhendkuningriik ja lirimaa)

Kui on vaja paigaldada uus toitepistik, toimige jargmiselt.
Kérvaldage vana pistik ohutult.

Uhendage pruun juhe uue pistiku faasiklemmiga.
Uhendage sinine juhe neutraalklemmiga.

A HOIATUS! Maandusklemmiga Gihendusi ei tehta.

Jargige kvaliteetsete pistikutega kaasasolevaid paigaldusjuhiseid.

Soovitatav kaitse: 3 A.

Pikendusjuhtme kasutamine

Arge kasutage pikendusjuhet, kui see ei ole hadavajalik.
Kasutage heakskiidetud pikendusjuhet, mis sobib laadija
sisendvoimsusega (vt ,Tehnilised andmed”). Juhtme
minimaalne ristldikepindala on 1 mm? ja maksimaalne lubatud
pikkus on 30 m.

Juhtmerulli kasutamisel kerige juhe alati taielikult lahti.

HOIDKE NEED JUHISED ALLES
Akulaadijad

DEWALTI laadijad ei vaja reguleerimist ning nende
konstrueerimisel on peetud silmas voimalikult lihtsat kasutamist.

Olulised ohutusnouded ko6igi akulaadijate

kasutamisel

HOIDKE NEED JUHISED ALLES. See juhend sisaldab Ghilduvate

akulaadijate olulisi ohutus- ja kasutusjuhiseid (vt , Tehnilised

andmed”).
Enne laadija kasutamist lugege 1dbi kbik juhised ja
hoiatustéhised laadijal, akul ja akuga kasutataval seadmel.

A HOIATUS! Elektriloogi oht. Viltige vedelike sattumist
laadijasse. Tagajdrjeks voib olla elektrildok.

A HOIATUS! Soovitame kasutada rikkevoolukaitset, mille
rakendumisvool on 30 mA véi viahem.

A ETTEVAATUST! Poletuse oht. Vigastusohu vidhendamiseks
laadige ainult DEWALTI laetavaid akusid. Teist tiipi akud
véivad plahvatada ning pohjustada kehavigastusi ja
kahjusid.

ETTEVAATUST! Lapsi tuleb valvata, et nad selle seadmega
ei mangiks.
NB! Teatud tingimustel, kui laadija on vooluvorku
(ihendatud, voivad laadijasse sattunud voorkehad selle
kontaktid lihistada. Arge laske laadija 66nsustesse
pddseda elektrit juhtivatel materjalidel, nagu terasvill,
foolium ja metallipuru. Uhendage laadija alati
vooluvorqust lahti, kui selle pesas pole akut. Uhendage
laadija lahti ka enne puhastamist.
ARGE iiritage akut laadida méne muu laadijaga peale
kdesolevas juhendis toodute. aadija ja aku on ette ndhtud
koos tédtama.
Need laadijad on méeldud ainult DEWALTI laetavate
akude laadimiseks. Muu kasutuse tagajdrjeks on tulekahju
voi (surmava) elektrilddgi oht.
Viltige laadija kokkupuudet vihma véi lumega.
Laadija eemaldamisel vooluvorgust tommake pistikust,
mitte juhtmest. See vihendab pistiku ja juhtme kahjustamise
ohtu.
Paigutage juhe nii, et sellele ei astuta peale, selle taha
ei komistata ning seda ei kahjustata ega kulutata muul
viisil.
Arge kasutage pikendusjuhet, kui see pole hiidavajalik.
Vale pikendusjuhtme kasutamisega voib kaasneda tulekahju
voi (surmava) elektrild6gi oht.
Arge asetage laadija peale iihtegi eset ega
laadijat pehmele pinnale, et mitte blokeerida
ventilatsiooniavasid ega pohjustada laadija
lilekuumenemist. Paigutage laadija soojusallikatest eemale.
Laadija ventilatsioon on tagatud korpuse pealmisel ja alumisel
kiiljel olevate avade kaudu.
Arge kasutage laadijat kahjustunud juhtme véi pistikuga
— laske need kohe asendada.
Arge kasutage laadijat, mis on saanud tugeva 166gi,
maha kukkunud véi muul viisil kahjustunud. Viige see
volitatud teenindusse.
Arge vétke laadijat koost; viige see volitatud
teenindusse, kui seda tuleb hooldada véi remontida.
Valesti kokkupanemine voib pohjustada (surmava) elektrilo6gi
voi tulekahju ohtu.
Kui toitejuhe on kahjustunud, peab tootja, tema esindaja vms
kvalifitseeritud isik selle ohu vdltimiseks kohe vdlja vahetama.
Enne laadija puhastamist eemaldage see vooluvérgust.
See vihendab elektril6ogi ohtu. Aku eemaldamine ei
vihenda seda ohtu.
ARGE (iritage (ihendada kahte laadijat omavahel kokku.
Laadija on ette ndhtud téotama tavalises 230 V pingega
vooluvérgus. Arge iiritage seda kasutada teistsuguse
pingega. See ei kehti autolaadija puhul.
Aku laadimine (joonis B)
1. Uhendage laadija enne aku sisestamist sobivasse
pistikupessa.
2. Sisestage akupatarei @ laadijasse ja veenduge, et see

asetseb korralikult laadijas. Punane tuli (laadimine) vilgub
korduvalt, mis tahendab, et laadimine on alanud.
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3. Laadimine on Idpetatud, kui punane tuli jadb pusivalt
pblema. Akupatarei on taielikult laetud ja seda voib kasutada
vOi laadijasse jatta. Akupatarei eemaldamiseks laadijast
vajutage akupatareil aku vabastusnuppu 6.

MARKUS! Liitiumioon-akupatareide maksimaalse véimsuse
ja eluea tagamiseks laadige akupatarei enne esmakordset
kasutamist tais.

Laadija t66
Aku laetuse taset naitavad allpool kirjeldatud ndidikud.

Laadimisndidikud

W Laadimine —_——_——— E|
W] Tiis laetud E— El
W Kuuma/kiilma aku leadimiskaitse® == == = | e 35

* Punane tuli jatkab vilkumist, kuid selle toimingu ajal stittib
kollane mdrgutuli. Kui aku on saavutanud sobiva temperatuuri,
[Glitub kollane tuli vdlja ja laadija jatkab laadimist.

Uhilduv(ad) laadija(d) ei lae vigast akupatareid. Laadija nditab, et

aku on vigane, kui tuli ei sutti voi kuvatakse probleemse aku voi

laadija vilkumismuster.

MARKUS! See véib tihendada ka seda, et viga on laadijas.

Kui laadija viitab probleemile, viige laadija ja akupatarei volitatud

teeninduskeskusesse testimisele.

Kuuma/kiilma aku laadimiskaitse

Kui laadija tuvastab, et akupatarei on liiga kuum véi kiilm, peatab
see automaatselt laadimise, kuni akupatarei on saavutanud
sobiva temperatuuri. Seejarel ltlitub laadija automaatselt
laadimisreZiimile. See funktsioon tagab akupatareide
maksimaalse tooea.

Kilm akupatarei laeb aeglasemalt kui soe akupatarei. Aku
laeb kogu laadimistsikli jooksul aeglasemalt ja maksimaalne
laadimiskiirus ei taastu isegi akupatarei soojenemisel.
Elektrooniline kaitsesiisteem

XR Li-lon tooriistadel on sisseehitatud elektrooniline
kaitsestisteem, mis kaitseb akupatareid tlekoormuse,
tlekuumenemise voi liigse tiihjenemise eest.

Elektroonilise kaitseststeemi rakendumisel lilitub t6driist
automaatselt vdlja. Kui see juhtub, siis hoidke liitiumioon-
akupatareid laadijas, kuni see on tdis laetud.

Seinakinnitus

Need akulaadijad on mdeldud seinale paigaldamiseks

vOi plstiselt lauale voi toopinnale asetamiseks. Seinale
paigaldamisel asetage akulaadija elektripistikupesa ldhedale ja
nurkadest voi muudest dhuvoolu héirivatest takistustest eemale.
Kasutage akulaadija tagakilge Sabloonina kruviaukude asukoha
mérkimiseks seinale. Paigaldage akulaadija kindlalt, kasutades
vahemalt 25,4 mm pikkuseid kipsikruvisid (ostetud eraldi), mille
pea labimdat on 7-9 mm, kruvituna puitu optimaalse kruvi
kokkupuutepinna stigavusega umbes 5,5 mm. Joondage avad
akulaadija tagakljel véljaulatuvate kruvidega ning fikseerige
need korralikult avadesse.

Laadija puhastamine
HOIATUS! Elektrilo6gi oht. Enne laadija puhastamist
eemaldage see vahelduvvooluvérgust. Mustuse voib
laadija korpuselt eemaldada lapi v6i pehme metallivaba
harjaga. Arge kasutage vett ega puhastuslahuseid. Veltige
vedelike sattumist tooriista sisse; drge kastke todriista ega
selle osi vedelikku.

Akupatareid

Olulised ohutusjuhised koikide akude
kohta

Asendusakude tellimisel markige dra katalooginumber ja pinge.
Aku ei ole ostes tdielikult laetud. Enne aku ja laadija

kasutamist lugege alltoodud ohutusjuhiseid. Seejdrel jérgige
antud laadimisjuhiseid.

LUGEGE KOIKI JUHISEID
Arge kasutage akut plahvatusohtlikus keskkonnas,
nditeks tuleohtlike vedelike, gaaside véi tolmu
Idheduses. Aku asetamisel laadijasse voi sealt eemaldamisel
véivad aurud voi tolm stittida.
Arge kunagi asetage akupatareid jouga laadijasse. Arge
muutke akupatareid mitte mingil viisil, et see iihilduks
laadijaga, kuna akupatarei v6ib puruneda, pohjustades
raskeid kehavigastusi.
Laadige akusid ainult DEWALT laadijatega.
ARGE kastke seadet vette ega muudesse vedelikesse ja viiltige
pritsmeid.
Arge hoidke ega kasutage toériista ja akut kohas, kus
temperatuur voib liletada 40 °C (104 °F) (nditeks suvel
kuuride voi metallehitiste Idheduses).
Arge péletage akupatareid isegi siis, kui see on tésiselt
kahjustatud véi tdielikult Iopuni kasutatud. Aku voib tules
plahvatada. Liitiumioonakude pdletamisel eritub mirgiseid
aure ja aineid.
Kui aku sisu puutub nahaga kokku, siis peske seda kohta
kohe neutraalse seebi ja veega. Kui akuvedelik satub silma,
siis loputage avatud silma veega 15 minutit voi kuni drritus
lakkab. Meditsiiniline méirkus: aku elektroltitit koosneb vedelate
orgaaniliste karbonaatide ja liitiumisoolade segust.
Avatud akuelementide sisu voib drritada hingamisteid.
Minge vdrske hu kdtte. Stimptomite ptisimisel péorduge arsti
poole.
HOIATUS! Poletuse oht. Akuvedelik voib sideme voi
leegiga kokku puutudes olla tuleohtlik.
HOIATUS! Arge kunagi (iritage akut mingil pohjusel
avada. Kui aku korpus on pragunenud voi muul visil
kahjustunud, éirge pange akut laadijasse. Arge [6hkuge
akut, drge pillake seda maha ega kahjustage muul
viisil. Arge kasutage akut ega laadijat, mis on saanud
tugeva 66gi, maha kukkunud, millegi alla jadnud voi
muul viisil kahjustunud (nditeks naelaga ldbi torgatud,
haamriga I66dud, peale astutud). See voib pohjustada
(surmava) elektrilédgi. Kahjustunud akud tuleb tagastada
teeninduskeskusesse imbertddtlemiseks.
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HOIATUS! Tuleoht. Arge hoidke ega kandke
akupatareisid nii, et metallesemed puutuvad kokku
akuklemmidega. Nditeks drge asetage akupatareid pélle
sisse, taskusse, tooriistakasti, tootekohvrisse, sahtlisse vms
koos lahtiste naelte, kruvide, votmete vms esemetega.
ETTEVAATUST! Kui te téoriista ei kasuta, asetage see
stabiilsele pinnale, kus see ei saa imber minna ega
kukkuda. Moned suurte akudega toériistad seisavad aku
peal plisti, kuid voivad kergesti imber minna.

Transport

HOIATUS! Tuleoht. Akude transportimisega

voib kaasneda tuleoht, kui akuklemmid puutuvad

kogemata kokku elektrit juhtivate materjalidega. Akude

transportimisel tuleb veenduda, et akuklemmid on kaitstud

ja hdsti isoleeritud teiste materjalidega kokkupuutumise

eest, et vdltida liihist.
DEWALTi akud vastavad koigile kehtivatele tarne-eeskirjadele,
mis on sdtestatud t06stus- ja juriidilistes standardites,
sealhulgas URO ohtlike kaupade veo soovituste naidiseeskirjad,
Rahvusvahelise Lennutranspordi Uhenduse (IATA) ohtlike
kaupade eeskirjad, rahvusvaheline ohtlike kaupade mereveo
(IMDG) eeskiri ja ohtlike veoste rahvusvahelise autoveo Euroopa
kokkulepe (ADR). Liitiumioonelemendid ja akud on testitud
URO ohtlike kaupade veo soovituste katsete ja kriteeriumide
kdsiraamatu punkti 38.3 jargi.
Enamikul juhtudel ei klassifitseerita DEWALTi akupatareisid
tarnimisel taisreguleeritud 9. kategooria ohtlikuks materjaliks.
Uldiselt néuavad 9. kategooria téisregulatsiooni kohaldamist
vaid liitiumioonakud, mille nimienergia on suurem kui 100 vatt-
tundi (Wh). Kdigil litiumioonakudel on niminditaja vatt-tundides
mérgitud pakendile. Lisaks ei soovita DEWALT keeruliste
eeskirjade tottu liitiumioon-akupatareide transportimiseks
ohutranspordivahendit olenemata Wh-vadartusest. Tooriistu koos
akudega (kombikomplekt) tohib transportida 6hutranspordiga
erandjuhul, kui akupatarei Wh-vdartus ei tileta 100 Wh.
Olenemata sellest, kas tarnitava kauba suhtes kohaldatakse
erandit voi kehtib sellele taisregulatsioon, vastutab tarnija
pakendamise, sildistamise/margistamise ja dokumentatsiooni
kehtivatele nduetele vastavuse eest.
Kasutusjuhendi selles jaos toodud teave on antud heas usus
ning seda peetakse dokumendi koostamise ajahetkel digeks.
Sellegipoolest ei anta otsest ega kaudset garantiid. Ostja peab
tagama, et tema tegevus on kooskolas kehtivate eeskirjadega.

Hoiutingimused

1. Hoidmiseks on parim kuiv ja jahe koht, kuhu ei paista
otsene pdikesevalgus ning kus temperatuur ei ole liiga
koérge ega madal. Aku optimaalsete talitlusomaduste ja
kasutusea tagamiseks hoidke mittekasutatavaid akusid
toatemperatuuril.

2. Pikemaks ajaks hoiule panekul soovitatakse aku tais laadida
ning asetada see jahedasse ja kuiva ning paikesevalguse
eest kaitstud kohta.

MARKUS! Akut ei tohi hoida taielikult tiihjenenuna. Akut tuleb
enne kasutamist laadida.

Laadijal ja akul olevad sildid
Lisaks juhendis kasutatavatele simbolitele véivad laadija ja aku
siltidel olla jargmised simbolid.

ME® I

Enne kasutamist lugege kasutusjuhendit.

Laadimisaja leiate peatikist , Tehnilised andmed”.

Arge puudutage neid elektrit juhtivate esemetega.

33

Arge laadige kahjustatud akusid.

Valtige kokkupuudet veega.

(60 6 B

4

Laske defektsed juhtmed kohe valja vahetada.

+40°c

Laadige ainult vahemikus 4 °C kuni 40 °C.

1
Bl
J

Kasutamiseks ainult siseruumides.

L

Korvaldage akupatareid keskkonda arvestades.

i

LI-ION
> Laadige DEWALTi akupatareisid ainult heakskiidetud
oeaxxxv  DEWALTI laadijatega. Kui laete DEWALTI laadijaga

muid kui DEWALTi akupatareisid, voivad need

puruneda voi péhjustada muid ohtlikke olukordi.
@
K

Akut ei tohi poletada.

Aku tiiip

DCD716 tootab 10,8-voldise akupatareiga.

Kasutada voib jargmisi akupatareisid: DCB125, DCB127.
Lisateavet leiate peattkist , Tehnilised andmed”.

Pakendi sisu

Pakend sisaldab jargmist:

1 Trell/kruvikeeraja/I6oktrell

1 Laadija

1 Li-lon akupatarei (C1-,D1-, L1-, M1-,P1-,51-,T1-ja
X1-mudelid)

2 Li-lon akupatareid (C2-, D2-, L2-, M2-, P2-, S2-,T2-ja
X2-mudelid)

3 Li-lon akupatareid (C3-, D3-, L3-, M3-, P3-,53-,T3-ja
X3-mudelid)

1 Kohver véi kott

1 Kasutusjuhend

MARKUS! N-mudelitel pole akut, laadijat ega kohvrit kaasas.

NT-seeria mudelitel ei ole akusid ja laadijaid kaasas.
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Veenduge, et tooriist, selle osad ega tarvikud ei ole
transportimisel kahjustada saanud.

Votke enne kasutamist aega, et kasutusjuhend pohjalikult Idbi
lugeda ja endale selgeks teha.

Tahistused tooriistal
Tooriistal on kasutatud jdrgmisi stimboleid:

@ Enne kasutamist lugege kasutusjuhendit.

Kuupéaevakoodi asukoht (joonis B)
Korpusele on trikitud kuupdevakood 12, mis sisaldab
ka tootmisaastat.
Naide:
2017 XX XX
Tootmisaasta

Kirjeldus (joonis A)
HOIATUS! Arge kunagi ehitage elektritdriista ega
selle tihtki osa imber. See voib Ioppeda kahjustuste voi
kehavigastustega.

Kiiruseregulaatoriga IUliti

Po6rlemissuuna nupp

Péordemomendi seadistusvoru

Kéiguvaheti

Vétmeta padrun

Aku vabastusnupp

Akupatarei

Toolamp

9 Pohikdepide

10 Vookonks (valikvarustus)

11 Vookonksu kruvi (valikvarustus)

0 N O A W=

Ettendhtud otstarve

See trell/kruvikeeraja/Iooktrell on méeldud professionaalseks

puurimiseks, [66kpuurimiseks ja kruvide keeramiseks.

ARGE kasutage todriista niisketes voi margades tingimustes ega

plahvatusohtlike gaaside voi vedelike ldheduses.

Need trellid/kruvikeerajad/I6ktrellid on professionaalsed

elektritdoriistad.

ARGE lubage lastel tooriista puutuda. Kogenematute kasutajate

puhul on vajalik juhendamine.
Véikesed lapsed ja nork tervis. See seade ei ole méeldud
ilma jdrelevalveta kasutamiseks vaikeste laste voi flsiliselt
norkade isikute poolt.
Seade ej ole moeldud kasutamiseks isikute (sealhulgas
laste) poolt, kelle fuiusilised, sensoorsed voi vaimsed voimed
on piiratud voi kellel puuduvad vajalikud kogemused,
teadmised ja oskused, vdlja arvatud juhul, kui neid juhendab
nende ohutuse eest vastutav isik. Lapsi ei tohi kunagi jatta
selle seadmega Uksi.

KOKKUPANEMINE JA SEADISTAMINE

HOIATUS! Et vdhendada raskete kehavigastuste ohtu,
lillitage tooriist enne seadistamist voi lisaseadmete
ja tarvikute paigaldamist ja eemaldamist vdlja ning
eemaldage aku. Seadme ootamatu kdivitumine voib
I6ppeda vigastustega.

HOIATUS! Kasutage ainult DEWALTi akupatareisid ja
laadijaid.

Aku paigaldamine ja eemaldamine

(joonis B)
MARKUS! Veenduge, et akupatarei 7 on tiis laetud.

Akupatarei paigaldamine
1. Joondage akupatarei 7 tooriista kdepidemes olevate
roobastega (joonis B).
2. Libistage see kdepidemesse, kuni akupatarei asetseb kindlalt
seadmes, millest annab mdrku kldpsatus.

Akupatarei eemaldamine
1. Vajutage vabastusnuppu © ja tdommake akupatarei kindlalt
tooriista kdepidemest vdlja.
2. Sisestage akupatarei laadijasse, nagu kirjeldatud selle
kasutusjuhendi laadija osas.

Akunadidik (joonis B)

Méningatel DEWALTI akupatareidel on naidik, mille kolm rohelist
valgusdioodi nditavad akupatarei jérelejaanud laetust.

Ndidiku aktiveerimiseks vajutage pikalt akundidiku nuppu.
Sattivad kolm rohelist valgusdioodi, ndidates jarelejdanud
laetuse taset. Kui aku laetuse tase jaab alla kasutuspiiri, siis ndidik
ei sutti ning aku tuleb uuesti tdis laadida.

MARKUS! Akunaidik on vaid akupatarei jdrelejaanud laetuse
nditaja. See ei ndita tooriista funktsionaalsust ning nait
varieerub soltuvalt seadme komponentidest, temperatuurist ja
kasutusalast.

Vookonks (lisavarustus) (joonis A)

HOIATUS! Et viihendada raskete kehavigastuste ohtu,
liilitage taoriist enne seadistamist véi lisaseadmete
ja tarvikute paigaldamist ja eemaldamist viilja ning
eemaldage aku.

A HOIATUS! Raske kehavigastuse ohu vdhendamiseks
ARGE riputage t66riista pea kohale ega esemeid
vdokonksu kiilge. Todriista véokonksu tohib riputada
AINULT téériistava kilge.

A HOIATUS! Raske kehavigastuse ohu vdhendamiseks
tuleb veenduda, et véskonksu hoidev kruvi on kindlalt
kinni.

A ETTEVAATUST! Et vihendada kehavigastuste voi
varalise kahju ohtu, ARGE riputage trelli véékonksu
otsa, kui kasutate seda proZektorina.

OLULINE MARKUS! V6konksu kinnitamiseks vi vahetamiseks

kasutage ainult komplekti kuuluvat kruvi A1 Veenduge, et

kinnitate kruvi tugevalt.




EESTI KEEL

Voékonksu 10 saab kaasasoleva kruvi 1 abil kinnitada
tooriistal Ukskoik kummale kiljele, et see sobiks nii parema- kui
vasakukaelistele. Kui te vookinnitust ei soovi, voite selle seadme
kiljest eemaldada.

Vookonksu timbertostmiseks eemaldage selle kinnituskruvi

11 ning seejdrel paigaldage see vastaskiljele. Veenduge, et
kinnitate kruvi tugevalt.

KASUTAMINE

Kasutusjuhised

A HOIATUS! Jdrgige alati ohutusjuhiseid ja asjakohaseid
digusakte.

A HOIATUS! Et vdhendada raskete kehavigastuste ohtu,
liilitage tooriist enne seadistamist voi lisaseadmete
ja tarvikute paigaldamist ja eemaldamist vdlja ning
eemaldage aku. Seadme ootamatu kdivitumine véib
I6ppeda vigastustega.

Kate dige asend (joonis G)
HOIATUS! Et vdhendada raskete kehavigastuste ohtu,
hoidke kési ALATI 6iges asendis, nagu joonisel ndidatud.
HOIATUS! £t vihendada raskete kehavigastuste ohtu,
hoidke seadet ALATI kindlalt ja olge valmis ootamatusteks.
Kéate 6ige asendi korral on ks kdsi pohikdepidemel @

Kiiruse regulaatoriga paastikliiliti (joonis A)
Tooriista sisselllitamiseks vajutage pdastiklilitit . Todriista
vdljalulitamiseks vabastage padstikliliti. Teie tooriist on
varustatud piduriga. Padrun seiskub, kui paastikliliti on taielikult
vabastatud.

KiiruselUliti voimaldab valida konkreetseks otstarbeks sobivaima
kiiruse. Mida tugevamalt te padstikut vajutate, seda suurem

on tookiirus. Tooriista maksimaalse kasutusea tagamiseks
kasutage kiirusellitit ainult aukude puurimise alustamiseks ja
kinnituselementide puhul.

MARKUS! Pidev kasutamine reguleeritava kiiruse vahemikus ei
ole soovitatav. See voib ldlitit kahjustada ja seda tuleks valtida.

Poorlemissuuna nupp (joonis A)

Poorlemissuuna nupp 2 mddrab tooriista pddrlemissuuna ja
toimib ka lukustusnupuna.

Péripaeva poorlemise valimiseks vabastage padstiklliti ja
vajutage pdodrlemissuuna nuppu todriista parempoolsel kiljel.
Vastupdeva poorlemise valimiseks vabastage paastiklliti ja
vajutage podrlemissuuna nuppu téoriista vasakpoolsel kiljel.
Keskmises asendis lukustab nupp t6oriista valjalilitatud
asendisse. Nupu asendi muutmisel veenduge, et paastikliliti on
vabastatud.

MARKUS! Tooriista kaivitamisel esimest korda parast
poorlemissuuna vahetamist voite kuulda kdivitumisel klopsatust.
See on normaalne ega viita torkele.

Todlamp (joonis A)
Vaandemomendi seadistusvoru 3 kohal on toolamp 8.
Toolamp suttib padstiklliti vajutamisel.

MARKUS! T6lamp on laheduses asuva téopinna
valgustamiseks ning see ei ole mdeldud kasutamiseks
taskulambina.

Vaandemomendi seadistusvoru (joonised A
jaQ)

Vddndemomendi seadistamise vorul 3 on selgelt margitud
numbrid ja puuritera simbol. Voru tuleb keerata, kuni

soovitud seadistus paikneb tooriista Ulemisel pinnal. Vorul
olevad lokaatorid on selleks, et pingutusmomendi valimisel
valistada juhuslikkus. Mida suurem on voru number, seda
suurem on podrdemoment ja kinnitatav kinnitusdetail. Padruni
lukustamiseks puurimise ajal seadke see puuriotsiku asendisse.
MARKUS! Kui kasutate trelli/kruvikeerajat/Iodktrelli aukude
puurimiseks, veenduge, et momendiseadistusvoru on keeratud
puuri simboli juurde ja asetseb kohakuti todriista pealmise osa
keskjoonega. Selle ndude eiramisel voib padrun puurimise ajal
libiseda.

Kahekaiguline hammasiilekanne (joonised A
jaQ

Kruvikeeraja/trelli/I6oktrelli kahekdiguline funktsioon voimaldab
vajaduse korral vahetada kaike.

Vdikese kiiruse ja suure vdandemomendi valimiseks lulitage
tooriist vélja ja oodake, kuni see seiskub. Litkake kdiguvaheti @
ette (padruni suunas). Suure kiiruse ja vaikese vadndemomendi
valimiseks ltlitage tooriist valja ja oodake, kuni see seiskub.
LUkake kdiguvaheti taha (padrunist eemale).

MARKUS! Arge vahetage t60 ajal kdiku. Kui kdikude vahetamine
on raskendatud, veenduge, et kahekdiguline kdiguvaheti on
taielikult ette voi taha ltikatud.

Uhe hiilsiga votmeta padrun (joonis D)

Teie tooriistal on votmeta padrun & Uhe pdorleva hilsiga, mis

voimaldab padrunit kdsitseda Gihe kdega. Puuriotsiku voi muu

tarviku sisestamiseks toimige jargmiselt.
1. Lukustage pdastik vdljalilitatud asendisse, nagu eespool
kirjeldatud.

. Haarake ihe kdega padruni & tagumisest hilsist ja hoidke
teise kdega tooriista kinni. Keerake hilssi vastupdeva, kuni
soovitud otsik padrunisse mahub.

. Sisestage otsik 19 mm pikkuselt padrunisse ja pingutage,
keerates padruni hiilssi ihe kdega pdripdeva ja hoides samal
ajal teise kdega tooriistast. Teie tooriistal on volli automaatne
lukustusmehhanism. See véimaldab padrunit tihe kdega
avada ja sulgeda.

Otsiku vabastamiseks korrake eespool toodud sammu 2.

HOIATUS! Arge (iritage fikseerida puuriotsikuid (ega

muid tarvikuid) padruni esiosast hoidmise ja tooriista
sisseliilitamisega. Selle tagajcrjel voite kahjustada padrunit
Jja saada kehavigastusi. Otsiku vahetamiseks lukustage
pdadstikliliti alati véljalilitatud asendisse.

Pingutage kindlasti padrunit, hoides tihe kdega padrunihdilsist ja

teise kdega toriistast, et padrun voimalikult tugevasti kinnitada.

N

w
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Padruni eemaldamine (joonis E)

Keerake seadistusvoru trelli asendisse ja kdiguvaheti asendisse
1 (vdike kiirus). Kinnitage padruni otsa lihemat otsa pidi

6,35 mm voi suurem kuuskantvoti (ei kuulu komplekti).
Kasutades puust haamrit voi muud sarnast eset, 166ge pikema
otsa pihta suunaga paripaeva, nagu joonisel ndidatud. See
vabastab padrunis oleva kruvi.

Avage padruni haaratsid taies ulatuses, sisestage kruvikeeraja
(voi vajaduse korral Torx-otsik) kruvipea kinnitamiseks padruni
ette haaratsite vahele. Eemaldage kruvi paripdeva keerates
(vasaksuunaline keere). Asetage kuuskantvéti padrunisse

ja keerake kinni, nagu néidatud joonisel E. Kasutades puust
haamrit voi muud sarnast eset, 160ge tugevalt votme pihta
suunaga vastupdeva. Nitd saab padruni kdega lahti keerata.

Padruni paigaldamine (joonis F)

Keerake padrun tédriista kilge nii kaugele kui kdsitsi saate,

ja sisestage kruvi (vasakkeermega). Keerake kruvi korralikult
kinni. Kinnitage padruni otsa lihemat otsa pidi 6,35 mm voi
suurem kuuskantvoti (ei kuulu komplekti) ja I166ge pikemat otsa
pdripdeva puust haamriga, nagu joonisel ndidatud. Keerake kruvi
veel korda vastupdeva keerates.

Trelli funktsioon
HOIATUS! Et vidhendada raskete kehavigastuste ohtu,
liilitage tooriist enne seadistamist voi lisaseadmete
ja tarvikute paigaldamist ja eemaldamist vdlja ning
eemaldage aku. Seadme ootamatu kdivitumine véib
I6ppeda vigastustega.
HOIATUS! Kehavigastuste ohu vdhendamiseks
tuleb ALATI veenduda, et detail on korralikult kinnitatud.
Ohukese materjali puurimisel kasutage materjali
vigastamise vdltimiseks toetavat puiduttikki.
Puurimiseks keerake véru puuriotsiku téhise juurde. Valige
kdiguvahetit kasutades soovitud kiiruse/momendi vahemik, mis
vastab planeeritud to0 kiirusele ja poérdemomendile.

1. Kasutage ainult teravaid puure. PUIDU puhul kasutage
spiraalpuure, labapuure vdi augusaage. METALLI puhul
kasutage kiirterasest (HHS) spiraalpuure véi augusaage.

2. Avaldage alati kerget survet puuriotsikuga samas suunas.
Kasutage piisavalt joudu, et puur sisse tungiks, kuid samas
mitte nii palju, et mootor seiskuks voi puur murduks.

3. Hoidke tooriista tugevalt kahe kdega, et valitseda puuri
keerlemist.

HOIATUS! Puur véib tilekoormuse korral seiskuda ja jérsult
vddnduda. Olge takerdumiseks alati valmis. Hoidke trelli
kindlalt mélema kdega, et valitseda védndumist ja véltida
vigastusi.

4. KUI PUUR TAKERDUB, on pohjuseks tavaliselt Glekoormus
voi valesti kasutamine. VABASTAGE KOHE PAASTIK,
eemaldage puuriotsik materjalist ja uurige valja takerdumise
péhjus. ARGE URITAGE TAKERDUNUD PUURI PAASTIKU
KORDUVA VAJUTAMISEGA VABASTADA - SEE VOIB
PUURI KAHJUSTADA.

5. Kinnikiilumise voi materjalist labimurdmise vahendamiseks
vahendage survet trellile ja laske puuril tungida ettevaatlikult
|abi materjali viimase osa.

6. Laske mootoril tootada, kui tdmbate otsiku puuritud august
tagasi. Seeldbi véldite kiilumist.

7. Reguleeritava kiirusega puuridel pole vaja puuritavat kohta
keskelt Ititia. Kasutage augu alustamiseks aeglast kiirust
ja kui auk on piisavalt suur, et puur sealt vdlja ei hippaks,
suurendage paastikule vajutades kiirust.

Kruvikeeraja funktsioon

Valige tooriista peal asuva kdiguvaheti abil soovitud kiiruse/
momendi vahemik, mis vastab planeeritud to0 kiirusele ja
vddndemomendile.

Sisestage soovitud kinnitustarvik padrunisse samamoodi nagu
puuriotsik. Padruni voru 6ige seadistuse leidmiseks tehke proovi
praakdetailil voi kohas, mis ndha ei jaa.

MAKSIMAALSED SOOVITATAVAD MOODUD

Vaike kiirus — 1 Suur kiirus — 2
Otsikud, metalli puurimine 6,35 mm 3,18 mm
Puit, lamepuur 19,05 mm 12,7 mm
Augusaed 19,05 mm 15,88 mm

Looktrelli funktsioon
1. Valige kdiguvaheti abil soovitud kiiruse/momendi vahemik,
mis vastab planeeritud to6 kiirusele ja vadndemomendile.
Keerake vadndemomendi seadistusvoru 3 vasara tahise
juurde.

. Valige suurem Kkiirus, libistades kaiguvaheti @ tagasi
(padrunist eemale).

. Puurige otse, hoides otsikut detaili suhtes 6ige nurga all.
Arge avaldage puurile killgsurvet, kuna selle tagajarjel
voivad puuri sooned ummistuda ja puurimise kiirus
véheneda.

4. Stgavate aukude puurimisel, kui [66gikiirus vaheneb,
témmake poorlev puur osaliselt august valja, et auk
puurimisjdakidest puhastuks.

. Mritise puurimiseks kasutage karbiidotsaga puure
voi kivipuure. Uhtlane tolmuvool august viitab digele
puurimiskiirusele.

HOOLDUS

Teie DEWALTI elektritddriist on moeldud pikaajaliseks
kasutamiseks ja selle hooldustarve on minimaalne. Et t6riist
teid pikka aega korralikult teeniks, tuleb seda néuetekohaselt
hooldada ja korrapdraselt puhastada.
HOIATUS! Et vdihendada raskete kehavigastuste ohtu,
lillitage taoriist enne seadistamist véi lisaseadmete
ja tarvikute paigaldamist ja eemaldamist viilja ning
eemaldage aku. Seadme ootamatu kdivitumine voib
I6ppeda vigastustega.
Laadija ja akupatarei ei vaja hooldust.

N

w
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Maarimine

Teie elektritdoriist ei vaja lisamddrimist.

e

Puhastamine

HOIATUS! Mustuse kogunemisel ventilatsiooniavadesse
ja nende (imber eemaldage mustus ja tolm pohikorpuselt
kuiva surudhu abil. Kandke selle t66 tegemisel
nduetekohaseid kaitseprille ja tolmumaski.

A HOIATUS! Arge kunagi kasutage té6riista mittemetallist
osade puhastamiseks lahusteid ega muid kemikaale. Need
kemikaalid voivad nimetatud osade materjale nérgendada.
Kasutage ainult vee ja neutraalse seebiga niisutatud
lappi. Vdltige vedelike sattumist todriista sisse; drge kastke
taoriista ega selle osi vedelikku.

Valikulised lisatarvikud
HOIATUS! Kuna muid tarvikuid peale DEWALTI pakutavate
ei ole koos selle tootega testitud, voib nende kasutamine
kdesoleva todriistaga olla ohtlik. Kehavigastuste ohu
vdhendamiseks tuleb selle seadmega kasutada ainult
DEWALTI soovitatud tarvikuid.

Sobilike tarvikute kohta kisige teavet mudijalt.

Keskkonnakaitse

Jadtmete sortimine. Selle siimboliga mérgistatud
K tooteid ja akusid ei tohi korvaldada koos
olmejddtmetega.
— Seadmed ja akud sisaldavad aineid, mida saab
eemaldada ja taaskasutada, et vahendada toorainepuudust.

Elektriseadmed ja akud tuleb ringlusse votta vastavalt kohalikele
eeskirjadele. Lisateavet leiate aadressilt www.2helpU.com.

Laetav akupatarei
Seda pika tédeaga akut tuleb laadida, kui see ei anna enam
piisavalt voolu t6ddel, mis varem kdisid kergelt. Aku kasutusea
|6pus tuleb see korvaldada keskkonnanéudeid arvestades.
Laske akul taielikult tihjeneda, seejdrel eemaldage see
tooriista kiljest.
Liitiumioonelemendid on taaskasutatavad. Viige need
edasimuUjale voi kohalikku jadtmejaama. Kogutud akud
taaskasutatakse voi kdrvaldatakse nduetekohaselt.
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10,8 V BELAIDIS SMUGINIS GREZTUVAS-SUKTUVAS

DCD716

Sveikiname!

JUs pasirinkote,, DEWALT" jrank]. llgameté patirtis, kruopstus
gaminiy tobulinimas ir naujoviy diegimas leido, DEWALT" tapti
vienu i$ patikimiausiy profesionalams skirty jrankiy naudotojy
partneriy.

Techniniai duomenys

DCD716

|tampa Vi 108
Tipas 1
Akumuliatoriaus tipas Licio jony
Apsukos be apkrovos

1 pavara min.”! 0-400

2 pavara min.”! 0-1500
Smigiy daznis

1 pavara min.”! 0-6000

2 pavara min.”! 0-22 500
Maks. sukimo momentas (mazomis / didelémis Nm 30/16
apsukomis)
Galia (MWO) W 180
Griebtuvo skersmuo mm 10
Maks. grezimo pajégumas:

Mediena mm 20

Metalas mm 10

Mras mm 8
Svoris (be akumuliatoriaus) kg 0,98

Triuk$mo ir vibracijos vertés (triasio vektoriaus suma) pagal EN60745-2-1:

Lpy  (skleidziamo garso slégio lygis) dB(A) 85,5
Lwa (qarso galios lygis) dB(A) 96,5
K (nustatyto garso lygio paklaida) dB(A) 3

Metalo grezimas

Vibracijos emisijos verté, ay, p = m/s? <25

Paklaida K = m/s? 15
Smaginis grezimas

Vibracijos emisijos verté ay, jp = m/s? 10,1

Paklaida K = m/s? 15

Cia nurodyta keliama vibracija iSmatuota atsizvelgiant

j standartinj bandymo metoda, pateikta EN60745, todel ja

galima naudoti jrankiams tarpusavyje palyginti. Be to, ja taip pat

galima naudoti preliminariam vibracijos poveikiui jvertinti.
ISPEJIMAS! Deklaruotoji vibracija kyla naudojant jrankj
pagrindiniams numatytiems darbams atlikti. Taciau, jei
Siuo jrankiu atliekami kiti darbai, naudojami kiti priedai
arba priedai prastai priziarimi, vibracijos emisija gali skirtis.

Dél to gali labai padidéti vibracijos poveikis per visq darbo
laikg.

Vertinant vibracijos poveikio lygj per tam tikrq darbo
laikotarpj, reikia atsizvelgtiir  laikq, kai jrankis iSjungtas
arba kai jis veikia, bet juo faktiskai neatliekama jokio darbo.
Dél to gali gerokai sumazeti poveikis per visq darbo laikq.
Imkités papildomy saugos priemoniy, kad
apsisaugotuméte nuo vibracijos poveikio, pvz.: tinkamai
prizidrékite jrankj ir jo priedus, laikykite rankas Siltai,
planuokite darbg.

EB atitikties deklaracija
Masiny direktyva

C€

10,8 V belaidis smuginis greztuvas-
suktuvas

DCD716

L, DEWALT" pareiskia, kad Techniniy duomeny skyriuje aprasyti
gaminiai yra sukurti laikantis toliau nurodyty reikalavimy ir
standarty:

2006/42/EB, EN60745-1:2009+A11:2010, EN60745-2-1:2010
EN60745-2-2:2010

Sie gaminiai taip pat atitinka direktyvas 2014/30/ES ir 2011/65/
ES. Dél papildomos informacijos prasome kreiptis j, DEWALT"
toliau nurodytu adresu arba zitrékite j vadovo pabaigoje
pateikta informacija.

Toliau pasirases asmuo yra atsakingas uz techninés bylos
sukdrima ir pateikia $ig deklaracija, DEWALT" vardu.

U e

Markus Rompel

Technikos direktorius

L, DEWALT", Richard-Klinger-Stral8e 11,

D-65510, Idstein, Germany (Vokietija)

2017-08-25
JSPEJIMAS! Norédami sumazinti susizeidimo pavojuy,
perskaitykite $j vadovq.

Apibréztys: Saugos rekomendacijos

Toliau pateiktos apibréZtys apibadina kiekvieno signalinio

zodelio grieztuma. Perskaitykite vadova ir atkreipkite demesj

j Siuos simbolius.
PAVOJUS! Nurodo tiesiogine pavojingq situacijq, kurios
neisvengus bus sunkiai ar net mirtinai susiZalota.
ISPEJIMAS! Nurodo potencialiai pavojingq situacijq,
kurios neisvengus galima sunkiai ar net mirtinai
susizaloti.
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A

A
A

Bendrieji jspéjimai dél elektrinio jrankio
saugos

ATSARGIAI! Nurodo potencialiq pavojingq situacijq,
kurios neisvengus galima nesunkiai arba vidutiniskai
susizaloti.

PASTABA. Nurodo su susizalojimu nesusijusiq
situacijq, kurios neisvengus galima apgadinti turtq.

Reiskia elektros smagio pavojy.

Reiskia gaisro pavojy.

ISPEJIMAS! Perskaitykite visus saugos jspéjimus ir
nurodymus. Jei bus nesilaikoma toliau pateikty jspéjimy
ir nurodymu, gali kilti elektros smagio, gaisro ir (arba)
sunkaus suzeidimo pavojus.

ISSAUGOKITE VISUS |SPEJIMUS IR
NURODYMUS ATEICIAI

Sqvoka ,elektrinis jrankis” pateiktuose jspéjimuose reiskia
I maitinimo tinklq jungiamq (laidinj) elektrinj jrankj arba
akumuliatoriaus maitinamq (belaidj) elektrinj jrank.

1) Darbo vietos sauga

a)

b

=

c)

Pasirapinkite, kad darbo vieta buty Svari ir gerai
apsviesta. UZgriozdintos ir tamsios vietos daznai tampa
nelaimingy atsitikimy prieZastimi.

Nenaudokite elektriniy jrankiy aplinkoje, kur gali kilti
sprogimas, pvz., kur yra liepsniyjy skysciy, dujy arba
dulkiy. Elektriniai jrankiai sukelia kibirkstis, nuo kuriy gali
uZsidegti dulkés arba garai.

Dirbdami su elektriniu jrankiu, neleiskite artyn vaiky
ir pasaliniy asmeny. Jie gali blaskyti démesj ir dél to
galite nesuvaldyti jrankio.

Akumuliatoriai |krovikliai / jkrovimo trukmé (minutémis)
Svoris
Kat Nr. v, A kg DCB107  DCB113  DCB115  DCB118  DCB132  DCB119
DCB546 18/54  6,0/20 1,05 270 140 90 60 90 180
DCB547 18/54 9030 1,25 420 220 140 85 140 270
DCB181 18 15 0,35 70 35 22 22 22 45
DCB182 18 40 0,61 185 100 60 60 60 120
D(B183/8 18 20 0,40 ) 50 30 30 30 60
D(B184/B 18 50 0,62 240 120 75 75 75 150
DCB185 18 13 0,35 60 30 2 2 2 40
DCB187 18 3,0 0,48 140 70 45 45 45 90
DCB141 144 15 0,30 70 35 2 X 22 45
DCB142 144 40 0,54 185 100 60 X 60 120
DCB143 144 20 0,30 90 50 30 X 30 60
DCB144 144 50 0,52 240 120 75 X 75 150
DCB145 144 13 0,30 60 30 22 X 22 40
DCB125 10,8 13 0,20 60 30 22 X 22 40
DCB127 10,8 20 0,20 90 50 30 X 30 60

2) Elektros sauga

a)

b

Nl

C

~

d

=

~

e

f

<

Elektrinio jrankio kiStukas privalo atitikti lizdg.
Niekada niekaip nemodifikuokite kistuko. Su
iZemintais elektriniais jrankiais niekada nenaudokite
jokiy kistuky adapteriy. Nemodifikuoti, originalis
kistukai ir juos atitinkantys elektros lizdai sumaZins elektros
smagio pavojy.

Venkite sqlycio su jZemintais pavirsiais, pvz.,
vamzdziais, radiatoriais, viryklémis ir Saldytuvais. Kai
kanas jZemintas, didéja elektros smagio pavojus.
Saugokite elektrinius jrankius nuo lietaus ir drégmeés.
| elektrinj jrankj patekus vandens, didéja elektros smagio
pavojus.

Saugokite kabelj. Niekada neneskite elektrinio
jrankio uz kabelio, taip pat netraukite uz kabelio
kistuko is lizdo. Saugokite kabelj nuo karscio, alyvos,
astriy krasty arba judanciy daliy. Pazeisti arba
susinarplioje kabeliai didina elektros smagio pavojy.
Dirbdami su elektriniais jrankiais lauke, naudokite
tam pritaikytq ilginimo kabelj. Naudojant darbui lauke
tinkamaq kabelj, sumazéja elektros smugio pavojus.

Jei elektrinj jrankj neiSvengiamai reikia naudoti
drégnoje aplinkoje, naudokite energijos altinj,
apsaugotq liekamosios elektros srovés prietaisu
(RCD). Naudojant RCD, mazéja elektros smugio pavojus.

3) Asmens sauga

a)

Naudodami elektrinj jrankj, bakite budrds,

stebékite savo veiksmus ir vadovaukités sveiku
protu. Nenaudokite elektrinio jrankio pavarge arba
apsvaige nuo narkotiky, alkoholio ar vaisty. Akimirkq
nukreipus démesj, dirbant su elektriniais jrankiais galima
sunkiai susizaloti.
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b) Naudokite asmenines apsaugos priemones. Visada naudojant jj reikia sutaisyti. Dél netinkamai prizidrimy
naudokite akiy apsaugos priemones. Apsauginés elektriniy jrankiy jvyksta daug nelaimingy atsitikimy.
priemonés, pvz., dulkiy kauké, apsauginiai batai f) Pjovimo jrankiai turi bati astras ir Svaris. Tinkamai
neslidziais padais, Salmas ar ausy apsaugai, naudojamos priZidarimi pjovimo jrankiai astriomis pjovimo briaunomis
atitinkamomis sqlygomis, maZina susizeidimo pavojy. maziau strigs, juos bus lengviau valdyti.

¢) Bukite atsargus, kad netycia nejjungtuméte jrankio. g) Elektrinj jrankj, priedus ir jrankio antgalius naudokite
Pries prijungdami jrankj prie maitinimo tinklo ir pagal sio vadovo rekomendacijas, atsizvelgdami
(arba) jdédami akumuliatoriy, pries paimdami ar j darbo sqlygas bei darbg, kurj reikia atlikti. Jei
nesdami jrankj, visuomet patikrinkite, ar isjungtas elektrin jrankj naudosite ne pagal paskirtj, gali susidaryti
jo jungiklis. Nesant elektrinius jrankius uzdéjus pirstq ant pavojinga situacija.

Jy jungiklio arba jjungiant jrankius j elektros tinklg, kai jy

jungikliai yra jjungti, gali nutikti nelaimingy atsitikimy. 5) Akumuliatoriniy jrankiy naudojimas ir

prieziura

d) Pries jjungdami elektrinj jrankj, nuimkite nuo jo visus . . L
reguliavimo raktus arba verZliarakcius. Neistrauke a) [kraukite naudodami tik gamintojo nurodytq
verZliarakcio ar rakto is besisukancios elektros jrankio daies, ikroviklj. Vieno tipo akumuliatoriui tinkantis jkrovikiis,
rizikuojate susizeisti. naudojamas kitam akumuliatoriui jkrauti, gali sukelti
e) Nesiekite per toli. Visuomet stovékite tvirtai ir garsro p G'VO/ lZ . o Lo
b) Elektrinius jrankius naudokite tik su specialiai

islaikykite pusiausvyrq. Taip galésite geriau valdyti
elektrinj jrankj netikétose situacijose.

f) Tinkamai apsirenkite. Nedévekite laisvy drabuziy
arba papuosaly. Plaukus, drabuZius ir pirstines
laikykite atokiau nuo judanciy daliy. Judancios dalys
galijtraukti laisvus drabuZius, papuosalus ar ilgus plaukus.

jiems skirtais akumuliatoriais. Naudojant kitus
akumuliatorius, galima susiZeisti arba sukelti gaisrq.

Kai akumuliatorius nenaudojamas, laikykite jj
atokiai nuo kity metaliniy daikty, pvz., sqvarzéliy,
monety, rakty, viniy, sraigty ir kity mazy metaliniy
daikty, dél kuriy gali kilti trumpasis jungimas tarp

C

~

9) {e' pap '.I domlelz’:s du{qu lstrauklm? lr‘surl'nk.lmo kontakty. Suliete akumuliatoriaus kontaktus galite

jrenginiams prijungti yra numatyti prietaisai, o o
S L2 A . — nusideginti arba sukelti gaisrq.

patikrinkite, ar jie prijungti ir tinkamai naudojami. . . 0 o .
Naudojant dulkiy surinkimo jrenginius, galima sumazinti d) {Ve“".k‘.’ma' n.audo;al.n‘, Is aklfmull.ator faus galf
su dulkemis susijusius pavojus. istekéti skyscio; venkite sqlycio su juo. Jei sqlytis

L. A . A atsitiktinai jvyko, gausiai nuplaukite vandeniu.

4) Elgkfrm“'l irankiy naudojimas ir Jei skyscio pateko j akis, papildomai kreipkités
prieziura i gydytojq. IS akumuliatoriaus istekéjes skystis gali

a) Dirbdami jrankiu, nenaudokite jégos. Darbui atlikti sudirginti arba nudeginti.
paudokitg tiqkamq.elekt:v‘in.i jrankj. T/‘n/famu f/gktriniu 6) Prieziira
jrankiu geriau ir saugiau atliksite darbq tokiu greiciu, _ . R o
kuriam jis yra numatytas. a) Jysq eletk.trlnlo jrankio prieZitiros fiarbus turi atlikti

. . o tik kvalifikuotas remonto specialistas, naudodamas

b) Ne"GUdOklt‘? e{.ektrln.lo ! ':f’,nk'o’ / el jung (khu o tik identiskas atsargines dalis. Taip bus palaikoma
hepavy ksga] ojung tarisj ung t : B@t kuris e/ek.t.rm/s B elektrinio jrankio eksploatacijos sauga.
jrankis, kurio negalima valdyti jungikliu, yra pavojingas - jj
privaloma pataisyti. Papildomos specifinés smuginiy greztuvy-

¢) Pries atlikdami bet kokius reguliavimo, priedy
keitimo darbus arba jei ketinate jrankj sandéliuoti, SUktuvq 5augos talsykles
istraukite kistukq i$ maitinimo tinklo lizdo ir (arba) Naudodami smuginius greZtuvus, dévékite ausy
i$ elektrinio jrankio isimkite akumuliatoriy. Tokios apsaugos priemones. Del triuksmo gali suprasteti Klausa.
apsauginés priemonés sumazina pavojy netycia jjungti + Naudokite pagalbines rankenas, jei jos pateiktos su
elektrinj jrankj. Jjrankiu. Praradus jrankio kontrole, galima susizeisti.

d) Nenaudojamus elektrinius jrankius laikykite vaikams - Atlikdami veiksmus, kuriy metu pjovimo priedas arba
nepasiekiamoje vietoje ir neleiskite sio elektrinio tvirtinimo detalé gali prisiliesti prie paslépty laidy,
jrankio naudoti Zmonéms, nesusipazinusiems su laikykite elektrinj jrankj tik uZ izoliuoty suémimo
jrankiu arba $iuo vadovu. Neparengty naudotojyy pavirsiy. Piovimo priedui ar tvirtinimo detalei prisilietus
rankose elektriniai jrankiai kelia pavojy. prie laido, kuriuo teka elektros srové, neizoliuotos metalinés

¢) Tinkamai prizidrékite elektrinius jrankius. elektrinio jrankio dalys gali nutrenkti operatoriy.

Patikrinkite, ar gerai sulygiuotos ir ar nesukimba + Ruosinj ant stabilios platformos tvirtinkite spaustuvais
judancios da[ys, ar da[ys nesulizusios ir visas kitas arba kitais parankiais badais. Laikant ruosinj rankomis arba
bdsenas, kurios gali turéti jtakos elektrinio jrankio atremus | save, jis néra stabilus — galite prarasti kontrole.
naudojimui. Jei elektrinis jrankis apgadintas, pries «  llgai grezdami smuginiu badu, dévékite ausy apsaugos

priemones. Per ilgai dirbant labai triuksmingoje aplinkoje,
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galima pakenkti klausai. Smaginio greZimo metu skleidziamas
didelis triuksmas gali laikinai apkurtinti arba rimtai paZeisti
ausies bugnel.
Dévékite apsauginius akinius arba kitas akiy apsaugas.
Kalant ir greZiant gali iSskrieti medziagos daleliy. ISsviestos
dalelés gali negriztamai pazeisti akis.
Darbo metu smuginiai grqZtai ir jrankiai labai jkaista.
Juos imkite tik mavédami pirstines.
Liekamieji pavojai
Nepaisant atitinkamy saugos nurodymy pritaikymo ir saugos
priemoniy naudojimo, tam tikry liekamujy pavojy iSvengti
nejmanoma. Kyla $ie pavojai:
klausos pablogéjimas;
pavojus susizeisti dé| svaidomy daleliy;
pavojus nusideginti, nes darbo metu priedai labai jkaista;
pavojus susiZalotiilgai naudojant jrank.

Elektros sauga

Elektrinis variklis skirtas tik vieno dydZio jtampai. Visuomet
patikrinkite, ar akumuliatoriaus jtampa atitinka jtampa, nurodyta
duomeny lenteléje. Visuomet patikrinkite, ar jasy jkroviklio
jtampa atitinka jusy maitinimo tinklo jtampa.

Sis,, DEWALT jrankis turi dvigubg izoliacija, atitinkancia
D standarta EN EN60335, todeél jzeminimo laidas
nebdtinas.

Jeigu buty pazeistas maitinimo kabelis, jj reikia pakeisti specialiai
paruostu kabeliu, kurj galima jsigyti, DEWALT" serviso centre.
Maitinimo kistuko keitimas
(tik Jungtinei Karalystei ir Airijai)
Jei reikia sumontuoti nauja maitinimo kistuka:

Saugiai ismeskite senq kistukg.

Rudag laidq prijunkite prie kistuko srovés jvado.

Meélynq laidq prijunkite prie neutralaus kontakto.

ISPEJIMAS! Prie j7eminimo kontakto nieko jungti nereikia.

Vadovaukités montavimo instrukcijomis, pateikiamomis su
aukstos kokybes kistukais. Rekomenduojamas saugiklis: 3 A.
llginimo kabelio naudojimas

llginimo kabelj reikéty naudoti tik tada, kai tai batina. Prireikus
ilginimo kabelio, naudokite tik sertifikuota ilginimo kabelj,
kurio galia atitikty $io jrankio galig (Zr. Techniniai duomenys).
Minimalus laidininko skerspjavio plotas — 1 mm? maksimalus
ilgis =30 m.

Jei naudojate kabelio rite, visuomet iki galo iSvyniokite kabel].

ISSAUGOKITE SIAS INSTRUKCIJAS

Jkrovikliai
L, DEWALT" jkrovikliy reguliuoti nereikia, jie sukurti taip, kad juos
naudoti baty kaip jmanoma paprasciau.

Svarbios saugos taisyklés naudojant visus

akumuliatoriy jkroviklius

ISSAUGOKITE $IAS INSTRUKCIJAS! Siame vadove pateikiamos

svarbios deranciy akumuliatoriy jkrovikliy saugos ir naudojimo

instrukcijos (zr. skyriy Techniniai duomenys).
Pries pradédami naudoti jkroviklj, perskaitykite visus nurodymus
ir ant jkroviklio, akumuliatoriaus bei gaminio, kuriame
naudojamas akumuliatorius, paZymétus jspéjamuosius
Zenklus.
ISPEJIMAS! Elektros smugio pavojus. Saugokite jkroviklj,
kad j jo vidy nepakliaty vandens. Kitaip galite gauti elektros
smagj.

A ISPEJIMAS! Rekomenduojame naudoti apsauginj srovés
nuoteékio jtaisq, kurio liekamosios sroveés stipris nevirsyty
30mA.

A ATSARGIAI! Pavojus nusideginti. Norédami sumazinti
suZeidimo pavojy, jkraukite tik ,DEWALT" akumuliatorius.
Kity tipy akumuliatoriai gali trakti ir suZeisti jus bei padaryti
Zalos turtui.

A ATSARGIAI! Priziarékite vaikus, kad jie neZaisty su Siuo
prietaisu.

PASTABA. Tam tikromis sqlygomis, kai jkroviklis jlungtas
I maitinimo tinklg, kokia nors pasaliné medziaga gali
trumpuoju jungimu sujungti neapsaugotus, jkroviklio
viduje esancius jkrovimo kontaktus. Reikéty saugoti,
kad pro jkroviklio angas j jo vidy nepatekty pasaliniy
medziagy, pavyzdziui, plieno drozliy, aliuminio foljjos
ar kity susikaupusiy metalo daleliy. Kai lizde néra
akumuliatoriaus, butinai atjunkite jkrovikij nuo elektros
tinklo. Pries valydami atjunkite jkroviklj nuo maitinimo
tinklo.
NEBANDYKITE jkrauti akumuliatoriy kitais jkrovikliais nei
nurodyti Siame vadove. |kroviklis ir akumuliatorius specialiai
pagaminti veikti kartu.
Sie jkrovikliai néra skirti naudoti jokiais kitais tikslais, tik
,DEWALT” akumuliatoriams jkrauti. Naudojant bet kokiais
kitais tikslais, gali kilti gaisro, elektros smagio pavojus arba
pavojus Z(ti nuo elektros sroves.
Saugokite jkroviklj nuo lietaus ir sniego.
Atjungdami jkroviklj nuo maitinimo lizdo, traukite uz
kistuko, o ne uz kabelio. Taip sumazés pavojus pazeisti
maitinimo kistukq ir kabelj.
Pasiripinkite, kad kabelis buty nutiestas taip, kad
ant jo niekas neuZlipty, uz jo neuzkliaty ar kitaip jo
nesugadinty ir nenutempty.
Nenaudokite ilginimo kabelio, nebent tai batina.
Naudojant netinkamaq ilginimo kabelj, gali kilti gaisro, elektros
smdgio pavojus arba pavojus Zti nuo elektros srovés.
Ant jkroviklio nedékite jokiy daikty ir nedékite jkroviklio
ant minksto pagrindo, kad nebity uZdengtos jo
ventiliacijos angos ir jrenginio vidus pernelyg nejkaisty.
[kroviklj padékite atokiai nuo bet kokio Silumos Saltinio.
[kroviklis ausinamas pro korpuso virsuje ir apacioje esancias
ventiliacijos angas.
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Nenaudokite jkroviklio su paZeistu kabeliu ar elektros
kistuku - juos batina nedelsiant pakeisti.

Nenaudokite jkroviklio, jei jis buvo stipriai sutrenktas,
numestas arba kitaip apgadintas. Nugabenkite jj j jgaliotqjj
serviso centrq.

Neardykite jkroviklio. Prireikus atlikti jo prieZiiros ar
remonto darbus, nugabenkite j jgaliotgjj serviso centrq.
Netinkamai surinkus gali kilti gaisro, elektros smagio pavojus
arba pavojus Ziti nuo elektros srovés.

Jei pazeidéte maitinimo kabelj, pasiripinkite, kad jj nedelsiant
pakeisty gamintojas, jo prieZidros agentas arba analogiskos
kvalifikacijos specialistas, kad isvengtuméte pavojaus.

Pries pradédami valyti atjunkite jkroviklj nuo maitinimo
lizdo. Taip sumazés elektros smiigio pavojus. Sémus
akumuliatoriy, $is pavojus nesumazes.

NIEKADA nebandykite kartu sujungti dviejy jkrovikliy.
|kroviklis suprojektuotas jungti j standartinj 230 V buitinj
maitinimo lizdg. Nebandykite jo naudoti su jokios kitos
jtampos tinklu. Tai netaikoma automobiliniam jkrovikliui.

Akumuliatoriaus jkrovimas (B pav.)

1. Prie$ jdédami akumuliatoriy, prijunkite jkroviklj prie tinkamo
maitinimo lizdo.

2. |dékite akumuliatoriy 7 j jkroviklj. Uztikrinkite, kad
akumuliatorius baty iki galo jtaisytas j jkroviklj. Mirksinti
raudona (jkrovimo) lemputé informuoja, kad pradéta jkrauti.

3. |krovimas bus baigtas, kai $i raudona lemputeé SVIES
nuolat. Tada akumuliatorius bana visiskai jkrautas, jj galima
tuoj pat naudoti arba palikti jkroviklyje. Norédami isSimti
akumuliatoriy i$ jkroviklio, paspauskite ant akumuliatoriaus
esantj atleidimo mygtuka 6.

PASTABA. Norédami uztikrinti maksimaly licio jony
akumuliatoriaus nasuma ir eksploatacijg, pries naudodami
akumuliatoriy pirma kartg, visiskai jj jkraukite.

lkroviklio naudojimas
7r. toliau pateiktus indikatorius, kuriais apibtdinama
akumuliatoriaus jkrovimo blsena.

Jkrovimo indikatoriai

W lovimas —_———— El
W] Visiskai jkrautas _ El
W Karsto/Salto akumuliatoriaus delsa* —_— aE

*Tuo metu raudona lemputé tebemirksés, taciau geltona
indikatoriaus lemputé ims Sviesti nepertraukiamai.
Akumuliatoriui pasiekus tinkama temperatarg, geltona lempute
uzges ir jkroviklis prates jkrovimo procedara.

Derantis jkroviklis sugedusio akumuliatoriaus nejkrauna.

|kroviklis parodys, kad akumuliatorius yra sugedes: neuzsidegs jo

kontroliné lemputé arba lemputé zybcios pagal akumuliatoriaus
ar jkroviklio gedimo indikacijos schema.

PASTABA. Tai gali reiksti i jkroviklio gedima.

Jeigu jkroviklis rodo gedima, atiduokite jkroviklj ir akumuliatoriy

j igaliotajj serviso centra, kad jie baty patikrinti.

Karsto / Salto akumuliatoriaus delsa
Jei jkroviklis aptinka, kad akumuliatorius per karstas arba per
saltas, automatiskai jsijungia karsto / salto akumuliatoriaus
delsos rezimas, t. y. jkrovimas atidedamas, kol akumuliatoriaus
temperatlra vél tampa tinkama. Po to jkroviklis automatiskai
jlungia akumuliatoriaus jkrovimo rezima. Si savybé uztikrina
maksimalig akumuliatoriaus eksploatacija.
Saltas akumuliatorius bus jkraunamas lé¢iau nei Siltas.
Akumuliatorius bus Ié¢iau jkraunamas per visg jkrovimo ciklg ir
nepasieks maksimalios jkrovimo spartos net ir susiles.
Elektroniné apsaugos sistema
XRlicio jony jrankiai turi elektronine apsaugos sistema, kuri
saugo akumuliatoriy nuo perkrovos, perkaitimo ir visisko
iSkrovimo.
Suveikus elektroninei apsaugos sistemai, jrankis automatiskai
i$sijungia. Taip nutikus, jdékite li¢io jony akumuliatoriy j jkroviklj
ir visiskai jj jkraukite.
Montavimas ant sienos
Sie jkrovikliai skirti montuoti ant sienos arba statyti ant stalo
ar darbastalio. Montuodami ant sienos, jkroviklj jrenkite
pakankamai arti maitinimo lizdo, atokiai nuo kampy ar
kity klitciy, kurios galéty trukdyti laisvai cirkuliuoti orui.
Panaudodami jkroviklio galine puse kaip $ablona, nustatykite
montavimo ant sienos sraigty vietas. Tvirtai pritvirtinkite jkroviklj,
naudodami bent 25,4 mm ilgio sraigtus 7-9 mm skersmens
galvutémis, skirtus sieninéms plokstéms montuoti (jsigykite jy
atskirai). Juos jsukite j medieng, palikdami mazdaug 5,5 mm
sraigto dalj nejsukta. Sulygiuokite jkroviklio galinés dalies angas
su kysanciais sraigty galais ir iki galo jsukite juos j angas.
lkroviklio valymo instrukcijos
ISPEJIMAS! Elektros smugio pavojus. Pries
pradédami valyti atjunkite jkroviklj nuo kintamosios
sroveés lizdo. Purvq ir tepalq nuo jkroviklio pavirsiaus
galima nuvalyti sluoste arba minkstu nemetaliniu Sepetéliu.
Nenaudokite vandens arba kokiy nors kitokiy valymo
tirpaly. Saugokite jrankj nuo bet kokiy skysciy: niekada
nepanardinkite jokios sio jrankio dalies j skystj.

Akumuliatoriai

Svarbios saugos instrukcijos visiems
akumuliatoriams

Uzsakydami akumuliatoriy keitimui, bttinai nurodykite katalogo
numerj ir jtampa.

ISémus akumuliatoriy i$ pakuotés, jis nebtna visiskai jkrautas.
Prie$ pradédami naudoti akumuliatoriy ir jkroviklj, perskaitykite
toliau pateiktas saugos instrukcijas. Po to atlikite nurodytas
jkrovimo procedras.

PERSKAITYKITE VISAS INSTRUKCIJAS
Akumuliatoriy nejkraukite ir nenaudokite sprogioje
aplinkoje, pvz., kur yra liepsniyjy skysciy, dujy arba
dulkiy. [dedant arba iStraukiant akumuliatoriy is jkroviklio, gali
uzsidegti dulkés arba garai.

Niekada nekiskite akumuliatoriaus j jkroviklj per

Jjégq. Jokiu budu nemodifikuokite akumuliatoriaus,




LIETUVIY

norédami, kad jis tilpty j nesuderinamaq jkroviklj, nes
akumuliatorius gali trakti ir sunkiai jus suzaloti.
Akumuliatorius jkraukite tik ,DEWALT" jkrovikliais.
NEAPTASKYKITE ir nepanardinkite j vandenj ar kokj nors kitq
skystj.

Jrankio ir akumuliatoriaus negalima laikyti ar

naudoti ten, kur aplinkos temperatira gali pasiekti ar
virsyti 40 °C (104 °F) (pvz., vasarq lauko pasitrése ar
metaliniuose pastatuose).

Nedeginkite akumuliatoriaus net tada, kai jis yra
smarkiai apgadintas ar visiskai nusidévéjes. Ugnyje
akumuliatorius gali sprogti. Deginant licio jony akumuliatorius,
i$siskiria nuodingy damy ir medziagy.

Jei akumuliatoriaus skyscio patekty ant odos,
nedelsdami nuplaukite tq vietq svelniu muilinu
vandeniu. Jei akumuliatoriaus skyscio patekty j akis, skalaukite
atmerktas akis bent 15 minuciy arba tol, kol nebejausite
dirginimo. Jei prireikty kreiptis pagalbos | gydytojq, Zinokite,
kad akumuliatoriaus elektrolitas sudarytas is skysty organiniy
karbonaty ir licio drusky misinio.

Atidarius akumuliatoriaus skyrius, juose esanti medzZiaga
gali sudirginti kvépavimo takus. lseikite j grynq orq. Jei
simptomai neisnykty, kreipkités j gydytojq.

A ISPEJIMAS! Pavojus nusideginti. Akumuliatoriaus skystis
yra liepsnus ir patekus kibirksciai arba paveiktas ugnimi
gali uzsidegti.

ISPEJIMAS! Niekada nebandykite atidaryti
akumuliatoriaus. Nedeékite akumuliatoriaus j jkroviklj,

Jei jo korpusas jskiles ar pazeistas. Neskaldykite,
nemeétykite ir negadinkite akumuliatoriaus. Nenaudokite
akumuliatoriaus ar jkroviklio, jei jie buvo stipriai sutrenkti,
numesti, pervaziuoti ar pazeisti kokiu nors kitu badu (pvz.,
perverti vinimi, sutrenkti plaktuku, ant jy buvo atsistota

ir pan.). Gali jvykti elektros smagis arba galima ziti nuo
elektros sroveés. Sugadintus akumuliatorius reikia grqzinti
| serviso centrq, kur jie bus perdirbti.

A ISPEJIMAS! Gaisro pavojus. Nesandéliuokite ir
neneskite akumuliatoriaus taip, kad metaliniai
objektai galéty prisiliesti prie atviry akumuliatoriaus
kontakty. Pavyzdziui, nedékite akumuliatoriaus j prijuoste,
kisene, jrankiy déZe, gaminiy komplektavimo déze, stalciy ir
pan., kuriuose yra palaidy viniy, sraigty, rakty ir kt.

A ATSARGIAI! Nenaudojamgq jrankj paguldykite ant
Sono ant lygaus pagrindo, kur uz jo niekas neuzklius
ir kur jis ant nieko nenukris. Kai kuriuos jrankius su
dideliais akumuliatoriais galima ant $iy pastatyti, taciau
taip stovédami jie gali bati netycia nugriauti.

Transportavimas

A |SPEJIMAS! Gaisro pavojus. Vezant akumuliatorius,
galikilti gaisras, jei akumuliatoriaus kontaktai buty
netycia sujungti laidZiosiomis medziagomis. Vezdami
akumuliatorius, uZtikrinkite, kad akumuliatoriy kontaktai
baty apsaugotiir tinkamai izoliuoti nuo medZziagy, kurios
galéty juos sujungti ir sukelti trumpgjj jungimag.

L, DEWALT" licio jony akumuliatoriai dera su visomis
galiojanciomis gabenimo taisyklémis, kaip nurodyta
pramoniniuose ir teisiniuose standartuose, jskaitant JT
rekomendacijas dél pavojingy prekiy gabenimo; Tarptautines
oro transporto asociacijos (IATA) taisykles dél pavojingy

prekiy vezimo, Tarptautinio pavojingy kroviniy vezimo jara

kodekso (IMDG) taisykles ir Europos sutartj dél pavojingy

kroviniy tarptautinio vezimo keliais (ADR). Lic¢io jony maitinimo
elementai ir akumuliatoriai yra iSbandyti pagal JT bandymy ir
kriterijy vadovo 38.3 punkta, kaip nurodyta JT rekomendacijose
dél pavojingy prekiy gabenimo.

Daugeliu atvejy transportuojami,DEWALT" akumuliatoriai

nebus klasifikuojami kaip visiskai reglamentuojamos 9 klasés

pavojingos medziagos. Dazniausiai siuntas reikés deklaruoti
kaip 9 klasés gaminius tik tuo atveju, jei gabenamy licio jony
akumuliatoriy energijos rodiklis virdys 100 vatvalandziy (Wh).

Ant visy licio jony akumuliatoriy yra nurodytas vatvalandziy

rodiklis. Be to, dél reglamentavimo sudétingumo , DEWALT"

nerekomenduoja gabenti atskiry licio jony akumuliatoriy oro
transportu, nesvarbu, kokj vatvalandziy rodiklj jie turi. Visgi
jrankius su akumuliatoriais (komplektus) galima gabenti oro
transportu, jei akumuliatoriaus vatvalandziy rodiklis nevirsija

100 Wh.

Nesvarbu, ar siunta yra visiskai reglamentuojama, ar ne — vezéjas

privalo pasidométi naujausiais galiojanciais reikalavimais

dél pakavimo, Zenklinimo / Zzyméjimo ir dokumentacijos

reikalavimy.

Siame vadovo skyriuje pateikta informacija $io dokumento

rengimo metu buvo teisinga ir, masy manymu, tiksli. Visgi

negalime suteikti nei aiskiai isreiksty, nei numanomy garantijy.

Pirkéjas privalo uztikrinti, kad jo veiksmai nepazeisty galiojanciy

jstatymuy.

Sandéliavimo rekomendacijos
1. Geriausia sandéliuoti vésioje ir sausoje vietoje, atokiai nuo
tiesioginiy saulés spinduliy, pernelyg didelés Silumos arba
salcio. Norédami uztikrinti optimaly veikima ir eksploatacija,
akumuliatorius sandéliuokite kambario temperatiroje.

. Norédami, kad akumuliatorius baty eksploatuojamas kuo
ilgiau, jj laikykite vésioje, sausoje vietoje, visiskai jkrauta ir
isimta i$ jkroviklio.

PASTABA. Akumuliatoriy negalima sandéliuoti visiskai iskrauty.

Prie$ naudojima akumuliatoriy reikia jkrauti.

N

Ant jkroviklio ir akumuliatoriaus esancios
etiketés

Kartu su Siame vadove naudojamomis piktogramomis gali bati
naudojamos ir sios jkrovikliy ir akumuliatoriy etiketése esancios
piktogramos:

i
S

7@\ |krovimo trukmeé nurodyta skyriuje Techniniai
duomenys.

Pries naudodami perskaitykite naudotojo vadova.

20
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Patikrinimui nenaudokite el. srovei laidziy daikty.

%

%

Nejkraukite apgadinty akumuliatoriy.

Saugokite nuo vandens.

Pazeistus kabelius nedelsdami pakeiskite naujais.

!

LS

r il
ﬁ Skirta naudoti tik patalpoje.
L )

Utilizuokite akumuliatoriy nepakenkdami aplinkai.

|kraukite tik esant 4-40 °C temperatdrai.

=g

LI-ION

, DEWALT" akumuliatorius jkraukite tik nurodytais

L DEWALT" jkrovikliais. Jei, DEWALT" jkrovikliais
jkrausite ne , DEWALT" gamybos akumuliatorius, Sie
gali jtrakti arba sukelti pavojingy situacijy.

DCBXXXv

2
b4

Nedeginkite akumuliatoriaus.

Akumuliatoriaus tipas
Modelis DCD716 veikia su 10,8 volty akumuliatoriais.

Galima naudoti akumuliatorius DCB125 ir DCB127. Daugiau
informacijos rasite Techniniy duomeny skyriuje.

Pakuotés turinys

Pakuotéje yra:

1 Smaginis greZtuvas-suktuvas

1 lkroviklis

1 Licio jony akumuliatorius (modeliai C1, D1, L1, M1, P1,S1,T1,
X1)

2 Licio jony akumuliatoriai (modeliai C2, D2, L2, M2, P2, 52, T2,
X2)

3 Licio jony akumuliatoriai (modeliai C3, D3, L3, M3, P3, S3,T3,
X3)

1 Komplekto dézé arba krepsys

1 Naudotojo vadovas

PASTABA. N modeliai pateikiami be akumuliatoriy, jkrovikliy

ir komplekto déziy. Modeliai NT pateikiami be akumuliatoriy ir

jkrovikliy.
Patikrinkite, ar gabenimo metu jrankis, jo dalys arba priedai
nebuvo sugadinti.
Pries naudojimgq skirkite laiko atidziai perskaityti ir issiaiskinti
$jvadovq.

Ant jrankio esantys zenklai
Ant jrankio rasite pavaizduotas sias piktogramas:

@ Prie$ naudodami perskaitykite naudotojo vadova.

Datos kodo vieta (B pav.)

Datos kodas 12, kuriame nurodyti ir pagaminimo metai, yra
pazymétas ant korpuso.

Pavyzdys:
2017 XX XX
Pagaminimo metai
Aprasymas (A pav.)

ISPEJIMAS! Niekada nemodifikuokite elektrinio jrankio
arba kurios nors jo dalies. Kitaip galite patirti turtine Zalq
arba susizaloti.

Apsuky reguliavimo gaidukas

Sukimo krypties mygtukas

Sukimo momento reguliavimo Ziedas

Pavary perjungiklis

Beraktis griebtuvas

Akumuliatoriaus atleidimo mygtukas

Akumuliatorius

Darbiné lemputé

9 Pagrindiné rankena

10 Dirzo kabliukas (pasirinktinis priedas)

11 Dirzo kabliuko sraigtas (pasirinktinis priedas)

0 N oA WN =

Naudojimo paskirtis
Sie smaginiai greztuvai-suktuvai yra suprojektuoti profesionaly
grezimo, smuginio grezimo ir sraigty sukimo darbams atlikti.
NENAUDOKITE drégnomis oro salygomis, salia liepsniyjy
skysciy ar dujy.
Sie smaginiai greztuvai-suktuvai yra profesionaly elektriniai
jrankiai.
NELEISKITE vaikams liesti $io jrankio. Jei §j jrankj naudoja
nepatyre operatoriai, juos reikia prizidreti.
Mazi vaikai ir ligoti Zzmonés. Siuo prietaisu be prieziros
negalima naudotis maziems vaikams arba ligotiems
asmenims.
Sis jrankis neskirtas naudoti menkesniy fiziniy, jutiminiy
ar protiniy gebejimy asmenims (jskaitant vaikus) arba
asmenims, kuriems traksta patirties ir Ziniy, nebent juos
prizidréty uz jy sauga atsakingas asmuo. Vaiky negalima
palikti vieny su Siuo gaminiu.

SURINKIMAS IR REGULIAVIMAS

A ISPEJIMAS! Norédami sumazinti sunkiy susizeidimy
pavojy, pries atlikdami bet kokius papildomy jtaisy
ar priedy reguliavimo ar nuémimo / montavimo
darbus, isjunkite jrankj ir istraukite akumuliatoriy.
Netycia jjungus galima susiZeisti.
ISPEJIMAS! Naudokite tik,, DEWALT” akumuliatorius ir
Jkroviklius.

Akumuliatoriaus jdéjimas ir iSémimas is

jrankio (B pav.)
PASTABA. UZtikrinkite, kad akumuliatorius 7 baty visiskai
jkrautas.
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Kaip jdéti akumuliatoriy j jrankio rankena
1. Sulygiuokite akumuliatoriy 7 su kreiptuvais jrankio
rankenoje (B pav.).
2. |kiskite akumuliatoriy j rankena, kad jis baty tvirtai jstatytas
Jirank]j ir spragtelédamas uzsifiksuotuy.
Kaip istraukti akumuliatoriy is$ jrankio
1. Paspauskite atleidimo mygtuka @ ir tvirtai istraukite
akumuliatoriy i$ jrankio rankenos.
2. |dékite akumuliatoriy j jkroviklj, kaip aprasyta Sio vadovo
skyriuje apie jkroviklj.
Akumuliatoriaus jkrovos lygio matuoklis
(B pav.)
Kai kuriuose , DEWALT" akumuliatoriuose jrengtas jkrovos lygio
matuoklis, kurj sudaro trys Zalios $viesos diody lemputes,
rodancios akumuliatoriaus jkrovos lygj.
Norédami jjungti jkrovos lygio matuoklj, paspauskite ir
palaikykite nuspaude jkrovos lygio matuoklio mygtuka.
Uzsidegusiy trijy Zaliy Sviesos diody lempuciy derinys parodys,
kiek akumuliatoriuje liko energijos. Kai akumuliatoriaus jkrovos
lygis nesiekia minimalios leistinos naudojimo ribos, jkrovos lygio
matuoklis nesviecia ir akumuliatoriy reikia jkrauti.
PASTABA. |krovos lygio indikatorius tik parodo, kiek
akumuliatoriuje liko energijos. Jis neparodo jrankio funkciniy
galimybiy ir jo rodmenys priklauso nuo gaminio komponenty,
temperataros bei kokiam darbui jrankj naudoja galutinis
naudotojas.

Dirzo kabliukas (pasirinktinis priedas, A pav.)

A ISPEJIMAS! Siekdami sumazinti pavojy sunkiai
susiZaloti, pries atlikdami bet kokius papildomy
jtaisy ar priedy reguliavimo ar nuémimo /
montavimo darbus, isjunkite jrankj ir istraukite
akumuliatoriy.

A ISPEJIMAS! Siekdami sumazinti pavojy sunkiai
susizaloti, NEKABINKITE jrankio virs galvos ir nekabinkite
nieko ant dirZo kabliuko. Jrankio dirzo kabliukq kabinkite
TIK ant darbinio dirZo.

A ISPEJIMAS! Siekdami sumazinti pavojy sunkiai
susizaloti, uztikrinkite, kad sraigtas, laikantis dirzo
kabliukg, baty tvirtai uzverztas.

ATSARGIAI! Siekdami sumazZinti pavojy susiZaloti
arba kq nors sugadinti, NENAUDOKITE dirZo kabliuko
jrankiui pakabinti vietoj proZektoriaus.

SVARBU! Tvirtindami arba nuimdami dirzo kabliuka, naudokite

tik pateikta sraigta 1. Uztikrinkite, kad sraigtas baty gerai

uzverztas.

Dirzo kabliuka 10 galima tvirtinti bet kurioje jrankio puséje,

naudojant tik pateiktajj sraigta A1, kad jrankj galéty naudoti

ir kairiarankiai, ir deSiniarankiai. Jei kabliuko visai nenaudosite,

galite jj nuimti nuo jrankio.

Norédami perkelti dirzo kabliuka, atsukite jj laikant] sraigta

11, o tada sumontuokite priesingoje puseje. Uztikrinkite, kad

sraigtas baty gerai uzverztas.

NAUDOJIMAS

Naudojimo instrukcijos
ISPEJIMAS! Visuomet laikykités saugos instrukcijy ir
galiojanciy reglamenty.

A ISPEJIMAS! Norédami sumazinti sunkiy susizeidimy
pavojy, pries atlikdami bet kokius papildomy jtaisy
ar priedy reguliavimo ar nuémimo / montavimo
darbus, isjunkite jrankj ir istraukite akumuliatoriy.
Netycia jjungus galima susiZeisti.

Tinkama rankos padétis (G pav.)

ISPEJIMAS! Siekdami sumazinti sunkaus susizeidimo
pavojy, BUTINAI laikykite rankas tinkamoje padétyje, kaip
parodyta.

A ISPEJIMAS! Siekdami sumazinti sunkaus susizeidimo
pavojy, BUTINAI tvirtai laikykite jrankj, kad atlaikytuméte
staigiq reakcijq.

Tinkama ranky padetis: viena ranka turi bati ant pagrindinés

rankenos 9.

Apsuky reguliavimo gaidukas (A pav.)
Norédami jrankj jjungti, suspauskite gaiduka . Norédami jrankj
i8jungti, atleiskite gaiduka. Siame jrankyje sumontuotas stabdys.
Visiskai atleidus gaiduka, griebtuvas sustoja.

Apsuky reguliavimo jungiklis leidzia pasirinkti tinkamiausias
apsukas konkreciam darbui atlikti. Kuo stipriau spaudziate
gaidukg, tuo greiciau sukasi jrankis. Kad jrankis bty
eksploatuojamas ilgiau, kintamasias apsukas naudokite tik
pradédami grezti skyles arba sukti tvirtinimo detales.
PASTABA. Nerekomenduojama nuolat naudoti jrankj kintamuyjy
apsuky diapazone. Jei taip darysite, galite sugadinti jungiklj,
todeél venkite nuolat keisti apsukas.

Sukimosi krypties keitimo mygtukas (A pav.)
Sukimo krypties keitimo mygtuku 2 nustatoma jrankio sukimosi
kryptis, be to, jis naudojamas ir kaip uzrakinimo mygtukas.
Noredami pasirinkti sukimo | priekj kryptj, atleiskite gaiduka ir
nuspauskite desiniaja sukimo krypties keitimo mygtuko puse.
Norédami pasirinkti sukimo atgal kryptj, atleiskite gaiduka ir
nuspauskite kairigja sukimo krypties mygtuko puse.

Vidurinéje padetyje valdymo mygtukas uzrakina jrankj i$jungimo
busenoje. Pries keisdami keitimo mygtuko padetj, butinai
atleiskite gaiduka.

PASTABA. Pakeitus sukimo kryptj ir pirma karta paleidus jrankj,
tuo metu gali pasigirsti spragteléjimas. Tai normalu ir nereiskia,
kad prietaisas sugedo.

Darbiné lempute (A pav.)

Po sukimo momento reguliavimo ziedu 3 jrengta darbiné
lemputé 8. Darbiné lemputé jjungiama paspaudus gaiduka.
PASTABA. Lempute skirta darbo vietai betarpiskai apsviesti ir
néra skirtas naudoti vietoj zibintuveélio.
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Sukimo momento reguliavimo Ziedas
(A, Cpav.)

Sukimo momento reguliavimo Ziedas 3 aiskiai pazymétas
skaiciais ir grazto simboliu. Zieda reikia sukti, kol jrankio virsuje
atsiranda pageidaujama nuostata. Ziede jrengti lokatoriai,
padedantys tiksliai nustatyti pageidaujamg sukimo momenta.
Kuo didesnis skaic¢ius ant Ziedo, tuo didesnis sukimo momentas
ir tuo didesne tvirtinimo detale galima sukti. Norédami uzrakinti
sankaba grezimo darbams atlikti, pasukite j grazto padetj.
PASTABA. Naudojant smuginj greztuva-suktuva skyléms grezti,
reikia nustatyti sukimo momento reguliavimo zieda taip, kad
skaicius arba grazto simbolis baty sulygiuotas su vidurio linija,
esancia jrankio virSuje. Jei to nepadarysite, méginant grezti
sankaba praslys.

Dvi pavaros (A, C pav.)

Sio smginio greZtuvo-suktuvo dviejy pavary funkcija suteikia
galimybe keisti pavaras, kad jrankj baty galima panaudoti
jvairesniems darbams atlikti.

Norédami pasirinkti mazas apsukas (didelj sukimo momenta),
iSjunkite jrankj ir palaukite, kol jis sustos. Pastumkite pavary
perjungiklj @ pirmyn (griebtuvo link). Norédami pasirinkti
dideles apsukas (maza sukimo momenta), isjunkite jrankj ir
palaukite, kol jis sustos. Pastumkite pavary perjungiklj atgal
(tolyn nuo griebtuvo).

PASTABA. Nekeiskite pavary, kai jrankis sukasi. Jeigu kilty
problemy perjungti pavaras, patikrinkite, ar dviejy pavary
perjungiklj iki galo pastiméte j priekj arba atitraukéte atgal.

Beraktis vienos movos griebtuvas (D pav.)
Siame jrankyje sumontuotas beraktis griebtuvas & su viena
sukama mova, kad griebtuva galima baty valdyti viena ranka.
Norédami jkisti grazta ar kitg prieda, atlikite toliau nurodytus
veiksmus.

1. Uzrakinkite gaiduka isjungimo padétyje, kaip aprasyta
pirmiau.

2. Viena ranka suimkite juoda griebtuvo mova 5, o kita
paimkite jrankj. Sukite mova pries laikrodzio rodykle, kol
galésite jkisti reikiama prieda.

3. |kiskite prieda j griebtuvg mazdaug 19 mm ir, viena ranka
laikydami jrankj, o kita — sukdami griebtuvo mova pagal
laikrodZio rodykle, tvirtai jj priverzkite. Siame jrankyje
jrengtas automatinis veleno fiksavimo mechanizmas. Sis
mechanizmas suteikia jums galimybe viena ranka atidaryti ir
uzdaryti griebtuva.

Norédami atleisti prieda, pakartokite pirmiau minéta 2 zingsn.

A ISPEJIMAS! Nebandykite jtvirtinti grgZty (arba kity priedly)
laikydami uz priekinés griebtuvo dalies ir jjungdami jrankj.
Taip galite sugadinti griebtuvq ir susizaloti patys. Pries
keisdami priedus, batinai uZrakinkite gaidukg.

Norédami maksimaliai jverZti prieda, viena ranka buatinai laikykite

jrankj, o kita priverzkite griebtuva.

Griebtuvo nuémimas (E pav.)

Pasukite reguliavimo Zieda | grezimo padétj, o pavary
perjungiklj —j 1 padétj (mazos apsukos). Priverzkite griebtuva,

prilaikydami 6,35 mm arba didesnio Sesiabriaunio rakto
(komplekte néra) trumpesniuoju galu. Mediniu plaktuku ar
panasiu daiktu stuktelékite per ilgesnjjj gala pagal laikrodZio
rodykle, kaip parodyta. Tokiu budu atlaisvinsite sraigta, esantj
griebtuvo viduje.

Visiskai atidarykite griebtuvo Ziaunas ir jkiskite atsuktuva (arba
Jorx" jrankj, jei tokio reikia) j griebtuvo priekj tarp Ziauny, kad
sujungtuméte sraigto galvute. Pagal laikrodZio rodykle atsukite
sraigta (kairinis sriegis). |statykite Sesiabriaunj raktg j griebtuva
ir priverzkite, kaip parodyta E pav. Mediniu plaktuku ar panasiu
daiktu staigiai stuktelékite rakta pries laikrodZio rodykle. Taip
atlaisvinsite griebtuvg ir jj bus galima atsukti ranka.

Griebtuvo jrengimas (F pav.)

Iki galo uzsukite griebtuva ranka ir jkiskite sraigta (kairinis sriegis)
Gerai priverzkite sraigta. Priverzkite griebtuva aplink trumpesnjjj
6,35 mm arba didesnio Sesiabriaunio rakto (komplekte néra)
gala: stuktelékite ilgesnjjj gala pagal laikrodZio rodykle mediniu
plaktuku, kaip parodyta iliustracijoje. Priverzkite sraigta dar karta,
pasukdami pries laikrodzio rodykle.

Grezimas
ISPEJIMAS! Norédami sumazinti sunkiy susizeidimy
pavojy, pries atlikdami bet kokius papildomy jtaisy
ar priedy reguliavimo ar nuémimo / montavimo
darbus, isjunkite jrankj ir istraukite akumuliatoriy.
Netycia jjungus galima susiZeisti.
ISPEJIMAS! Siekdami sumazinti pavojy susizaloti,
BUTINAI ruosinj tvirtai pritvirtinkite arba jtvirtinkite.
Jeigu greZiate plong ruosinj, naudokite medine ,atramine”
trinkele, kad nesugadintumeéte ruosinio.

Pasukite Zieda j grazto simbolio padétj (grezimas). Pavary

perjungikliu pasirinkite pageidaujamas apsukas / sukimo

momentg, kad tikty planuojamam darbui atlikti.
1. Naudokite tik astrius graztus. MEDIENAI grezti naudokite
spiralinius, plunksninius arba tus¢iavidurius graztus. METALUI
grezti naudokite greitapjovio plieno (HHS) spiralinius arba
tusciavidurius graztus.

. Grezdami grazta laikykite tiesiai ir jj spauskite. Spauskite
tiek, kad graztas grezty medziaga, taciau ne per stipriai, kad
nesustoty variklis arba kad nepakrypty graztas.

. Norédami kontroliuoti sukamuosius grazto judesius, tvirtai
laikykite jrankj abiem rankomis.

ISPEJIMAS! Perkrovos atveju greztuvas gali issijungti ir
staigiai pasisukti. Visuomet bakite pasirenge issijungimui.
Tvirtai laikykite greZtuvg abiem rankomis, kad
suvaldytuméte sukamagjj judesj ir iSvengtumete traumos.

4. JEIGU GREZTUVAS STRINGA, tai paprastai atsitinka
del perkrovos arba netinkamo naudojimo. TUOJ PAT
ATLEISKITE GAIDUKA, istraukite grazta is ruosinio ir
nustatykite strigimo priezast. NEBANDYKITE ISJUNGTI
IRVEL JJUNGTI ISSIJUNGUSIO GREZTUVO, NES TAIP
GALITE J) SUGADINTI.

. Norédami maksimaliai apriboti uzstrigimo atvejus arba
medziagos pradurimo problemas, maziau spauskite grazta ir,
grezdami skyle, paskutine sekundés dalj atleiskite grazta.

N

w

w
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6. Traukdami grazta is isgreztos skylés, leiskite varikliui suktis.
Taip apsisaugosite nuo uzstrigimo.

7. Naudojant kintamuyjy apsuky greztuva, nereikia prakalti
tasko, kuriame bus grezZiama skylé. Skyle pradékite grezti
mazomis apsukomis. Kai skylé bus pakankamai gili, kad
graztas neisslysty, suspauskite gaiduka stipriau ir grezkite
didesnémis apsukomis.

Sraigty sukimas
Dviejy pavary perjungikliu (jrankio viruje) pasirinkite
pageidaujamas apsukas / sukimo momenta, kad tikty
planuojamam darbui atlikti.
|kiSkite j griebtuva reikiama sukimo prieda (kaip jdedate grazta).
Atlikite kelis sukimo bandymus j nereikalingg detale arba
nematoma ruosinio vietg, kad nustatytumeéte tinkamga sankabos
Ziedo padetj.

MAKSIMALUS REKOMENDUOJAMAS SKERSMUO

Mazos apsukos — 1  Didelés apsukos — 2

Antgaliai, metalo grezimas 6,35 mm 3,18 mm
Mediena, plunksniniai graztai 19,05 mm 12,7 mm
TuCiaviduriai graZtai 19,05 mm 15,88 mm

Smuginis grezimas
1. Pavary perjungikliu pasirinkite pageidaujamas apsukas /
sukimo momenta, kad tikty planuojamam darbui atlikti.
Nustatykite sukimo momento reguliavimo Zieda 3
| plaktuko simbolio padétj.

. Nustatykite dideliy apsuky nuostata, paslinkdami pavary
perjungiklj @ atgal (tolyn nuo griebtuvo).

. Grezkite tiesiai, laikydami grazta staciu kampu j ruosin;.

Grezdami nespauskite grazto j Sona, nes uzsikims jo

grioveliai ir sumazés grezimo sparta.

Jei, greziant gilias skyles, smaginio greztuvo apsukos

ima mazeéti, Siek patraukite grazta atgal i$ skylés (jrankiui

veikiant), kad pasalintuméte nuopjovas.

. Marui greZti naudokite graztus karbidiniais antgaliais arba
maro graztus. Sklandus ir tolygus dulkiy srautas reiskia, kad
grezimo sparta tinkama.

TECHNINE PRIEZIURA

Sis, DEWALT" elektrinis jrankis skirtas ilgalaikiam darbui,

prireikiant minimalios techninés priezitros. Jrankis veiks

kokybiskai irilgai, jei jj tinkamai prizidrésite ir reguliariai valysite.
ISPEJIMAS! Norédami sumazinti sunkiy susizeidimy
pavojy, pries atlikdami bet kokius papildomy jtaisy
ar priedy reguliavimo ar nuémimo / montavimo
darbus, isjunkite jrankj ir iStraukite akumuliatoriy.
Netycia jjungus galima susiZeisti.

|krovikliui ir akumuliatoriui jokios priezidros nereikia.

0

Ard
Tepimas
Jusy elektrinio jrankio papildomai tepti nereikia.
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Valymas

A ISPEJIMAS! Kai tik pastebesite, kad pagrindiniame
korpuse arba aplink ventiliacijos angas susikaupé purvo ar
dulkiy, ispaskite jas sausu oru. Atlikdami $j darbq, dévekite
aprobuotq akiy apsauqgq ir dulkiy kauke.

A ISPEJIMAS! Nemetaliniy jrankio daliy niekada nevalykite
tirpikliais arba kitais stipriais chemikalais. Sie chemikalai
gali susilpninti Sioms dalims gaminti panaudotas
medziagas. Naudokite tik Svelniu muilinu vandeniu
sudrékintq sluoste. Saugokite jrankj nuo bet kokiy skysciy:
niekada nepanardinkite jokios Sio jrankio dalies j skyst].

Pasirinktiniai priedai
ISPEJIMAS! Kadangi su siuo gaminiu nebuvo bandomi
kiti nei ,DEWALT” priedai, juos su Siuo jrankiu naudoti
pavojinga. Siekiant sumazinti suZeidimo pavojy, su Siuo
gaminiu rekomenduojama naudoti tik ,DEWALT” priedus.
Dél papildomos informacijos apie tinkamus priedus kreipkités
j savo vietos jgaliotajj atstova.

Aplinkosauga

Atskiras surinkimas. Siuo simboliu pazymety gaminiy

E ir akumuliatoriy negalima iSmesti kartu su kitomis
buitinémis atliekomis.

W . injuose ir akumuliatoriuose yra medziagy,

kurias galima pakartotinai panaudoti arba perdirbti: taip

sumazinsite aplinkos tarsg ir naujy zaliavy poreikj. Atiduokite

elektrinius prietaisus ir akumuliatorius perdirbti, laikydamiesi

vietiniy reglamenty. Daugiau informacijos rasite tinklavietéje

www.2helpU.com.

Akumuliatorius
Sis ilgalaikiam naudojimui skirtas akumuliatorius turi bti
jkraunamas tuomet, kai nebegali maitinti jrankio pakankama
galia. Techninés eksploatacijos pabaigoje gaminj reikia utilizuoti
nepakenkiant aplinkai:
Visiskai iskrove iSimkite akumuliatoriy i$ jrankio.
Li¢io jony akumuliatorius galima perdirbti. Grazinkite juos
savo jgaliotajam atstovui arba priduokite j vietos surinkimo
punkta. Taip surinkti akumuliatoriai bus perdirbti arba
tinkamai utilizuoti.
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10,8 V BEZVADU URBJMASINA-SKRUVGRIEZIS-
TRIECIENURBJMASINA AR REGULEJAMU SAJUGU

DCD716

Apsveicam!

JUs izvélgjaties DEWALT instrumentu. DEWALT ir viens no
uzticamakajiem profesionalu elektroinstrumentu lietotaju
partneriem, jo tam ir ilggadiga pieredze instrumentu izveidé un
novatorisma.

Tehniskie dati
DCD716

Spriegums Ve 10,8
Veids 1
Akumulatora veids Litija jonu
TukSgaitas atrums

1. pamesums apgr./min 0-400

2. parnesums apgr./min 0-1500
Triecienu biezums

1. pamesums apgr./min 0-6000

2. pamesums apgr./min 0-22500
Maks. griezes moments (stingrs/viegls) Nm 30/16
Izejas jauda (MWO) W 180
Spilpatronas kapacitate mm 10
Maksimalais urb3anas dzilums

Koksne mm 20

Metals mm 10

Maris mm 8
Svars (bez akumulatora) kg 0,98

Trok$na un vibraciju vértiba (tris asu vektoru summa) saskana ar EN60745-2-1:

Lp  (skanas emisijas spiediena limenis) dB(A) 85,5
Lwa (skanas jaudas limenis) dB(A) 96,5
K (neprecizitate noraditajam skanas dB(A) 3
[imenim)
Urbsana metala
Vibraciju emisijas vértiba ay, p = m/s <25
Neprecizitate K = m/s? 15
Triecienurb3ana
Vibraciju emisijas vertiba ay, ;p = m/s 10,1
Neprecizitate K = m/s? 15

Saja informacijas lapa noradita vibraciju emisijas vértiba ir
izmérita saskana ar standarta parbaudes metodi, kas noradita
EN60745, un to var izmantot viena instrumenta salidzinasanai ar
citu. So vértibu var izmantot, lai ieprieks novértétu iedarbibu.
BRIDINAJUMS! Deklaréta vibraciju emisijas vertiba
attiecas uz instrumenta galveno paredzeto lietoSanu.
Tomeér vibraciju emisija var atskirties atkariba no ta, kadiem
darbiem instrumentu lieto, kadus piederumus tam uzstada

vai cik labi veic ta apkopi. Sados gadijumos var ievérojami
palielindties iedarbibas limenis visa darba laikposma.
Novértéjot vibraciju iedarbibas limeni, lidztekus darba
reZimam janem véra ari tas laiks, kad instruments ir izslegts
vai darbojas tuksgaita. Sados gadijumos var ievérojami
samazindties iedarbibas limenis visa darba laikposma.
Nosakiet ari citus drosibas pasakumus, lai aizsargatu
operatoru no vibracijas iedarbibas, pieméram, javeic
instrumentu un piederumu apkope, jarapéjas, lai rokas
batusiltas, jaorganizé darba gaita.

EK atbilstibas deklaracija

Masinu direktiva

C€

10,8 V bezvadu urbjmasina-skrivgriezis-
triecienurbjmasina ar reguléjamu sajagu
DCD716

DEWALT apliecina, ka izstradajumi, kas aprakstiti tehniskajos
datos, atbilst sadiem dokumentiem:

2006/42/EK, EN60745-1:2009+A11:2010, EN60745-2-1:2010,
EN60745-2-2:2010.

Sie izstradajumi atbilst ari Direktivai 2014/30/ES un 2011/65/ES.
Lai iegtu sikaku informaciju, ladzu, sazinieties ar DEWALT
turpmak minétaja adresé vai skatiet rokasgramatas pédéjo vaku.
Persona, kas $eit parakstijusies, atbild par tehnisko datu
sagatavosanu un DEWALT varda izstrada $o apliecinajumu.

U e s

Markus Rompel

inZeniertehniskas nodalas priekssédétajs

DEWALT, Richard-Klinger-Strae 11,

D-65510, Idstein, Vacija

25.08.2017.

@ BRIDINAJUMS! Lai mazinatu ievainojumu risku, izlasiet
lietosanas rokasgramatu.

Definicijas. leteikumi par drosibu

Turpmak redzamajas definicijas izskaidrota signalvardu

nopietnibas pakape. Ludzy, izlasiet So rokasgramatu un

pievérsiet uzmanibu Siem apziméjumiem.

A BISTAMI! Norada draudosu bistamu situdciju, kuras
rezultatd, ja to nenovers, iestajas nave vai tiek gati
smagi ievainojumi.

A BRIDINAJUMS! Norada iespéjami bistamu situdciju,
kuras rezultata, ja to nenovers, var iestaties nave vai gat
smagus ievainojumus.
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UZMANIBU! Norada iespejami bistamu situdaciju, kuras
rezultata, ja to nenovers, var gut nelielus vai videji
smagus ievainojumus.

IEVERIBAI! Norada situdciju, kuras rezultata negdst
ievainojumus, bet, ja to nenovers, var radit materidalos
zaudéjumus.

A Apzimé elektriskas stravas trieciena risku.
A Apzimé ugunsgréka risku.

Visparigi elektroinstrumenta drosibas
bridinajumi
BRIDINAJUMS! Izlasiet visus drosibas bridindjumus
un noradijumus. Ja netiek ievéroti bridinajumi un

noradijumi, var gat elektriskds stravas triecienu, izraisit
ugunsgréku un/vai gt smagus ievainojumus.

SAGLABAJIET VISUS BRIDINAJUMUS UN
NORADIJUMU TURPMAKAM UZZINAM.
Termins “elektroinstruments, kas redzams bridinajumos, attiecas uz
So elektroinstrumentu (ar vadu), ko darbina ar elektribas palidzibu,

vai ar akumulatoru darbinamu elektroinstrumentu (bez vada).

1) Darba zonas drosiba
a) Rapéjieties, lai darba zona batu tira un labi
apgaismota. Nesakartota un vaji apgaismota darba zona
var izraisit negadijumus.
Elektroinstrumentus nedrikst darbinat
spradzienbistama vidé, piemeram, viegli
uzliesmojosu skidrumu, gazu vai puteklu tuvuma.
Elektroinstrumenti rada dzirksteles, kas var aizdedzinat
puteklus vai izgarojumu tvaikus.
c) Stradajot ar elektroinstrumentu, nelaujiet tuvuma
atrasties bérniem un nepiederosam personam.

b

=

Akumulatori Ladetaji / uzlades laiks (minates)
Svars
Kat Nr. v, A kg DCB107  DCB113  DCB115  DCB118  DCB132  DCB119
DCB546 18/54  6,0/20 1,05 270 140 90 60 90 180
DCB547 18/54 9030 1,25 420 220 140 85 140 270
DCB181 18 15 0,35 70 35 22 22 22 45
DCB182 18 40 0,61 185 100 60 60 60 120
D(B183/8 18 20 0,40 ) 50 30 30 30 60
D(B184/B 18 50 0,62 240 120 75 75 75 150
DCB185 18 13 0,35 60 30 2 2 2 40
DCB187 18 3,0 0,48 140 70 45 45 45 90
DCB141 144 15 0,30 70 35 2 X 22 45
DCB142 144 40 0,54 185 100 60 X 60 120
DCB143 144 20 0,30 90 50 30 X 30 60
DCB144 144 50 0,52 240 120 75 X 75 150
DCB145 144 13 0,30 60 30 22 X 22 40
DCB125 10,8 13 0,20 60 30 22 X 22 40
DCB127 10,8 20 0,20 90 50 30 X 30 60

Noversot uzmanibu, jas varat zaudet kontroli par
instrumentu.

2) Elektrodrosiba
a) Elektroinstrumenta kontaktdaksai jaatbilst
kontaktligzdai. Kontaktdaksu nekada
gadijuma nedrikst parveidot. lezemétiem
elektroinstrumentiem nedrikst izmantot parejas
kontaktdaksas. Neparveidotas kontaktdaksas un
piemerotas kontaktligzdas rada mazaku elektriskas stravas
trieciena risku.
Nepieskarieties iezemétam virsmam, pieméram,
caurulém, radiatoriem, plitim un ledusskapjiem. Ja
Jjasu kermenis ir iezemets, pastav lielaks elektriskas stravas
trieciena risks.
Elektroinstrumentus nedrikst paklaut lietus vai mitru
laika apstaklu iedarbibai. Ja elektroinstrumenta ieklust
Gdens, palielinds elektriskas stravas trieciena risks.
Lietojiet vadu pareizi. Nekad neparnésdjiet,
nevelciet vai neatvienojiet elektroinstrumentu
no kontaktligzdas, turot to aiz vada. Netuviniet
vadu karstuma avotiem, ellai, asam skautném vai
kustigam detalam. Ja vads ir bojats vai sapinies, pastav
lielaks elektriskas stravas trieciena risks.
Stradajot ar elektroinstrumentu arpus telpam,
izmantojiet tadu pagarindjuma vadu, kas paredzeéts
lietosanai arpus telpam. zmantojot vadu, kas paredzéts
lietosanai arpus telpam, pastav mazaks elektriskas stravas
trieciena risks.
f) Ja elektroinstrumentu nakas ekspluatét mitra
vide, ierikojiet elektrobarosanu ar nopliidstravas
aizsargierici. Lietojot nopludstravas aizsargierici, mazinds
elektriskas stravas trieciena risks.

b

Nl

C

~

d

=

e

~
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3) Personiga drosiba

a)

b

=

~

C

d

=

e)

f)

g9)

Elektroinstrumenta lietosanas laika esat

uzmanigs, skatieties, ko jus darat, rikojieties
sapratigi. Nelietojiet elektroinstrumentu, ja esat
noguris vai atrodaties narkotiku, alkohola vai
medikamentu ietekmé. Pat viens mirklis neuzmanibas
elektroinstrumentu ekspluatdcijas laika var izraisit smagus
fevainojumus.

Lietojiet individualos aizsardzibas lidzeklus.

Vienmér valkajiet acu aizsargus. Attiecigos apstak|os
lietojot aizsardzibas lidzek|us, pieméram, puteklu masku,
aizsargapavus ar neslidosu zoli, aizsargkiveri vai ausu
aizsarqus, samazinds risks gat ievainojumus.
Nepielaujiet nejausu iedarbinasanu. Pirms
instrumenta pievienosanas kontaktligzdai un/vai
akumulatora pievienosanas, instrumenta pacelSanas
vai parnésasanas parbaudiet, vai slédzis ir izslegta
pozicija. Ja elektroinstrumentu parnésajat, turot pirkstu uz
sledza, vai ja kontaktligzdai pievienojat elektroinstrumentu
ar ieslégtu slédzi, var rasties negadijumi.

Pirms elektroinstrumenta ieslégsanas nonemiet no
ta visas regulésanas atslégas vai uzgrieznu atslégas.
Ja elektroinstrumenta rotéjosajai dajai ir piestiprindta
uzgrieZnu atsléga vai requlésanas atsléga, var gt
fevainojumus.

Nesniedzieties parak talu. Vienmer ciesi staviet uz
piemerota atbalsta un saglabajiet lidzsvaru. Tadéjadi
neparedzétas situdcijas daudz labak varat saglabat
kontroli par elektroinstrumentu.

Valkajiet piemérotu apgerbu. Nevalkajiet parak brivu
apgérbu vai rotaslietas. Netuviniet matus, apgérbu
un cimdus kustigam detalam. Brivs apgerbs, rotaslietas
vai gari mati var iekerties kustigajas deta/as.

Ja instrumentam ir paredzéts pievienot puteklu
atsiksanas un savaksanas ierices, obligati tas
pievienojiet un ekspluatéjiet pareizi. Lietojot putekju
savaksanas ierici, var mazindt putek|u kaitigo ietekmi.

4) Elektroinstrumenta ekspluatacija un
apkope

a)

b

=

c)

Nelietojiet elektroinstrumentu ar spéku.
Izmantojiet konkrétam gadijumam piemérotu
elektroinstrumentu. Ar pareizi izvélétu
elektroinstrumentu ta efektivitates robezas paveiksiet darbu
daudz labak un drosak.

Neekspluatéjiet elektroinstrumentu, ja to ar slédzi
nevar ne ieslégt, ne izslégt. Ja elektroinstrumentu nav
iespejams kontrolét ar slédza palidzibu, tas ir bistams un
irjasalabo.

Pirms elektroinstrumentu regulésanas, piederumu
nomainisanas vai novietosanas glabasana
atvienojiet kontaktdaksu no barosanas avota un/
vai no elektroinstrumenta iznemiet akumulatoru.
Sadu profilaktisku drosibas pasakumu rezultdta mazinds
nejausas elektroinstrumenta iedarbindsanas risks.

d)

e)

f)

<

9

Glabajiet elektroinstrumentus, kas netiek darbinati,
bérniem nepieejama vieta un neatlaujiet to
ekspluatét personam, kas nav apmadcitas to lietosana
vai neparzina sos noteikumus. Elektroinstrumenti ir
bistami, ja tos ekspluaté neapmacitas personas.

Veiciet elektroinstrumenta apkopi. Parbaudiet,

vai kustigads detalas ir pareizi savienotas un
nostiprindtas, vai detalas nav bojatas, ka ari

vai nav kads cits apstaklis, kas varéetu ietekmet
elektroinstrumenta darbibu. Ja instruments ir
bojats, pirms ekspluatdacijas tas ir jasalabo. Daudzu
negadijumu célonis ir tadi elektroinstrumenti, kam nav
veikta piendciga apkope.

Reguldri uzasiniet un tiriet grieznus. Ja griezniem ir
veikta piendciga apkope un tie ir uzasindti, pastav mazaks
to lestrégianas risks, un tos ir vieglak vadit.
Elektroinstrumentu, ta piederumus, detalas u. c.
ekspluatéjiet saskana ar Siem noradijumiem, nemot
vera darba apstaklus un veicama darba specifiku.
Ja elektroinstrumentu izmanto mérkiem, kam tas nav
paredzets, var rasties bistama situdcifa.

5) Akumulatora instrumenta lietosana un
apkope

a)

b

Nl

c)

d

=

Uzladéjiet tikai ar raZotaja noteikto ladetaju. Ja ar
ladétaju, kas paredzéts vienam akumulatora veidam, tiek
ladeéts cita veida akumulators, var izcelties ugunsgreks.
Lietojiet elektroinstrumentus tikai ar paredzétajiem
akumulatoriem. Ja izmantojat citus akumulatorus, var
rasties ievainojuma un ugunsgreka risks.

Kamer akumulators netiek izmantots, glabajiet to
drosa attaluma no metala priekSmetiem, pieméram,
papira saspraudem, monétam, atsléegam, naglam,
skravem vai lidzigiem maziem metala priekSmetiem,
kuri var savienot abas spailes. Saskaroties akumulatora
spailem, rodas issavienojums, kas var izraisit apdegumus
vai ugunsgreku.

Nepareizas lietosanas gadijuma skidrums var iztecét
no akumulatora, — nepieskarieties tam. Ja nejausi
pieskaraties skidrumam, noskalojiet saskarsmes
vietu ar udeni. Ja skidrums nonak acis, mekléjiet

ari medicinisku palidzibu. Skidrums, kas iztecéjis no
akumulatora, var izraisit kairinajumu vai apdegumus.

6) Apkalposana

a)

Uzticiet sava elektroinstrumenta apkalposanu
kvalificetam remontstradniekam, lietojot tikai
identiskas rezerves dalas. Tadéjadi tiek saglabata
elektroinstrumenta drosiba.

Papildu ipasi drosibas noteikumi
skruvgrieziem-urbjmasinam-

triecienurbjmasinam

«  Urbjot ar triecienspéku, lietojiet ausu aizsargus. Troksna
iedarbiba varat zaudét dzirdi.
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Lietojiet paligrokturus, kas ieklauti instrumenta
komplekta. Zaudéjot kontroli par instrumentu, var gt
jevainojumus.

Turiet elektroinstrumentu pie izoléta roktura, ja grieznis
vai stiprindjums darba laika var saskarties ar apsléptu
elektroinstalaciju. Ja grieznis vai stiprinajums saskaras ar
vadiem, kuros ir strava, visas instrumenta aréjas metala virsmas
vada stravu un rada elektriskds stravas trieciena risku.
Izmantojiet spailes vai kada cita praktiska veida
nostipriniet un atbalstiet apstradajamo materialu uz
stabilas platformas. Turot materialu ar roku vai pie sava
kermena, t. i,, nestabila stavokli, jus varat zaudét kontroli par to.
Triecienurbsanas laika valkajiet ausu aizsargus, ja
darbs tiek veikts ilglaicigi. llgstosa [oti intensiva troksna
iedarbiba varat zaudét dzirdi. Loti liela troksna dé|, kas rodas
triecienurbsanas laika, var rasties islaicigs dzirdes zudums vai
smagi auss bungddinas bojajumi.

Valkajiet aizsargbrilles vai citus acu aizsarglidzeklus.
Triecienurbsanas un urbsanas darba laika lido skaidas.
Lidojosas dalinas var iek|dt acis un neatgriezeniski sabojat
redzi.

Ekspluatacijas laika uzgali un instrumenti sakarst. Lai
tiem varetu pieskarties, valkajiet cimdus.

Atlikusie riski
Lai arl tiek ievéroti attiecigi drosibas noteikumi un tiek
izmantotas drosibas ierices, dazus atlikusos riskus nav iespéjams
noveérst. Tie ir Sadi:
dzirdes pasliktinasanas;
ievainojuma risks lidojosu dalinu dé|;
risks gat apdegumus no piederumiem, kas darba laika kjast
karsti;
ievainojuma risks ilgstosa darba ilguma dé|.

Elektrodrosiba
Elektromotors ir paredzéts tikai vienam noteiktam spriegumam.
Parbaudiet, vai akumulatora spriegums atbilst kategorijas
plaksnité noraditajam spriegumam. Parbaudiet ari to, vai
ladétaja spriegums atbilst elektrotikla spriegumam.

Sim DEWALT ladétajam ir dubulta izolacija atbilstigi
D EN60335, tapéc nav jalieto iezeméts vads.
Ja barosanas vads ir bojats, tas ir janomaina pret Tpasi sagatavotu
vadu, kas pieejams DEWALT remontdarbnicas.

Barosanas vada kontaktdaksas nomaina
(tikai Apvienotajai Karalistei un Irijai)
Jairjauzstada jauna barosanas vada kontaktdaksa:
nekaitiga veida atbrivojieties no nederigas kontaktdaksas;
pievienojiet brano vadu pie kontaktdaksas fazes spailes;
pievienojiet zilo vadu pie neitrdlas spailes.
BRIDINAJUMS! Vadus nedrikst pievienot pie zeméjuma
spailes.
levérojiet uzstadisanas noradijumus, kas ietilpst labas kvalitates
kontaktdaksu komplektacija. leteicamais drosinatajs: 3 A.

Pagarinajuma vada lietosana

Pagarinajuma vadu nevajadzétu lietot, ja vien bez ta nekadi
nevar iztikt. Izmantojiet atzitus pagarindjuma vadus, kas atbilst
ladétaja ieejas jaudai (sk. tehniskos datus). Minimalais vaditaja
izmérs ir 1 mm? maksimalais garums ir 30 m.

Ja lietojat kabela spoli, vienmér notiniet vadu no tas pilniba nost.

SAGLABAJIET SOS NORADIJUMUS

Ladétaji

DEWALT ladétaji nav janoregulé un ir izstradati ta, lai butu

maksimali vienkarsi ekspluatéjami.

Svarigi drosibas noradijumi visiem

akumulatoru ladétajiem

SAGLABAJIET $0S NORADIJUMUS. Saja rokasgramata ir iek|auti

svarigi drosibas un ekspluatacijas noradijumi savietojamiem

akumulatoru ladétajiem (sk. tehniskos datus).
Pirms ladétaja izmantosanas izlasiet visus noradijumus un
bridinajuma apziméjumus uz ladetaja, akumulatora un
instrumenta, kura tiek izmantots akumulators.
BRIDINAJUMS! Elektriskas stravas trieciena risks. Ladétaja
nedrikst iek|t Skidrums. Var gat elektriskas stravas
triecienu.

A BRIDINAJUMS! leteicams lietot noplidstravas
aizsargierici ar stravas atslégsanas funkciju, kam nominala
nopladstrava nepdrsniedz 30 mA.

A UZMANIBU! Ugunsbistamiba! Lai mazinatu ievainojuma
risku, uzladéjiet tikai DEWALT uzladejamos akumulatorus.
Cita veida akumulatori var eksplodet, izraisot ievainojumus
un sabojajot instrumentu.

A UZMANIBU! Bérni ir jauzrauga, lai vini nespélétos ar
instrumentu.

IEVERIBAI! Dazos gadijumos sveskermeni var izraisit
Issavienojumu atklatos ladétaja uzlades kontaktos, ja
akumulators ir pievienots barosanas avotam. Ladetaja
tuvuma nedrikst novietot vaditspéjigus materialus,
piemeéram, dzelzs skaidas, aluminija foliju vai uzkrajusas
metdla dalinas. Ja ladétaja nav ievietots akumulators,
ladetajs ir jaatvieno no barosanas avota. Pirms ladétaja
tirisanas tas ir jaatvieno no barosanas avota.
NEUZLADEJIET akumulatoru ar citiem ladétajiem, kas
nav noraditi Saja rokasgramata. Ladetdjs ir ipasi paredzets
sakumulatora uzladésanai.
Sie ladétdji ir paredzéti tikai un vienigi DEWALT
uzladéjamo akumulatoru ladésanai. Lietojot tos citiem
mérkiem, var izraisit ugunsgréka, elektriskas stravas vai
navejosa trieciena risku.
Nepaklaujiet ladétaju lietus vai sniega iedarbibai.
Atvienojot ladétaju, neraujiet aiz vada, bet gan aiz
kontaktdaksas. Tadéjadi mazinds risks sabojat barosanas
vadu un kontaktdaksu.
Parbaudiet, vai vads ir novietots ta, lai uz ta neuzkaptu,
par to nepakluptu vai citadi nesabojatu vai nesarautu.
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«  Neizmantojiet pagarindjuma vadu, ja vien bez ta nevar
iztikt. Lietojot nepareizu pagarinajuma vadu, var izraisit
ugunsgréka, elektriskas stravas vai navéjosa trieciena risku.

« Uzladeétaja nedrikst novietot nekadus priekSmetus,
ka ari to nedrikst novietot uz mikstas pamatnes, lai
nenosprostotu ventilacijas atveres un neizraisitu
parlieku parkarsanu ta iekspuse. Novietojiet ladétaju vieta,
kur nav karstuma avotu. Ladétaja védinasanu nodrosina
atveres korpusa augspuseé un apakspuse.

- Nelietojiet ladetaju, ja ir bojats ta vads vai
kontaktdaksa, — tie ir nekavéjoties janomaina.

« Neekspluatéjiet vai neizjauciet ladétaju, ja tas ir sanémis
asu triecienu, ticis nomests vai citadi ir bojats. Nogadajiet
to pilnvarota apkopes centrd.

- Ladeétaju nedrikst izjaukt! Ja ir vajadziga apkope vai
remonts, nogadajiet to pilnvarota apkopes centra. Ja
tas tiek nepareizi lietots vai no jauna samontéts, var rasties
elektriskas stravas trieciena, navéjosa trieciena vai aizdegsands
risks.

« Jabarosanas vads ir bojats, razotajam, servisa parstavim
vai lidzvertigi kvalificétiem specialistiem tas ir nekavéjoties
Jjanomaina pret jaunu, lai noverstu bistamibu.

«  Pirms ladetaja tiriSanas tas ir jaatvieno no barosanas
avota. Tadéjadi mazinas elektriskas stravas trieciena
risks. Sis risks nesamazinds, ja iznemat tikai akumulatoru.

« NEDRIKST vienlaicigi saslégt kopa divus ladeétajus.

- Ladetajs ir paredzeéts darbibai ar standarta 230 V
majsaimniecibas elektrisko stravu. Nedrikst izmantot
citu sprieguma limeni. Nemiet véra, ka tas neattiecas uz
transportlidzeku ladetajiem.

Akumulatora uzladésana (B. att.)

1. Pirms akumulatora ievietosanas pievienojiet ladétaju
piemérotai kontaktligzdai.

2. levietojiet akumulatoru 7 1adétaja lidz galam, lidz atduras.
Vienmérigi mirgo sarkana (uzlades) lampina, noradot, ka
uzlades gaita ir sakusies.

3. Kad sarkana lampina deg vienmérigi, tas liecina, ka uzlade
ir pabeigta. Tagad akumulators ir pilntba uzladéts, un to var
sakt lietot vai arf atstat ladétaja. Lai iznemtu akumulatoru no
ladétaja, nospiediet akumulatora atbrivosanas pogu 6, kas
atrodas uz akumulatora.

PIEZIME. Lai nodrosinatu litija jonu akumulatora optimalu
darbibu un maksimalu kalpo3anas laiku, pirms lietosanas pilniba
uzladéjiet jaunu akumulatoru.

Ladéetaja darbiba

Skatiet indikatorus turpmakaja tabula, lai uzzinatu akumulatora
uzlades statusu.

Uzlades indikatori

D] Notiek uzlade —_——— E|

[ Piniba uzladets J— E|

. Karsta/auksta akumulatora uzlades - R:
?IE = atliksana*

*Saja laika turpina mirgot sarkana lampina un deg dzeltena
lampina. Tiklidz akumulators ir atdzisis lidz piemérotai
temperatrai, dzeltena lampina izdziest, un ladétajs atsak
uzlades procesu.

Ja akumulators ir bojats vai taja ir klime, savietojamais ladétajs

to neuzladé. Par bojatu akumulatoru liecina tas, ka neiedegas

ladétaja indikators, tiek attélots simbols, kas liecina par k|ami
akumulatora, vai ari mirgo indikators.

PIEZIME. Tas var nozimét ari to, ka klame ir ladétaja.

Ja ladétajs konstateé kjami, nogadajiet ladétaju un akumulatoru

pilnvarota apkopes centra, lai tos parbauditu.

Karsta/auksta akumulatora uzlades atlikSana

Ja ladeétajs konstaté, ka akumulators ir parak karsts vai auksts,

automatiski tiek aktivizéta karsta/auksta akumulatora uzlades

atliksana, apturot uzladi, lidz akumulators ir sasniedzis
piemérotu temperatdru. Péc tam ladétajs automatiski parslédzas
akumulatora uzlades rezima. Ar o funkciju akumulatoram tiek
nodrosinats maksimals kalposanas laiks.

Auksts akumulators tiek uzladéts lenak neka silts akumulators.

Visa uzlades cikla akumulators tiek 1enak uzladets, un

maksimalais uzlades atrums netiek sasniegts pat tad, ja

akumulators ir uzsilis.

Elektroniska aizsardzibas sistéma
XR sérijas instrumenti ar litija jonu akumulatoriem ir aprikoti ar
elektronisku aizsardzibas sistému, kas aizsarga akumulatoru pret
parslodzi, parkarsanu vai dzilu izladi.
Ja sak darboties elektroniska aizsardzibas sisttma, instruments
tiek automatiski izslégts. Sada gadijuma ievietojiet ladétaja litija
jonu akumulatoru un ladéjiet to, kamér tas ir pilniba uzladéts.
Piestiprinasana pie sienas
Sos ladétajus ir paredzéts piestiprinat pie sienas vai novietot
vertikali uz galda vai darba virsmas. Ja ladétaju piestiprina pie
sienas, tam jaatrodas vieta, kur to var pievienot elektriskajai
kontaktligzdai, un zinama attaluma no stdra vai citiem $kérsliem,
kas var traucét gaisa pldsmu. Izmantojiet ladétaja aizmugures
dalu ka veidni, lai noteiktu montazas skravju izvietojumu uz
sienas. Ciesi piestipriniet [adétaju, izmantojot vismaz 25,4 mm
garas gipskartona skraves (jaiegadajas atseviski) ar 7-9 mm
lielu galvas diametru, kuras ieskravée koksné optimala dziluma,
atstajot arpusé apméram 5,5 mm garu skrives dalu. Novietojiet
ladétaja aizmuguré esosas spraugas pret izvirzitajam skravém un
ievietojiet skrives spraugas.
Noradijumi ladétaja tiriSanai
BRIDINAJUMS! Elektriskads stravas trieciena
risks. Pirms ladétaja tirisanas tas ir jaatvieno no
mainstravas avota. Netirumus un smérvielas no ladétaja
aréjas virsmas var notirit ar lupatinu vai mikstu birstiti,
kam nav metala saru. Neizmantojiet adeni vai tirisanas
lidzeklus. Nekada gadijuma nepielaujiet, lai instrumenta
iekjust skidrums; instrumentu nedrikst iegremdét skidruma.

29



LATVIESU

Akumulatori

Svarigi drosibas noradijumi visiem
akumulatoriem

Pasutot rezerves akumulatoru, janorada ta kataloga numurs un
spriegums.

Jauns akumulators nav pilniba uzladéts. Pirms akumulatora un
|adétaja lietosanas izlasiet turpmakos drosibas noradijumus. Péc
tam veiciet noradito uzladésanas procesu.

IZLASIET VISUS NORADIJUMUS

«  Akumulatoru nedrikst ladeét vai lietot spradzienbistama
vide, pieméram, viegli uzliesmojosu skidrumu, gazu vai
puteklu tuvuma. levietojot akumulatoru ladétaja vai iznemot
no ta, var uzliesmot putek|i vai izgarojuma tvaiki.

« Akumulatoru nedrikst iespiest ladétaja ar spéku.
Neparveidojiet akumulatoru tq, lai tas derétu
citam ladetajam, kurs nav savietojams, jo tadejadi
akumulators var sabojaties un izraisit ievainojumus.

« Uzladéjiet akumulatorus tikai ar DEWALT ladetajiem.

- NEDRIKST akumulatoru apliet ar Gdeni vai citu skidrumu vai
iegremdet kada skidruma.

«+ Neuzglabajiet vai nelietojiet instrumentu un
akumulatoru vietds, kur temperatiira var sasniegt vai
parsniegt 40 °C (104 °F) (pieméram, vasaras laika ara
nojumeés vai metala celtnes).

«  Akumulatoru nedrikst sadedzinat pat tad, ja tas ir
stipri bojats vai pilniba nolietots. Akumulators uguni var
eksplodeét. Sadedzinot litija jonu akumulatoru, rodas toksiski
izgarojuma tvaiki un materidli.

«Ja akumulatora skidrums nokldst uz adas, nekaveéjoties
mazgdjiet skarto vietu ar maigu ziepjideni. Ja
akumulatora skidrums nokJdst aci, skalojiet to, tecinot
(deni par atvertu aci 15 minttes vai tikmér, kamer pariet
kairinajums. Ja ir vajadziga mediciniska palidziba, ievérojiet, ka
akumulatora elektrolita sastava ir Skidru organisko karbondtu
un litija salu maisijums.

«  Atklatu akumulatoru elementu saturs var izraisit
elposanas celu kairinajumu. Jaieelpo svaigs gaiss. Ja
simptomi nepdriet, mekléjiet medicinisku palidzibu.

BRIDINAJUMS! Ugunsbistamiba! Akumulatora skidrums

var uzliesmot, nonakot saskaré ar dzirkstelem vai liesmu.

BRIDINAJUMS! Nekada gadijuma neatveriet

akumulatoru. Ja akumulatora korpuss ir ieplaisdjis vai

bojats, to nedrikst ievietot ladétaja. Akumulatoru nedrikst
lauzt, nomest zemé vai bojat. Neekspluatéjiet akumulatoru
vai ladétaju, ja tas ir sanémis asu triecienu, ticis nomests vai
citadiir bojats (pieméram, caurdurts ar naglu, parsists ar
amuru, samidits). Var rasties elektriskas stravas vai navéjoss
trieciens. Bojati akumulatori janogada apkopes centrd, lai
tos nodotu parstradei.

BRIDINAJUMS! Ugunsgréka risks! Neparnésajiet

un neuzglabajiet akumulatoru ta, lai atsegtas

akumulatora spailes saskartos ar metala

prieksmetiem. Piemeéram, nelieciet akumulatoru
prieksautos, kabatas, darbariku kastés, davanu komplektu

A

karbas, atvilktnés utt, starp naglam, skravém, atslégam
utt.

UZMANIBU! Kad instruments netiek lietots, tas
janovieto gulus uz stabilas virsmas, no kuras tas
nevar nokrist zemeé. Dazus instrumentus, kam ir liels
akumulators, var novietot stavus uz td, tacu Sada gadijuma
tos var viegli apgazt.

Transportésana
BRIDINAJUMS! Ugunsgreéka risks! Transportéjot
akumulatorus, var izcelties ugunsgréks, ja akumulatora
spailes nejausi nondk saskaré ar vaditspéjigiem
materialiem. Transportéjot akumulatorus, to spailém ir
Jjabdt aizsargatam un izolétam no materialiem, kas var ar
tam saskarties un izraisit issavienojumu.
DEWALT akumulatori atbilst visiem spéka esoSajiem
transportésanas noteikumiem, ko pieprasa nozaré, un
tiesiskajiem standartiem, tostarp ANO ieteikumiem par bistamu
kravu parvadasanu, Starptautiskas Gaisa transporta asociacijas
(IATA) noteikumiem par bistamam precém, Starptautiskajiem
jlras noteikumiem par bistamam precém (IMDG) un Eiropas
[igumam par starptautiskiem bistamo kravu autoparvadajumiem
(ADR). Litija jonu elementi un akumulatori ir parbauditi atbilstigi
ANO ieteikumos par bistamu kravu parvadasanu ieklautas
parbauzu un kritériju rokasgramatas 38.3. iedalai.
Vairuma gadijumu uz DEWALT akumulatoru transportésanu
neattiecas 9. kategorijas bistamo materialu klasifikacijas pilnais
reguléjums. Kopuma tikai tie satijumi, kuru sastava ir litija jonu
akumulatori ar nominalo energiju virs 100 vatstundam (Wh),
ir jatransporteé atbilstigi 9. kategorijas pilnajam reguléjumam.
Visiem litija jonu akumulatoriem uz iepakojuma ir noradita
energijas nominala ietilpiba vatstundas. Turklat, nemot
véra sarezgito reguléjumu, DEWALT neiesaka litija jonu
akumulatoriem izmantot gaisa parvadajumus, neskatoties
uz to nominalas ietilpibas vatstundas. Instrumentiem ar
akumulatoriem (kombinétie komplekti) var izmantot gaisa
parvadajumus, ja akumulatora nominala ietilpiba nav lielaka par
100 Wh.
Neskatoties uz to, vai uz transportésanu attiecas vai neattiecas
minétie noteikumi, parvadatajs ir atbildigs par jaunako
iepakojuma, markésanas/apzimésanas un dokumentacijas
noteikumu parzinasanu.
Saja rokasgramatas sadala minéta informacija ir sniegta
godpratigi un tiek uzskatita par pareizu bridi, kad Sis dokuments
tika sastadits. Tomér netiek sniegtas ne tiesas, ne netiesas
garantijas. Pircéjs ir atbildigs par to, lai vina riciba atbilstu spéka
esosajiem noteikumiem.

leteikumi par uzglabasanu

1. Vispiemérotaka uzglabasanai ir vésa un sausa vieta, kura
nav tiesu saules staru un kas nav parak karsta un auksta. Lai
nodrosinatu akumulatora optimalu darbibu un maksimalu
kalposanas laiku, uzglabajiet to istabas temperatdra.

2. Ja akumulatoru novieto ilgstosa glabasang, to ieteicams
pilniba uzladét un uzglabat vésa, sausa vieta, neturot
ladétaja.
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PIEZIME. Nav ieteicams uzglabat pilniba izladétus
akumulatorus. Pirms lietosanas akumulators ir jauzladé.

Uzlimes uz ladétaja un akumulatora
Saja rokasgramata redzamas piktogrammas tiek papildinatas ar
sadam piktogrammam, kas redzamas ladétaja un akumulatora

Uzlades laiku sk. tehniskajos datos.

Nebaziet taja elektribu vadosus priekSmetus.

IO =R

3N
>

Neuzladéjiet bojatu akumulatoru.

G

£V &

Nepaklaujiet tdens iedarbibai.

Bojati vadi ir nekavéjoties janomaina.

i::?: Uzladéjiet tikai 4-40 °C temperatara.

-

B

Lietosanai tikai telpas.

r

a

Atbrivojieties no akumulatora videi nekaitiga veida.
LI-ION
Uzladéjiet DEWALT akumulatorus tikai ar tiem
paredzétajiem DEWALT ladétajiem. Ja ar DEWALT
ladétaju uzladé citu razotaju akumulatorus, kas nav
DEWALT, tie var eksplodét vai radit citus bistamus
apstak|us.

DCBXXXv

&
X

Akumulatoru nedrikst sadedzinat.

Akumulatora veids

Instrumenta modelis DCD716 darbojas ar 10,8 V akumulatoru.
Drikst lietot $adus akumulatorus: DCB125, DCB127. Sikaku
informaciju sk. tehniskajos datos.

lepakojuma saturs
lepakojuma ietilpst:
1 Urbjmasina-skravgriezis-triecienurbjmasina

1 Ladétajs

1 Litija jonu akumulators (C1, D1, L1, M1, P1,51,T1,
X1 modeliem)

2 Litija jonu akumulatori (C2, D2, L2, M2, P2, 52, T2,
X2 modeliem)

3 Litija jonu akumulatori (C3, D3, L3, M3, P3, S3,T3,
X3 modeliem)

Pirms ekspluatacijas izlasiet lietosanas rokasgramatu.

1 Piederumu karba vai soma
1 Lietosanas rokasgramata
PIEZIME. N mode|u komplektacija neietilpst akumulatori,
ladétaji un piederumu karbas. NT model|u komplektacija
neietilpst akumulatori un ladétaji.
Parbaudiet, vai transportésanas laika nav bojdts instruments,
ta detalas vai piederumi.
Pirms ekspluatacijas veltiet laiku tam, lai pilniba izlasitu un
izprastu 5o rokasgramatu.

Apziméjumi uz instrumenta

Uz instrumenta ir attélotas sadas piktogrammas:

@ Pirms ekspluatacijas izlasiet lietosanas rokasgramatu.

Datuma koda novietojums (B. att.)
Datuma kods 12, kura ir noradits ari razosanas gads, ir
nodrukats uz korpusa.
Piemers.
2017 XX XX
Razosanas gads

Apraksts (A. att.)
BRIDINAJUMS! Elektroinstrumentu vai ta dajas
nedrikst parveidot. Sadi var izraisit bojajumus vai var gut
ievainojumus.

Reguléjama atruma slédzis

Turpgaitas/atpakalgaitas poga

Griezes momenta regulésanas ripa

Atrumu parnesumu slédzis

Bezatslégas spilpatrona

Akumulatora atbrivosanas poga

Akumulators

Darba lukturis

9 Galvenais rokturis

10 Siksnas akis (papildpiederums)

11 Siksnas aka skrave (papildpiederums)

0 N oA WN =

Paredzéta lietoSana
Sis instruments — urbjmasina-skravgriezis-
triecienurbjmasina — ir paredzéts profesionaliem urbsanas,
triecienurb3anas un skravésanas darbiem.
NELIETOJIET mitros apstaklos vai viegli uzliesmojosu skidrumu
un gazu klatbatné.
Urbjmasina-skravgriezis-triecienurbjmasina ir profesionalai
lietodanai paredzéts elektroinstruments.
NELAUJIET bérniem aiztikt instrumentu. Ja So instrumentu
ekspluaté nepieredzéjusi operatori, vini ir jauzrauga.
Mazi bérni un nespécigas personas. 50 instrumentu nav
paredzéts lietot maziem bérniem vai nespécigam personam
bez uzraudzibas.
So instrumentu nav paredzéts ekspluatét personam (tostarp
bérniem), kam ir ierobezotas fiziskas, sensoras vai psihiskas
spéjas vai trakst pieredzes un zinasanu, ja vien tas neuzrauga
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persona, kas atbild par vinu drosibu. Bérnus nedrikst atstat
bez uzraudzibas ar instrumentu.

SALIKSANA UN REGULESANA

A BRIDINAJUMS! Lai mazindtu smaga ievainojuma
risku, pirms requlésanas vai piericu/piederumu
uzstadisanas un nonemsanas izslédziet instrumentu
un iznemiet no ta akumulatoru. Instrumentam nejausi
sakot darboties, var gut ievainojumus.

A BRIDINAJUMS! Lietojiet tikai DEWALT akumulatorus un
ladetajus.

Akumulatora ievietosana instrumenta un

iznems3ana no ta (B. att.)
PIEZIME. Parbaudiet, vai akumulators 7 ir pilniba uzladéts.

Akumulatora ievietosana instrumenta
rokturi
1. Savietojiet akumulatoru 7 ar sliedém instrumenta rokturi
(B. att).
2. Bidiet akumulatoru rokturi, lidz tas ir ciesi nofikséts
instrumenta, un parbaudiet, vai tas nevar atvienoties.

Akumulatora iznemsana no instrumenta
1. Nospiediet akumulatora atbrivosanas pogas @ un spécigi
velciet akumulatoru ara no instrumenta roktura.
2. levietojiet akumulatoru ladétaja, ka aprakstits $is
rokasgramatas sadala par ladétaju.

Akumulatora uzlades indikators (B. att.)
DaZiem DEWALT akumulatoriem ir atlikusas uzlades indikators,
kas sastav no trim zalam gaismas diodém, kuras norada
akumulatora atlikuso uzlades limeni.

Lai aktivizétu akumulatora uzlades indikatoru, nospiediet un
turiet nospiestu akumulatora uzlades indikatora pogu. Visas tris
gaismas diodes dazadas kombinacijas norada atlikuso uzlades
[imeni. Ja akumulatora uzlades limenis ir kluvis parak zems,
izdziest visas tris akumulatora uzlades indikatora gaismas diodes
un akumulators ir jauzlade.

PIEZIME. Akumulatora uzlades indikators attélo tikai
akumulatora atlikuso uzlades limeni. Tas nav instrumenta
darbspéjas indikators, un to ietekmé dazadi mainigie faktori —
instrumenta sastavdalas, temperatQra un lieto3anas veids.

Siksnas akis (papildpiederums) (A. att.)

A BRIDINAJUMS! Lai mazindtu smaga ievainojuma
risku, pirms regulésanas vai piericu/piederumu
uzstadisanas un nonemsanas izslédziet instrumentu
un iznemiet no ta akumulatoru.

A BRIDINAJUMS! Lai mazindtu smaga ievainojuma
risku, NEDRIKST iekart instrumentu virs galvas vai iekart
siksnas aki kadu prieksmetu. leveriet siksnas aki TIKAI
instrumenta darba siksnu.

A BRIDINAJUMS! Lai mazindtu smaga ievainojuma
risku, parbaudiet, vai skrive, ar ko piestiprindts siksnas
akis, ir ciesi pievilkta.

UZMANIBU! Lai mazinatu ievainojuma vai bojajumu
risku, NEIEKARIET instrumentu siksnas aki tad, ja tam
piestiprinats proZektors.
SVARIGI! Piestiprinot vai nomainot siksnas aki, izmantojiet
vienigi komplektacija ieklauto skravi 1. Skrlvei jabat ciesi
pievilktai.
Lai instrumentu varétu lietot gan ar labo, gan kreiso roku, siksnas
aki 10 var piestiprinat instrumentam vai nu viena, vai otra puse,
izmantojot tikai komplektacija ieklauto skravi 1. Tapat aki var
pavisam nonemt nost no instrumenta, ja tas nav vajadzigs.
Lai siksnas aki parvietotu otra pusé, izskravéjiet skravi A1 un
no jauna piestipriniet instrumenta otra pusé. Skrvei jabat ciesi
pievilktai.

EKSPLUATACIJA

Lietosanas noradijumi

A BRIDINAJUMS! Vienmeér ievérojiet Sos drosibas
noradijumus un spéka esosos normativos aktus.

A BRIDINAJUMS! Lai mazindtu smaga ievainojuma
risku, pirms regulésanas vai piericu/piederumu
uzstadi$anas un nonemsanas izslédziet instrumentu
un iznemiet no ta akumulatoru. Instrumentam nejausi
sakot darboties, var gt ievainojumus.

Pareizs roku novietojums (G. att.)
BRIDINAJUMS! Lai mazinatu smaga ievainojuma risku,
VIENMER turiet rokas pareizi, ka noradits.
BRIDINAJUMS! Lai mazinatu smaga ievainojuma risku,
VIENMER saglabdjiet ciesu tvérienu, lai batu gatavs
negaiditai reakcijai.

Pareizs roku novietojums paredz turét vienu roku uz galvena

roktura 9.

Reguléjama atruma slédzis (A. att.)

Lai iedarbinatu instrumentu, nospiediet slédza méliti . Lai
izslegtu instrumentu, atlaidiet sledza meliti. Sis instruments ir
aprikots ar bremzém. Spilpatrona parstaj darboties, tiklidz slédza
meélite ir pilniba atlaista.

Reguléjama atruma slédzis lauj izvélét vislabako atrumu
konkrétajam veicamajam darbam. Jo vairak spiedisiet uz mélites,
jo atrak instruments darbosies. Lai instrumentam batu maksimali
ilgs kalposanas laiks, requléjamo atrumu lietojiet tikai urb3anas
vai skrivésanas darba iesaksanai.

PIEZIME. Nav ieteicams ilgstosi izmantot requléjamo atrumu.
Tas ir jaizmanto péc iespéjas retak, citadi var sabojat slédzi.

Turpgaitas/atpakalgaitas poga (A. att.)
Turpgaitas/atpakalgaitas poga 2 nosaka instrumenta rotacijas
virzienu un kalpo arf ka blokésanas poga.

Lai izvélétu rotaciju uz prieksu, atlaidiet slédza méliti un
nospiediet turpgaitas/atpakalgaitas pogu, kas atrodas
instrumenta labaja pusé.

Lai izvélétu rotaciju atpakal, atlaidiet sledza méliti un nospiediet
turpgaitas/atpakalgaitas pogu, kas atrodas instrumenta kreisaja
pusé.
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Novietojot pogu vidéja pozicija, instruments tiek noblokéts.
Mainot §is pogas poziciju, mélitei noteikti jabat atlaistai.
PIEZIME. Pirmo reizi iedarbinot instrumentu péc rotacijas
virziena mainas, iespéjams, izdzirdésiet klikski. Ta ir normala
paradiba un neliecina par problémam.

Darba lukturis (A. att.)

Zem griezes momenta regulésanas ripas 3 atrodas darba
lukturis @. Darba lukturis ieslédzas, nospiezot slédza méliti.
PIEZIME. Darba lukturis paredzéts apstradajamas virsmas
apgaismosanai, un to nevar izmantot ka kabatas lukturiti.

Griezes momenta regulésanas ripa
(A., C. att.)

Uz griezes momenta regulésanas ripas 3 ir skaidri redzamas
ciparu atzimes un urbja uzgala atzime. Ripa japagriez t3, lai
vélama iestatijluma vértiba atrastos instrumenta augspusé.
Ripas iedalas paredzétas preciza stiprinajuma griezes momenta
iestatisanai. Jo lielaks cipars noradits uz ripas, jo lielaks griezes
moments un skrivéjama stiprindjuma izmérs. Lai sajagu
noblokétu urb3anai paredzéta rezima, pagrieziet to urbja uzgala
pozicija.

PIEZIME. Urbjot caurumus, raugieties, lai griezes momenta
regulésanas ripa batu iestatita ta, lai urbja uzgala simbols
atrastos pret vidusliniju instrumenta augspusé. Ja tas netiek
izdarits, urbsanas laika sajigs atvienojas.

Divu parnesumu mehanisms (A., C. att.)

Lai panaktu lielaku daudzveidibu, Sis instruments ir aprikots ar
divu parnesumu mehanismu.

Lai izvélétu lielu atrumu un griezes momentu, vispirms izslédziet
instrumentu un nogaidiet, lidz tas parstaj darboties. Bidiet
atrumu parnesumu slédzi @ uz prieksu (spilpatronas virziena).
Lai izvélétu mazu atrumu un griezes momentu, vispirms
izsledziet instrumentu un nogaidiet, lidz tas parstaj darboties.
Bidiet atrumu parnesumu slédzi atpakal (virziena prom no
spilpatronas).

PIEZIME. Kamér instruments darbojas, parnesumus nedrikst
mainit. Ja neizdodas nomainit parnesumus, parbaudiet, vai divu
atrumu parnesumu slédzis ir lidz galam nospiests uz priekéu vai
atpakal.

Bezatslegas spilpatrona ar vienu uzmavu
(D. att.)

Sis instruments ir aprikots ar bezatslégas spilpatronu &, kam ir
viena rotéjosa uzmava darbibai ar vienu roku. Lai ievietotu urbja
uzgali vai citu piederumu, rikojieties adi.

1. Nofiksejiet méliti izslegta pozicija, ka aprakstits ieprieks.

2. Arvienu roku satveriet spijpatronas 5 melno uzmavu un ar
otru roku ciesi turiet instrumentu. Grieziet uzmavu pretéji
pulkstenradrtaja virzienam tiktal, lai pielagotu vajadzigajam
piederumam.

3. levietojiet spilpatrona piederumu aptuveni 19 mm
dziluma un ciesi pievelciet, ar vienu roku griezot uzmavu
pulkstenraditaja virziena, bet ar otru roku turot instrumentu.
Sis instruments ir aprikots ar automatisku varpstas

blokésanas mehanismu. Tadéjadi spilpatronu iespéjams
atvért un aizvért tikai ar vienu roku.

Lai iznemtu piederumu, vélreiz veiciet ieprieks aprakstito 2.

darbibu.

A BRIDINAJUMS! Urbja uzgalus (vai citus piederumus)
nedrikst piestiprinat, satverot spilpatronas priekséjo daju
un ieslédzot instrumentu. Pretéja gadijuma var sabojat
spilpatronu un gat ievainojumus. Mainot piederumus,
sledza mélite ir janobloke.

Lai nostiprinatu maksimali ciesi, ar vienu roku grieziet

spilpatronas uzmavu, bet ar otru roku turiet instrumentu.

Spilpatronas nonemsana (E. att.)

Pagrieziet regulésanas ripu pozicija “urbsana’, bet parnesumu
sledzi — 1. pozicija (mazs atrums). lespiléjiet spilpatrona

6,35 mm vai lielaka izméra sesstlru uzgrieznu atslégas isako galu
(nav komplektacija). Ar koka amuru vai tamlidzigu prieksmetu
pasitiet atslégas garako galu pulkstenraditaja virziena, ka
noradits. Tadéjadi tiks atbrivota skrive spilpatronas iekSpusé.
Lidz galam atveriet spilpatronas spiles un starp tam ievietojiet
skravgriezi (vai Torx atslégu, ja vajadzigs) t3, lai tas saskartos

ar skraves galvinu. Izskravejiet skravi, griezot pulkstenraditaja
virziena (kreisa vitne). levietojiet spilpatrona sesstlru uzgrieznu
atslégu un pievelciet, ka noradits E. attéla. Ar koka amuru

vai tamlidzigu priekSmetu strauji pasitiet atslégu pretéji
pulkstenraditaja virzienam. Tadéjadi atbrivosiet spilpatronu, lai to
varétu noskravet ar roku.

Spilpatronas uzstadiSana (F. att.)

Ar roku uzskravéjiet spilpatronu tik talu, cik vien iespéjams, un
ievietojiet skravi (kreisa vitne). Ciesi pievelciet skrvi. lespilgjiet
spilpatrona 6,35 mm vai lielaka izméra sesstaru uzgrieznu
atslégas isako galu (nav komplektacija) un ar koka amuru pasitiet
atslégas garako galu pulkstenradrtaja virziend, ka noradits. Vélreiz
pievelciet skrQvi, griezot to pretéji pulkstenraditaja virzienam.

Urbsana

A BRIDINAJUMS! Lai mazinatu smaga ievainojuma
risku, pirms regulésanas vai piericu/piederumu
uzstadisanas un nonemsanas izslédziet instrumentu
un iznemiet no ta akumulatoru. Instrumentam nejausi
sakot darboties, var gat ievainojumus.

A BRIDINAJUMS! Lai mazinatu ievainojuma risku,
VIENMER ciesi nostipriniet apstradajamo materialu.
Urbjot plana materiala, palieciet zem ta koka gabalu, lai
nesabojatu urbjamo materialu.

Pagrieziet ripu pret urbja uzgala simbolu, lai iestatitu urbSanas

reZimu. Ar parnesumu slédza palidzibu iestatiet planotajam

darbam piemérotu atrumu un griezes momentu.

1. Jalieto tikai asi urbja uzgali. Urbjot KOKSNE, jaizmanto
spiralurbja, pikveida vai cilindriskais zagveida uzgalis. Urbjot
METALA, jaizmanto lielam atrumam piemeérots spiralurbja
térauda uzgalis vai ari cilindriskais zagveida uzgalis.

2. Uzgalis jaspiez precizi taisna virziena pret materialu. Mazliet
piespiediet urbi, lai tas varétu ieurbties, tacu nespiediet
parak spécigi, lai motors neiestrégtu un uzgalis nesaliektos.
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3. Turiet instrumentu ciesi ar abam rokam, lai novalditu un tas

negrieztos ap savu asi.

BRIDINAJUMS! Instruments var iestrégt, ja tam rodas
pdrslodze negaiditas vérpes def. Vienmeér paredziet
festrégsanas iespéjamibu. Ciesi abam rokam turiet
instrumentu, lai kontrolétu vérpes spéku un negatu
fevainojumus.

JA URBJMASINA IESTREGST, tas nozimé, ka tai radusies

parslodze vai ta nav pareizi lietota. NEKAVEJOTIES

ATLAIDIET SLEDZA MELITI, iznemiet urbja uzgali no

materidla un nosakiet iestrégsanas céloni. IESTREGUSU

INSTRUMENTU NEDRIKST MEGINAT IEDARBINAT,

IESLEDZOT UN IZSLEDZOT SLEDZI, JO TADA VEIDA VAR

SABOJAT INSTRUMENTU.

. Lai minimizétu iestrégsanas vai materiala caursisanas
iespéjamibu, cauruma gala samaziniet spiedienu uz
instrumentu un vieglak virziet uzgali.

6. Velkot instrumenta uzgali ara no izurbta cauruma,
motoram ir joprojam jadarbojas. Tadéjadi iespéjams novérst
jestrégsanu.

7. Urbjot ar reguléjama atruma urbjmaginam, urbjama
cauruma vieta nav vispirms jaierobo. Saciet cauruma
urbsanu ar mazu atrumu un, kad uzgalis jau ieurbies
pietiekami dzili, lai vairs neizslidétu ara, pamazam palieliniet
atrumu, spiezot spécigak uz slédza mélites.

B

w

Skravesana
Ar divu trumu parnesumu slédza palidzibu, kas atrodas
instrumenta augspuseé, izvéliet planotajam darbam piemérotu
atrumu un griezes momentu.
levietojiet spilpatrona vajadzigo stiprinajuma piederumu.
Rikojieties tapat ka ar urbja uzgali. Vispirms mazliet
pavingrinieties uz atgriezuma vai skatam nosléptam materiala
vietam, lai noteiktu pareizo sajiga ripas poziciju.

MAKSIMALAS IETEICAMAS VERTIBAS

Zems diapazons—1  Augsts diapazons - 2

Uzqali, urbsana metala 6,35 mm 3,18 mm
Koksne, plakanurbsana 19,05 mm 12,7 mm
Gredzenzagi 19,05 mm 15,88 mm
Triecienurbsana

1. Ar parnesumu slédza palidzibu iestatiet planotajam darbam
piemérotu atrumu un griezes momentu. lestatiet griezes
momenta regulésanas ripu 3 viszemaka griezes momenta
rezima.

N

. Izvélieties liela atruma iestatijumu, bidot parnesumu
sledzi 4 atpakal (prom no spilpatronas).

. Urbiet preciza taisnvirziena, turot uzgali pareiza lenki pret

materialu. Darba laika nespiediet uz uzgali no saniem,

jo pretéja gadijuma uzgalis iestrégs urbuma un atrums

mazinasies.

Ja, urbjot dzilus caurumus, triecienurbsanas atrums

sak mazinaties, pavelciet uzgali mazliet ara no urbuma,

instrumentam joprojam darbojoties, lai no urbuma iztiritu

skaidas.

w

B

5. Marim jaizmanto ar karbidu stiegrots vai marim paredzéts
uzgalis. Par pareizu urbsanas atrumu liecina vienmériga
metala skaidu izvadisana no urbuma.

APKOPE

Sis DEWALT elektroinstruments ir paredzéts ilglaicigam darbam
ar mazako iespéjamo apkopi. Nepartraukti nevainojama darbiba
ir atkariga no pareizas instrumenta apkopes un regularas
tirisanas.

A BRIDINAJUMS! Lai mazindtu smaga ievainojuma
risku, pirms regulésanas vai piericu/piederumu
uzstadisanas un nonemsanas izslédziet instrumentu
un iznemiet no ta akumulatoru. Instrumentam nejausi
sakot darboties, var gat ievainojumus.

Lietotajam nav paredzéts patstavigi veikt [adétaja un

akumulatora apkopi.

[N
Ellosana
Sis elektroinstruments nav papildus jaieello.

Tirisana
A BRIDINAJUMS! Ar sausu gaisu no galvena korpusa
izpdtiet netirumus un puteklus ikreiz, kad pamanat tos
uzkrajamies gaisa atveres, ka ari visapkart tam. Veicot 5o
darbu, valkajiet atzitus acu aizsargus un putekju masku.
A BRIDINAJUMS! Instrumenta detalu tirisanai, kas nav
no metdla, nedrikst izmantot skidinatajus vai citas asas
kimiskas vielas. Sis kimiskds vielas var sabojat So detaju
materialu. Lietojiet tikai ziepjudeni samitrinatu lupatinu.
Nekada gadijuma nepielaujiet, lai instrumenta ieklust
Skidrums; instrumentu nedrikst iegremdeét Skidruma.

Piederumi

BRIDINAJUMS! Ta ka citi piederumi, kurus DEWALT nav
ieteicis un nepiedava, nav parbauditi lietosanai ar S0
instrumentu, var rasties bistami apstakli, ja tos lietosiet. Lai
mazindtu ievainojuma risku, Sim instrumentam lietojiet
tikai DEWALT ieteiktos piederumus.
Sikaku informaciju par attiecigiem piederumiem jautajiet
izplatitajam.

Vides aizsardziba

Dalita atkritumu savaksana. Izstradajumus un
E akumulatorus ar $o apziméjumu nedrikst izmest kopa
ar parastiem sadzives atkritumiem.
Izstraddjumu un akumulatoru sastava ir materiali,

ko var atgUt vai otrreizéji parstradat, samazinot pieprasijumu
péc izejvielam. Nododiet otrreizéjai parstradei elektriskos
izstradajumus un akumulatorus saskana ar vietéjiem
noteikumiem. Sikaka informacija ir pieejama vietné

www.2helpU.com.
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Uzladejams akumulators
Sis ilglaicigas darbibas akumulators jauzladé, kad tas vairs
nenodrosina pietiekami lielu jaudu, salidzinot ar jaudu pirms
tam. Kad ta ekspluatacijas laiks ir beidzies, no ta ir jaatbrivojas
videi nekaitiga veida:
izladéjiet akumulatoru pilniba, péc tam iznemiet to no
instrumenta;
litija jonu elementus iesp&jams parstradat. Nogadajiet
akumulatoru pilnvarota remontdarbnica vai vietéja
atkritumu parstrades punkta. Savaktie akumulatori tiek
pareizi otrreizéji parstradati vai likvidéti.
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10,8 B BECITIPOBOAHAA APEJIb/LUYPYNOBEPT/

YOAAPHAA OPEJIb
DCD716

Mo3ppaBnaem!

Bbl nprobpenu uHctpymeHT DEWALT. MHoroneTHwid onbiT,
TWaTeNbHaA pa3pabdoTKa U3Aenit 1 MHHOBALMM AenaloT
komnanuio DEWALT 0aHWM 13 CamblX HaAEXHbIX NapTHepOB AN1A
nosb3oBaTenel NPoGeCCMOHaNbHOTO INEKTPONHCTPYMEHTa.

TexHu4eckue xapakTepuCTUKM

DCD716

Hanpaxenue o 10 10,8
Tun 1
Tun 6atapew VloHHo-nnTHeBaA
(CKopoCTb X010CTOr0 X0za:

1-ii penykTop MUK 0-400

2-1i pegyKTop MIH'! 0-1500
(CkopocTb yaapa

1-ii penykTop MUK 0-6000

2-ii peaykTop MUK 0-22500
MaKC. KpyTALLWIA MOMEHT (KeCTKUit/MArKii) Hm 30/16
BbixogHas motHocTb (MWO) Br 180
BHyTpeHHuiA pa3mep CBEPANNBLHOO NAaTPOHa MM 10
MaKc. cKopocTb cBepreHua:

[lepeso MM 20

Metann MM 10

Kupnuuxas knagka MM 8
Bec (6e3 akkymynaTopHoii 6arapel) Kr 0,98

3HaueHwA Lyma 1 BIOPaLMY (CymMa BEKTOPOB B TPeX MIOCKOCTAX)
B cooTeTCTBUY € EN60745-2-1:

Lpy (YPOBEHD 3BYKOBOTO A1aBNIEHNA) 16(A) 85,5
Lwa (ypoBEHb 3BYKOBOI MOLLHOCTI) 1b(A) 96,5
K (norpelwHocTb AnA 33aHHOTO YPOBHA 1b(A) 3
MOLLIHOCTI)
(BepneHue meTanna
3Hauerve MUCCAn BIOpaLM ap, p = M/cex? <25
Morpewrocts K = M/cek? 15
YiapHoe cepnene
3Hauerve MUCCn BIOpaLW ay, p = Mm/cex’ 10,1
MorpewHocts K= M/cex? 15

3HaueHvie IMUCCUM BUOPALINN, YKa3aHHOE B JaHHOM
CMPaBOYHOM NUCTKE, ObI10 NOYYEHO B COOTBETCTBIN CO
CTaHAAPTHbIM TeCToM, NpuBeeHHbIM B EN60745, 1 moxeT
11CNONb30BaTLCA A1A CPABHEHA MHCTPYMEHTOB. Kpome Toro,
OHO MOXET UCMOMb30BaTLCA AN NPEABAPUTENBHON OLIEHKN
BO3/eCTBIA BUOpaLMK.

A OCTOPOXHO! 3assneHHoe 3HaqeHue 3mMuccuu
OMHOCUMCA K OCHOBHBIM 06/1CMAM NPUMEHEHUS

uHcmpymerma. OOHAKo, eciu UHCMpymeHm
UCNOIb3YeMCA He N0 OCHOBHOMY HA3HAYEHUIO
€ paznugHol ocHacmkoU unu npu HeHaonexaujem yxooe,
YPOBeHb BUOPALUU MOXEM U3MEHUMBCA. IMO MOXem
NpuBeCMU K 3Ha4UMesIbHOMY yBe/IUYEHUIO yPOBHSA
8030elicmsus 8ubpayuu 8 meyeHue 8ce2o pabo4ezo
nepuoda.
[Ipu pacdeme npubIU3UMETbHO20 3HAYEHUA YPOBHSA
8030elicmeus 8UbPayuu makxe Heo6xo0uUMo
YauMbIBaMb 8pemMs, K020a UHCMPYMEHM BbIKIIOYEH UU
mo 8pems, k020a OH pabomaem Ha Xos0cMom Xody. 3mo
MOXem NpuBeCMU K 3HA4UMEsIbHOMY CHUXEHUIO YPOBHS
8030elicmeus 8ubpayuu 8 meyeHue 8ce2o pabo4ezo
nepuoda.
Onpedesiume 00NOTHUMETbHbIE MePbl MEXHUKU
6e3onacHocmu 0718 3awumel onepamopa om 3ggexmos
8030elicmeus 8ubpayuU, a UMeHHo: cedums 3a
COCMOAHUEM UHCMPYMEHMa u NpuHaonexHocmed,
C030aHue KOMGOPMHbIX YCII08Ul PAGOMBbI, XOPOWAs
OpeaHu3ayus paboyezo mecma.

Jleknapauus o cootBeTcTBUN Hopmam EC

n,wpel('rvma no mexaHn4yeckomy
o6opyaoBaHMIO

C€

10,8 B 6ecnpoBogHan apenb/
wypynosepT/ypaapHasa gpenb

DCD716

DEWALT 3aaBnAeT, 4to NPOAYKLMA, ONNCaHHaA B TeXHUYeCcKux
XapakmepucmuKkax COOTBETCTBYeT:

2006/42/EC, EN60745-1:2009+A11:2010, EN60745-2-1:2010,
EN60745-2-2:2010.

T NPOJYKThI Takxke cooTBeTCTBYI0T [InpekTnse 2014/30/

EU 1 2011/65/EU. 3a fononHutenbHoit nHdopmaLmeit
obpaluaiitecs B kKomnaHuio DEWALT no agpecy, ykazaHHomy
HIDXe UV NPYBEAEHHOMY Ha 3a/iHeil CTOPOHE 00M0XKM
PYKOBOACTBA.

HuxenoanmcaBLIMICA HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a COCTaBeHe
TEXHNYECKON JOKYMEHTALIMM 1 COCTaBIA AaHHYIO AeknapaLinio
N0 NOpyYeHmio komnaHum DEWALT.

Mapkyc Pomnenb d/Z/‘/
[lnpekTop no pa3paboTke 1 NPON3BOACTBY
DEWALT, Richard-Klinger-Strae 11,

D-65510, Idstein, fepmaHus

25.08.2017
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OCTOPOXXHO! Bo usbexarue pucka nosydeHus mpagm
03HAKOMbMECH € UHCMPYKYUed.

0603HaueHuA: npaBuUNa TEXHUKM
6e3onacHoCTH

Hike onm1cbIBaeTCA ypoBeHb OMacHOCTY, 0003HaYaeMbli

KaXAblM 13 NpeynpexaeHmi. MpounTaiite pyKoBOACTBO

11 06paTUTE BHUMAHVE Ha [JaHHbIE CUMBOJIb.

A OITACHO! O6o3Hauaem onacHyio cumyayuio, Komopas
Heu36exHo npugedem K cepbe3Hol mpasme uu
cMepmebHOMY UCXody, 8 Cllyyae HecobniooeHus
coomeemcmayloujux mep 6e3onacHocmu.

A OCTOPOXXHO! Yxazvisaem Ha NOMEHYUANbHO
0NAcHylo cumyayuio, Komopas, 8 cJy4ae Hecob/00eHUA
coomeemcmayioujux Mep 6e30nacHocmu, Moxem
npusecmu k cepbesHoli mpasme unu cmepmesibHoMy
ucxody.

A BHUMAHME! Ykazeisaem Ha NOMEHYUAIbHO ONACHYIO
cumyauuto, Komopas, 8 Ciy4ae HecobniooeHus
coomeemcmayioujux Mep 6e3onacHocmu, Moxem
cmame npuyuHol mpaem cpedHeli unu nezkoli
cmeneHu maxecmu.

TTPUMEYAHMUE. Ykasvieaem Ha Npakmuku,
UCNo/1b308aHUE KOMOPbIX He CBA3AHO C NoJTy4YeHuem
mpasmol, HO ec/lu UMU npeHeBpeYb, Mo2ym
npusecmu k nopye umyujecmaa.

A Ykazvieaem Ha PUCK NOPpAXeHUA 371eKmpu4eckum mMoKom.

A Ykazvieaem Ha puck 80320paHUs.

AKKyMynATopHble 6aTapen 3apajiHble yCTPOCTBa/BpemaA 3apAaKN (MUH)
R S B:rc DCB107 DCBI3  DCBTIS DCBTIS  DCBI32  DCBTIO
DCB546 18/54  6,0/20 1,05 270 140 90 60 90 180
DCB547 18/54 9030 1,25 420 220 140 85 140 270
DCB181 18 15 0,35 70 35 22 22 22 45
DCB182 18 4,0 0,61 185 100 60 60 60 120
DCB183/B 18 20 0,40 90 50 30 30 30 60
D(B184/8 18 50 0,62 240 120 75 75 75 150
DCB185 18 13 0,35 60 30 22 22 22 40
DCB187 18 3,0 0,48 140 70 45 45 45 90
DCB141 14,4 15 0,30 70 35 2 X 22 45
DCB142 144 40 0,54 185 100 60 X 60 120
DCB143 144 20 0,30 90 50 30 X 30 60
DCB144 14,4 50 0,52 240 120 75 X 75 150
DCB145 14,4 13 0,30 60 30 2 X 22 40
DCB125 10,8 13 0,20 60 30 2 X 22 40
D(B127 10,8 20 0,20 90 50 30 X 30 60

06wwme NnpaBuna TeXHUKM 6e30NacHOCTH Npy

UCNoJNIb30BaHUN JIEKTPOUHCTPYMEHTOB
OCTOPOXXHO! lMonHocmeto npoumume
UHCMPYKYUU no mexHuke 6e3onacHocmu u ece
pyKosodcmea no 3xkcnayamayuu. HecobooeHue
NPasus u UHCMPYKUUL Moxem Npusecmu K NOPAxeHuto
3/1eKMPUYECKUM MOKOM, 80320PAHUI0 U/UNIU Cepbe3HOU
mpasme.

COXPAHUTE BCE MUHCTPYKLUUN
N PYKOBOACTBA AJ1A NOCJIEAYIOLWEIO
OBPALUEHNA K HUM

TepmuH «371eKMpPOUHCMPyMeHM» 8 NpedynpexoeHusX
OMHOCUMCA K pabomaroujum om cemu (Npo80OHbIM)
3/1BKMPOUHCMPYMeEHMAm Ui pabomarowum

0m akkymynamopHol 6amapeu (6ecnpogodHeim)
/1EKMPOUHCMPYMEHMAM.

1) BesonacHOCTb Ha paGO‘-IEM mecTe
a) Cnedume 3a yucmomoli u Xopowum oceeujeHuem
Ha paboyem mecme. 3ax/1aMIEHHOE U/ NJI0X0
ocseujeHHoe paboyee Mecmo Moxem Cmame NPUYUHOU
HeCYacmHozo Ci1y4as.
He pa6omaiime ¢ 3nekmpouHcmpymeHmamu
80 83pbIBOONACHBIX MECMAx, Hanpumep,
86/1U3U /1€2KOBOCNIAMEHSAIOUWUXCA XUudKocmel,
2a308 U NbIAU. VICKpbl, KOMOpbIe NOABNIAIMCA NPU
pabome 371eKmMpouHCMPYMEeHMO8 MO2ym npusecmu
K 8OCN/IAMEHEHUIO NbIU UNU NAPO8.
¢) Cnedume 3a mem, ymobol 80 8pems pabomel
€ 3/1eKMPOUHCMpPYMeHMOoM 8 30He pabomel He 66110
nocmopoHHux u demedi. Omanekasacs om pabomel vl
MOXeme Nomepamb KOHMPOJTb HA0 UHCMPYMEHMOM.

b

Nl
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2) DneKkTpo6e3onacHOCTb

a)

b

=

)

d

=

e)

f)

LliImencenbHas sunka snekKmpouHcmpymeHma
00/1’KHa coomeemcmaoeame po3emke.

Hukoz0a He MeHAlIme 8UIKY UHCMPYyMeHma.

He ucnone3yiime nepexoOHUKU K 8UIKaM 0N1A
3/1eKMPOUHCMPYMEHMO8 € 3a3emIIeHUeM.
Mcnosib308aHUe OpUUHATbHbIX LIMENCEbHBIX BUIIOK,
coomeemcmayloujux muny cemesoti po3emku CHUXaem
DUCK NOPAXEHUS 371EKMPUYECKUM MOKOM.

U36ezatime KoHMakma c 3a3emneHHbIMU
noeepxHOCMAMU, MaKuMu Kak mpy6sl, paduamopel
U X0/100UbHUKU. EC/1U 861 ByOeme 3a3emieHbl,
YBeIU4UBAEMCA PUCK NOPAXEHUA S1eKMPUYECKUM
MOKOM.

He ocmasnatime snekmpouHcmpymeHm noo
00x0em u 8 Mecmax nosblweHHoU 8/1aXXHoCMU.
[Ipu nonadaxuu 800wl 8 31eKMPOUHCMPYMEHM PUCK
NOPAXeHUA 371eKMPOMOKOM 803pacmaem.

bepeaume kabenb om nospexoeHuti. Hukoz0a

He ucnosib3ylime kabesnb 0719 nepeHoCKU
UHCMpyMeHmMa, He MAHUMe 3d He20, NbIMAsACb
OMK/0YUMb UHCMpyMeHm om cemu. Jepxume
Ka6enb nodasnbwie om UCMOYHUKO8 menJid, MAcid,
0CMPBbIX Y27108 UU O8UXKYWUXCA NpedmMemos.
[logpex0eHHbIL U 3anymarHsIl Kabeas NUmMaxus
No8bILIAEM PUCK NOPAXEHUS 71eKMPOMOKOM.

lpu pabome c 31eKMpOUHCMpPYMeHMOoM Ha
O0mKpbIMoMm 8030yXe UcnoJsb3ylime yo/IUHUMENb,
nodxodawjuli 0711 UCNO/IL30BAHUS HA yuye.
Yicnonb3osaHue kabensa NUMaxus, NPeOHa3HaueHHo20
0/19 UCNO/Ib308AHUSA 8He NOMEWEHUS, CHUXaem puck
NOPAXeHUA d1eKMPUYECKUM MOKOM.

Tpu pabome ¢ 31eKMPOUHCMPYMEHMOM 8 YC/I08UAX
noevlweHHoU 8/1aXXHOCMU Hedonycmumo,
ucnosnb3ylime ycmpolicmaa 3aujumHozo
omkmoyeHus (Y30) 0na 3awumsi cemu.
Ycnonb3osarue Y30 cokpawaem puck nopaxeHus
271eKMPUYECKUM MOKOM.

3) O6ecneuyeHne NHANBUAYaNbHOI
6e30nacHoOCTU

a)

b)

bydbme 8HUMamesbHbl, CMOmpume, Ymo desdeme
U He 3a6bigatime o 30pasom cmbicsie npu pabome

¢ 3nekmpouHcmpymeHmom. He pabomaiime

€ 3/1eKMPOUHCMPYMeEHMOM, ec/lu 8bl ycmanu,
Haxodumecb 8 COCMOAHUU HAPKOMUYeCKo20,
A/IK020/1bHO20 ONbAHEHUS unu nod eo3delicmauem
JleKapcmeeHHbIX Npenapamos. HesHumamenbHoOCMb
npu pabome ¢ 371eKMPOUHCMPYMEHMOM MOXem
NpUBECMU K CEPbe3HLIM MeNECHbIM NOBDEXOCHUAM.
Ucnone3ylime uHousudyaneHele cpedcmea
3awjumel. Bcez0a ucnone3ylime 3aujumHele o4Ku.
Cpedcmaa 3aujumel, makue KaKk NPOMUBONkIIEBAs
Macka, obysb ¢ He ckonb3Aweti Nodowsol, Kacka

U 3aWUmHble HayWwHUKU, UCNosb3yemble npu pabome,
YMEHbLAoM PUCK NOJTyYeHUA MPAsM.

¢) [Mpumume mepol 0515 npedomepaujeHus
cn1yyatiHozo ektodeHus. lleped mem Kak
NOOK/IIOYUMb 3/1eKMPOUHCMPYMeHm K cemu
u/unu akkymynamopHoli 6amapee, 83ameo
UHCMPpYMeHm uJiu nepeHecmu e2o Ha Opyzoe
Mecmo, y6edumecs 8 MoM, YMo 8bIK/IlOYamesb
HaxooumcsA 8 nosnoxeHuu Buikn. Eciu npu nepeHocke
371eKMPOUHCMPYMEHMA OH NOOKITIOYEH K cemu, U npu
3Mom eaw naney HaxoOUMCA Ha 8bIKlO4Yamesne, 3mo
MOXem Cmame NPUYUHOU HeCYacmHbIX C/1y4aes.

d) [leped sknoyeHuem 31eKMpouHcMpymeHma
ybepume 2aeyqHble UnU UHCMPYMeHMAsbHble
Knoyu. Knioy, ocmasgseHHell Ha spawarowetica yacmu
3N1eKMPOUHCMPYMEHMA, MOXem NPUBECMU K Mpasme.

e) He neimatimece 0omaHymbcs 00 C/IUWKOM
yoasneHHbIx nosepxHocmell. 06ysb 00/KHA 6bimb
y006HOU, 4mobbl 8bI 8Ce20a MO2/1U COXPAHAMb
pasHoegecue. Mo NO380/IUM Jly4uie KOHMPOILUPO8aMb
3/1EKMPOUHCMPYMEHM 8 HeNPeOBUOEHHbIX CLMYAUUSX.

f) Odesatiimecb coomeemcmeayiowum o6pasom.

U3bezatime Hocumb c80600HYI0 00€x0y

U to8eslupHele ykpaweHus. Ciedume 3a mem,

4mo6bl 80/10Cbl, 00ex0a U nepyamku He nonadanu

nod dsuxywuecss 0emasnu. C80600HAas 00ex0a,

YKPAWeHUs unu ONuUHHsle 80I0CH! MO2ym nonacme

8 NOOBUXHbIE YaCMU UHCMpPyMeHMd.

Ecnu ona anekmpouHcmpymerma npedycmompeHo

ycmpoticmeo 014 c6opa neiniu u yacmuy,

ob6pabameisaemozo mamepuana, ybedumecs

8 MOM, MO OHO YCMAHOBJIEHO U UCNOJTb3yemcs

00/KHBIM 06pazom. Vicnonb308aHue ycmpotcmasa ong

nbieyoaneHus cokpauaem pucku, C83aHHbIE C NbITbIO.

<

9

JKcnnyartauuna 3neKTpruerLnpoBaHHOro
MNHCTPYMEHTA 1 yXOp 3a HUM

a) He npunazaiime cuny kK sneKmpouHcmpymenmy.
Ucnone3ytime snekmpuguyuposaHubili
UHCMpYMeHm 8 coomeemcmeuu ¢ Ha3Ha4yeHuem.
[pasusbHO NO006PAHHbIL 371eKMPOUHCMPYMeHM
8bIN0/IHUM pabomy 6oree 3ggekmugHo U 6e30nacHo
npu cmMaxoapmHol Hazpy3ke.

He none3ylimece uHcmMpymeHmom, ecaiu He
pabomaem soiknoyamens. /060U UHCMpyMeHM,
YNPAagaAMeb 8bIK/I0YEHUEM U BKTIOYEHUEM

KOMOPO20 HEBO3MOXHO, ONACEH, U €20 HEOOXOOUMO
0MpeMoHMUpPoB8ame.

c) [Ieped evinosnHeHuem nto6bIX HACMPOEK, CMeHOU
akKceccyapoe usnu npexoe 4emM y6pame UHCMpyMeHm
Ha XpaHeHue, oOMK/io4UMe e20 om cemu u/unu
CHUMUMe C He20 aKKymMysiamopHyto 6amapeio. Takue
NpeseHMUBHsble Mepbl 6e30NACHOCMU COKPAWAoM puck
Cy4alHO20 BKITIOYEHUA 31IEKMPOUHCMPYMEHMA.
XpaHume s3nekmpouHcmpymeHm 8 HedocmynHom
015 0emeli Mecme u He no3gosiAlime pabomame

C UHCMPYMeHMOM JII00AM, He UMeloWum
coomeemcmayiowux Hagblkog pabomsl ¢ Makozo
po0a UHCMpyMeHmMamu. 37eKMpPoUHCMPYMeHM

b

=

d

=
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npeocmasssem onacHoOCMe 8 PYKax HeoNbIMHbIX
none3osamened.

e) O6cnyxusaHue 31eKmpouHCMpyMeHmos.
lposepbme, He HapywieHa /iU UeHMPOBKa unau
He 3aK/IUHeHbl 1u 08UXyujuecs demanu, Hem

€ UCNO/Ib308aHUEM MOJTLKO OPUUHANbHBIX
3anacHoix yacmeti. 5mo no380/1UmM obecneyums
6e30nacHOCMb 06CTYXUBAEMO20 UHCMPYMEHMA.

[lononHutenbHble npasuia

J1u nogpexx0eHull unu UHbIX HeucnpasHocmed, TeXHUKMN 6e30MacHOCTH ana

Komopeble Moz/u 66l noeuAmMe Ha pabomy
371eKmpouHcmpymeHnma. B ciyyae o6Hapyxenus
nospexdeHutl, npexode Yem npucmynume
K 3Kcnalyamayuu 3/1eKkmpuguyupoearHozo
UHCMPYMeHMa, e20 Hy>XHO OMPeMOHMUPOBAMb.
bONbWUHCMBO HECYAcMHbIX C/1y4aes NPoUCXooum .
C UHCMPYMEHMAamu, Komopele He 06C/1YXUBAMCA
00/1%HbIM 06pA30OM.
f)  Cnedume 3a mem, Ymo6bl uHcmpymeHm 6ol .
3amoyeH u yucmoiti. BeposMHOCMb 3aKIUHUBAHUA
UHCMPYMeHMd, 3a KOMOpbIM C/IE0SM OOIXKHbIM 06Pa30M
U KOMOPbIL XOPOWIO 3MOYeH, 3HAYUMENbHO MeHbUIE,
apabomams ¢ HUM J1e2ye.
Ucnone3ytime 3nekmpouHcmpymeHmel, akceccyapbl
U HAKOHEeYHUKU 8 CO0meemcmauu ¢ 0aHHbIMU
UHCMPYKUYUAMU, NPUHUMASA 80 BHUMAHUe
ycnosus pabomesl u xapakmep 8bIn0HAeMOu
pabomel. /cnonb308axue 3nekmpouHcmpymeHma .
0718 86IN0/HEHUS 0Nepayul, 0715 KOMOPbIX OH He
NpeoHasHadeH, Moxem NPUBECMU K C0300HUI0 ONACHbIX
cumyayud.

=

g

5) Ucnonb3oBaHMe aKKyMYNATOPHbIX
3NIeKTPOVNIHCTPYMEHTOB 1 YXOA4 3a HUMM
a) Wcnonw3yiime 0ns 3apaoku akkymynsamopHoU

6amapeu monibKo yKazaHHoe npouzgooumesniem
3apsadHoe ycmpolicmeo. /1cnosb308aHue 3apa0H020
ycmpoticmaa onpedeneHHo20 muna 018 3apAOKU Opyeux
6amapeti Moxem npusecmu Kk 80320paHUIO.

b) Hcnone3yiime dna 3nekmpouHcmpymeHma mosoko
6amapeu ykazaHHo20 muna. /1cnonb308aHue opy2ux
aKKyMyAIAMOpHslx 6amaped Moxem cmame npuyuHoU
mpasmel U NoXapa.

c) O6epezaiime 6amapeto om nonadaxus 8 Hee
CKpenok, MoHem, Kitoyeli, 28030eli, 60/1mos unu
Opyaux MesIKUX Memasiiudeckux npedmemos,
Komopble Mo2ym 8bi3b18aMb 3aMblKaHUE
KOHMakmos. Kopomkoe 3ambIkaHue KOHMaxkmog

npenu/ wypynosepta/ nepdopartopa

Tpu skcnyamayuu yoapHeix openeti ciedyem
ucnosb308ame cpedcmea 3auyumel cyxa. LLlym moxem
CMame NPUYUHOU CHUXeHUA CITYXa.

Monb3yiimece 00NOJIHUMEbHBIMU PYKOAMKAMU,
8X00AWUMU 8 KOMNJIEKM NOCMAsKU UHCMpPYMeHma.
[lomepsA KOHMPOIIA MOXem NPUBECMU K Mpasme.
Yoepxusaiime uHcmpymeHm 3a uU30/1UPOBAHHbIE
PY4YKU npu 86IN0IHEHUU pabom, 80 8peMa KOMOpPbIX
umeemcs 8epoAMHOCMb KOHMAKMA UHCMpPYMeHma
u/1u KpenexHoli NpUHaoexHocmu co ckpbimoli
3/1eKmponpogooKoUl. [Ipu yoepxusaHuU Memasnuyeckux
Oemareli UHCMPYMEHMA UNU KpenexHelx NpUHAONEXHOCmed,
8 C/1y4ae Nepepe3aHUs Haxo0AWe2o0Ca N00 HaNPAXeHuUem
NpoBO0A BO3MOXHO NOPAXeHUE 0NePamopa 31eKmpuyecKum
MOKOM.

Ucnonesytime 3axxumel unu Opyaue ymecmHoie
cpedcmaa ¢pukcayuu 3a20mosKu Ha ycmouiyueoti
onope. Yoepxusaxue 3a20mosKu pykoU U NPUXUMAHUe
ee K meJiy He 0becneyugaem ycmouyusocmu U Moxem
npusecmu kK nomepe KOHMPOJA.

Ucnonb3ylime 3awumHsie HaywHUKU 8 cJ1y4Yae pabomol
C UHCMpYMeHMOoM 8 meyeHue 0/1umesibHO20 Nepuoda
8pemeHu. JlnumesnbHoe 8030elicmaue Wyma 8bICOKoU
MOWHOCMU MOXem Npu8ecmu K HapyweHUsM CI1yxa.
BpemerHas nomepa cayxa unu cepbesHoe NospexoeHue
6apabarHoU nepenoHKU Mo2ym B03HUKAMb U3-3 BbICOKUX
YPOoBHeU WyMd, 8bI38aHHbIX YOapamMu MOSIOMKA.

Bcez20a Hadesalime 3awumHble 04KU unu opyzoe
ycmpolicmeo 3awumel 0714 21a3. Bo 8pems ceepieHus
MO2ym pasiemamscs Kycouku CMpyXKU U 4acmuuel
mamepuana. Paznematouyuecs 0CKONIKU MO2ym Cepbe3Ho
NoB8pedUMs 1a3a.

Jflonoma u uncmpymermeol 8 npoyecce pabomsi cusbHO
Hazpesatomcs. [Ipuxacalimecs K HUM, NpedsapumesnbHo
Haodes nepyamku.

akkymynsamopHot 6amapeu moxem npusecmu k noxapy  (CcTaTOYHbIE pUCKN

WU NOJTyHEHUIO 0X0208. HecMoTps Ha CoBMIoeH e COOTBETCTBYIOLMX MHCTPYKLMIA N0

d) IMpu noepexderuu 6amapeu, u3 Hee Moxem TexHYKe 0e30MacHOCTI 1 UCMOJb30BaHYIE NPEAOXPAHNTENbHBIX
8bimeYyb 3/1ekmponum. [pu cy4aliHoM KOHMAKMe  yc1pojicTB, HEKOTOPbIE OCTATOUHbIE PUCKM HEBO3MOXKHO
c3anekmposumom cmotime ezo 60doi. llpu MOMHOCTBI0 UCKMIOUMTD. A UMEHHO:

nonadaxuu 351eKmposiuma e 271a3a obpamumecs 3a
MeOUUUHCKoU noMowblo. KUOKOCMb, HaX00AUaACs
8HymMpU 6amapeu, MOXem 8b138amMb pazopaxeHue uiu
oxoaU.

6) TexHM4eckoe ob6cnyxnBaHve

a) O6cnyxueaHue 371eKmpouHcMpymMeHma dosxeH
npoeodums KeanuguyuposaxHeli cneyuanucm

yxyoweHue Cyxa;

pUCK mpasm om pasnemarouuxca 4acmuy;

PUCK NOJTY4eHUS 0X0208 8 Pe3ysibmame Hazpesarus
UHCMpyMeHmMa 8 npouecce pabomel;

PUCK NOJydeHUs Mpasm 8 peysibmame NpoOosUMeneHol
pabomel.
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dnekTpobe3onacHoCTb

aﬂeKTpO,ﬂ,BV]FaTeﬂb paccynTaH Ha pa60Ty TOJIbKO NMPW OAHOM
Hanpax}eHun ceTu. HeO6XOﬂV]MO 06513aTeNbHO yﬁenwbm

B TOM, YTO HanpAXeHNe NCTOYHVIKa NTaHKA COOTBETCTBYET
YKa3aHHOMY Ha Whnbanke yCTpOVICTBa. HEO6XO)JMMO TaKkXxe
y6eLlMTbCH B TOM, YTO HanpAXeHne pa6OTbI 3apAAHOro
yCTpOVICTBa COOTBETCTBYET HAMPAXKEHNIO B CETU.

3apagHoe yctporctso DEWALT ocHalleHo ABOVMHOW
D 130n1ALUMelt B COOTBETCTBIN C TPeOOBAHMAMM
EN60335; noatomy NpoBoz 3a3emneHus He TpebyeTca.
B cnyyae nospexaeHna kabena nuTaHuA ero Heobxoanmo
3aMeHUTb CMeLmanbHo NOAroTOBNEHHbBIM Kabenem, KOTopblii
MOXHO NProbpecT B CepBUCHBIX LieHTpax DEWALT.

3ameHa WTenceNnbHOW BUNKN

(Tonbko gnAa Benuko6putaHunm

n Upnangun)

ECM HY)XXHO YCTaHOBMTb LUTEMNCENbHYIO BUIIKY.

« OCMOPOXHO CHUMUME CMAPYIO BUJIKY.

« [lodcoeduHume KopuyHesbili nposod K mepmuHasny gass
8 BUJIKe.

« [lodcoeduHume cuHuli NpoBOD K HyIEBOMY MEPMUHATTY.

A OCTOPOXXHO! 3a3emneHus He mpebyemca.

CobniopaiiTe MHCTPYKUMM NO YCTAHOBKE BUNOK BbICOKOTO
KauecTBa. PekomeHA0BaHHbI NpeoxpaHnTenb: 3 A.

Ucnonb3oBaHue Kabena-ygnvuHuTensa
Vcnonb3yiiTe yAnMHMATENb TONBKO B CyYasx KpaiHei
HeobXoAUMOCTU. Vcronb3yiiTe TONbKO yTBEPKAEHHbIE
YAJMHATENV MPOMBILUAIEHHOTO M3rOTOBIIEHNA, PacCUMTaHHble
Ha MOLLHOCTb HE MeHbLLYI0, Yem NoTpebnAemMan MOLHOCTb
3aPAAHOrO YCTPOICTBa (CM. TeXHUYecKue xapakmepucmuku).
MuHManbHoe nonepeyHoe ceyerue NpoBOAa 3MeKTPUUECKOro
Kabens [JOmKHO COCTaBNATL 1 MM’ MaKcmanbHaa AnHa 30 M.
Mpw ncnonb3osaHum KabenbHoro 6apabaHa Bceraa NOAHOCTbIO
pa3matbiBaliTe Kabefb.

COXPAHUTE HACTOALLEEE
PYKOBOACTBO

3apang|e YCTPOﬁ(TBa
3apsanHble ycTpoiictea DEWALT He TpebyioT perynnpoBkim
11 MaKCUManbHO NPOCTbI B UCMONb30BAHMN.

BaXXHble MHCTPYKLMN MO TEXHNKE
6e30MacHOCTU 4NA BCEX 3apAAHbIX
YCTPOWCTB
COXPAHUTE HACTOALLIEE PYKOBO/CTBO! B fiaHHOM
PYKOBOACTBE COAEPAKATCA BaKHbIe MHCTPYKLNI MO TeXHNKe
6e30MacHoOCTL ANA COBMECTUMbIX 3apPAAHbBIX yCTpOV\CTB
(CM. TexHuyeckue xapaKmepuchKu).
« [leped mem kak ucnosb308ams 3apAoHoe ycmpoticmeo,
B8HUMAMeJIbHO Usy4ume 8ce UHCmMpyKyuu
U npedynpexaaroujue SmuKkemKu Ha 3apa0HoM ycmpoticmee,
60/770[)@6 U uHCMpymeHme, ong KOMOpOoeo ucnosib3yemcs
bamapes.

OCTOPOXHO! OnacHocmb NOpaxeHus 3nekmpuyeckum
mokom. He donyckalime nonadarus xuokocmu

8 3apAOHoe ycmpolicmaeo. Imo Moxem npusecmu

K NOPAXeHUIO 3eKMPUYECKUM MOKOM.

A OCTOPOXXHO! PekomeHdyemca ucnosns308ame
ycmpolicmao 3auwumHo2o omkioderus (Y30) ¢ mokom
ymeuyku 0o 30 MA.

A BHUMAHME! OnacHocme oxoza. Bo usbexarue mpaam,
Cr1e0yem Ucnosb308ame MOJILKO GKKYMYJIAMOpHble
bamapeu npouszgodcmea DEWALT. Vicnone3osaHue
bamapedi Opy2020 muna mMoxem npugecmu K 3pblsy,
MpasmMam U NOBPex0eHUAM.

A BHUMAHMUE! He nossonaime demam uepame ¢ 0aHHbIM
ycmpoucmeom.

TPUMEYAHUE. B onpedeneHHeix ycnosusx, npu
NOOK/TIYeHUU 3apAOHO020 YCmpoUcmaa K UCMOYHUKY
NUMAHus, Moxem npou3oUmu KOpomKoe 3ambiKaHue
KOHMAKMOo8 8HyMpU 3apAOH020 ycmpolcmea
NOCMOPOHHUMU Mamepuanamu. He donyckatime
NoNaoaHus 8 NOIOCMU 3apAOH020 ycmpolcmea maxux
MOKONPOBOOAWUX MAMEPUANO8, KaK CMAbHAsA
CMPYXKA, AOMUHUEBAs 0M1bea Unu Opyeue
Memanaudeckue yacmuysi U m. n. Bceeda omknioyatime
3apA0Hoe ycmpolicmeo om UCMOYHUKA NUMAHUS,
ecJ1u 8 HeM Hem akkyMynamopHou 6amapeu. Bceeda
omksiyatime 3apAo0Hoe ycmpolcmeo om cemu neped
meM, Kak npucmynums K 04ucmKe UHCMpyMeHma.

+ HE neimatimecs 3apsaxame 6amapeu c NnoMowbto
Kakux-/1u6o opyaux 3apsAoHsIX ycmpolicme, Kpome mex,
Komopble yKa3aHbl 8 0AHHOM pyKoeoocmae. 3apAoHoe
ycmpoticmeo u 6amapes npeoHasHaueHsl 011 COBMECMHO20
UCNOIb30BAHUS.

+ 3mu 3apsA0Hvle ycmpolicmaea He npeOHA3Ha4eHbl
HU 07151 KaKo20 0py2020 UCNOJ1b308AHUS, NOMUMO
3apA0Ku akkymynamopHeix 6amapeti DEWALT.
Wcnonb3o8aHue miobeix dpyaux bamapeti Moxem npusecmu
K 80320pAHUI0, NOPAXEHUIO 371EKMPOMOKOM UsIU 2ubenu om
IM1EKMPUYECKO20 WIOKG.

+ He nodeepezatime 3apsdHoe ycmpoticmeo 8o30elicmauto
CHe2d usu 00X01.

+ [pu omknioyeHuu 3apadHo20 ycmpolicmea om
cemu 8ce20a mAHUMe 3a wmencesibHylo 8UJIKY, d He
3a kabesib. Mo NOMOoxXem U36exams NOBPeXOeHUA
wmencesbHOU BU/IKU U pO3eMKU.

+  Y6eoumecb 8 moM, Ymo Kabenb pacnonoxeH
makum o6pazom, Ymobbl Ha He20 He HACMYNUU, He
CNOMKHYNUCb 06 He20, a Mak»e 8 Mom, Ymo OH He
HamsaHym u He MoXKem 6bIMb NOBpPeXOeH.

+ He ucnonb3ytime yonuHumeneHeiii Kabeso 6e3 kpatiHeli
Heobxo0umocmu. /cnonb308aHue yonuHUmMennsHo2o kabess
HENooXo0AWe20 muna MoXem npusecmu K NOXapy uiu
NOPAXeHUIO 371eKMPUYECKUM MOKOM.

+He cmasbme Ha 3apsA0dHoe ycmpolicmeo HUKakue
npedmemel u He ycmaHasnueatime 3aps0Hoe
ycmpolicmeo Ha MA2KYI0 N08epXHOCMb, KOMopas
MoXKem 3aKpbimb 8eHMU/IAYUOHHbIE Omeepcmus
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U npusecmu K nepezpesy. He pacnonazatime 3apAoHoe
ycmpolicmao nobu30cMu 0m UCMOYHUKO8 Mensd.
BeHmunayus 3apAoHo20 ycmpolcmea npoucxooum

C NomMowbto omeepcmudl 8 8epxHel U HUXHel yacmu
Kopnyca.

+ He ucnone3ytime 3apadHoe ycmpoticmeo npu Hanu4uu
noepexdeHuli Kabens unau wmencesnbHoU 8UKU—UX
cnedyem HemeoneHHo 3ameHUMe.

+ He ucnone3ytime 3apadHoe ycmpoticmeo, ec/iu e2o
PpOHAU, 1U60 ec/lu 0HO N008epP2anoCh CUbHbIM
yoapam usnu 661710 nospex0eHo KaKkuM-u60 UHbIM
o6pasom. Obpamumecs 8 aBMopu308aHHbILI cepauCHbIL
yeHmp.

«  Hepas6upatime 3apadHoe ycmpoticmeo. [pu
Heob6xo0umocmu o6pamumecs 8 Cneyuanu3upo8aHHoIl
CepeuUCHbIl YeHmp, ec/iu HyXXHO nposecmu
o6c/yxusaHue usiu peMoHM UHCMpyMeHma.
HenpasusbHas copka Moxem cmame npuduHol noxapa
U/IU NOPAXeHUs 31eKmMpUYecKUM MOKOM.

« Bcnyyae nospexdeHus Kabeng numarus e2o Heobxooumo
HeMe0sIeHHO 3amMeHUMb y NPOoU3B00UMETs, 8 €20 CePBUCHOM
UeHmpe U/u ¢ npussieyeHuem 0py2020 Cneyuanucma
aHanoeuyHou Keanugukayuu ong npedomspaieHus
HEeCYacmHozo Ci1y4as.

« [leped yucmkol omknoyume 3apA0Hoe ycmpolicmeo
om cemu. B npomusHom cyuae, 5mo moxem
npugecmu K nopaxeHuto 371eKmpuyeckum moKom.
V138/1e4€HUE aKkKymynamopHoU bamapeu He npugedem
K CHUXeHUI0 cmeneHU 3moeo pucKa.

+ HUKOIJA He nodkmiouatime d8a 3apAdHsix ycmpolicmea
amecme.

+  3apadHoe ycmpolicmeo npedHA3HAYeHo 071 pabomel
npu cmaHoapmHom HanpsxeHuu cemu e 230 B. He
neimatimece Ucnosb308ame e20 Npu KAKOM-1U60 UHOM
HanpskeHuU. 3mo He OMHOCUMCA K a8MoMobUTbHOMY
3apAoHoMy ycmpotcmay.

3apsaaka 6atapen (puc. B)

1. MNepen ycTaHOBKOI 6aTapey noakouuTe 3apagHoe
YCTPOVICTBO K COOTBETCTBYIOLLEN CETeBO PO3ETKe.

2. BcTaBbTe akkymynATopHyto 6atapeto 7' B 3apagHoe
YCTPOWCTBO, YOeAUBLIMCh B TOM, YTO OHa XOPOLLO
yCTaHoBAEHa. KpacHbIil MIHAUKATOP 3apAAKN HAUHET MUTaTb.
ITO 03HaYaeT, YTo NPOLIeCC 3aPAAKM Hauanca.

3. T1o OKOHYaHWM 3apALKM KPACHBIN UHAVKATOP OyAeT ropeTb
HemnpepbIBHO, He MuraA. Tenepb 6aTapea NOIHOCTbIO
3apAKeHa, 1 ee MOXHO 1CMOSb30BaTh UM OCTaBUTL
B 3apASHOM yCTpoiicTae. YTobbl M3BAEUL aKKYMYNATOPHYIO
6atapelo 13 3apAAHOrO YCTPONCTBA, HAXKMITE KHOMKY
bukcaTopa batapen 6 1 n3snekwnTe batapeto.

MPUMEYAHMUE. Ytobbl 06ecneunTs MakcmanbHyto
NPOV3BOAMTENBHOCTb W CPOK CIYKObl UOHHO-INTHEBbIX
6aTapeit, nepes NepBbIM UCMONb30BaHMEM NOHOCTHIO
3apAaunTe akKyMynATOpHyto batapeo.

Pa6oTa c 3apsaAHbIM YCTPOICTBOM

CM. cocTonAHVIe 3apAaKY akKyMyNATOPHO baTapen Ha
NpUBESEHHbIX HUXe UHAVKATOPaX.

WHauKaTOpbl 3apAaKK
E 3apanka _———— E'
B ] 0THOCTbIO 3apsxen _— El

JEEEE TemnepatypHan 3anepxke”

*B 370 BpemA KpacHbIA MHAMKATOP NPOAOSKIAT MUraTh, @ KOrja
HaYHeTCA 3apAfaKa, 3aropuTcA XenTblii. [locne Toro, Kak
6aTapen JOCTUTHET paboyell TemnepaTypbl, KENTbIA MHANKATOP
MOracHeT, 1 3apsaKa NPOAOIKUTCA.

3apagHoe(-ble) yCTPOICTBO(-a) He MOXET(-ryT) NOSHOCTbIO

3apAAUTb HeVCNPaBHYIO akKyMyAATOPHYlo 6aTapelo. 3apagHoe

YCTPOCTBO MOKA3bIBAET HEVCMPABHOCTb aKKyMyATOPHON

6aTapeu, ecnv UHANKATOP He 3aropaeTca Uan MIraeT.

MPUMEYAHMUE. Takxe 3T0 MOXET yKa3bleaTb Ha Npobnemy

C 3apAAHBIM YCTPOMCTBOM.

Ecnm 3apaaHoe yCTPorCcTBO YKa3blBaeT Ha Hannyue npobnembl,

NPOBePbTE aKKYMYNATOPHYO BaTapeto 1 3apsaaHoe YCTPONCTBO

B CMeLManyi3npoBaHHOM CEPBICHOM LIEHTpE.

TemnepatypHas 3agepxKa

Ecnu Temnepatypa 6atapen ClvLIKOM HU3Kas UK CAIMLLKOM

BbICOKaf, 3apAAHOE YCTPOMCTBO aBTOMATNYECKM NepexoanT

B PEXIM TeMrepaTypHO 3aiepXKKu; Npu 3TOM 3apsaka He

HauMHaeTCA 10 Tex Mop, Noka batapes He JOCTUrHET HyXXHOI

Temnepatypsl. [1ocne Toro, Kak HyXHblli YPOBEHb TeMnepaTypbl

OyneT DOCTUTHYT, yCTPOCTBO NeperizieT B PEXIM 3apAAKM.

[laHHas dyHKUWMA 0becneynBaeT MakCUManbHbl CPOK

3KCNyaTaumum batapeu.

3apAaKa xonofHoi 6atapen 3aH1MaeT bonblie BpeMeHH, Uem

Tennoi. AKKyMynAToOpHas 6atapes 3apsxaeTca MeaieHHee BO

BpemA LKA 3apAAKMA 1 MaKCUMArbHOTO 3apsaaa He yaacTca

100MTbCA 1aXKe NOCse TOro, Kak akkyMynaTopHas batapes 6ynet

Tennon.

Cucrema 31eKTPOHHON 3aLUTbl

VloHHO-TWeBbIE aKKyMynATOPHble BaTapen XR ocHaLLeHbl
CVCTEMO INEKTPOHHOM 3alLyMTbl, KOTOPaA 3allumiiaeT
aKKyMyNATOPHyI0 6aTapeto OT neperpy3Ku, neperpesaHmna 1am
rnyboKoW pazpAAKK.

Mpw cpabaTbiBaHMy CUCTEMbI IEKTPOHHON 3aLLWTbI MHCTPYMEHT
ABTOMATMYECKM OTKAIOYAETCA. B 3TOM Cllyyae nocTasbTe
VIOHHO-TUTVEBYIO BaTapelo Ha 3apAAKY A0 Tex Mop, MoKa OHa
NONHOCTBIO He 3aPAANTCA.

KpenneHue Ha cTeHy

ﬂ,aHHbIe 3apAfdHble yCTpOI7ICTBa MOTYT KPenntbCAa Ha CTeHbl
VW yCTaHaBNMBaTbCA Ha CTOJT UK pa6ouyw NOBEPXHOCTb.
[Tpu KpenneHnn Ha CTeHy pacnonoXute 3apagHoe yCTPONCTBO
B npefenax oocAraeMoCcT PO3eTKN 1 nofdanbLie OT yrnos

v apyrnx HpeHﬂTCTBI/IVI, KOTOpbIe MOTYT NomeLlaTtb NOTOKY
BO3AyXa. V|CFIOJ'Ib3yI7IT€ 3aHI0t0 YaCTb 3apPAAHOrO yCTpO?ICTBa

B KayecTee 0bpasua A NONOXKEHA MOHTaXHbIX 601TOB

Ha cTeHe. HagexXHo 3akpenuTe 3apAaaHoe YCTPOWCTBO Npu
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NOMOLLY CaMOPe30B (NPUoBPETATCA OTAENbHO) ANVHO
MUHUMYM B 25,4 MM C IMAMETPOM LLUMAMKK camopesa B /-9 MM,
BKPYYeHHbIX B 1ePeBO A0 ONTUMANBHOM 1yOKHbI, OCTaBAAIOLLEH
Ha NOBEPXHOCTV NPUMEPHO 5,5 MM camopesa. CoBmecTHTe
OTBEPCTUA Ha 3a[jHel CTOPOHe 3apAAHOrO YCTPOMCTBA

C BbICTYNAIOLLMMM CaMOPe3amm 1 MOHOCTbIO BCTaBbTe WX

B OTBEPCTMA.

NHCTpYKLUn No ouncTKe sapAaHoro
ycTpoicTBa
OCTOPOXXHO! OnacHocme nopaxeHus
3nekmpuyeckum mokom. [leped yucmkoli
omk/oyume 3apA0Hoe ycmpoticmeo om cemu
nUMaHus. [pA3e U XUp MOXHO yoanume ¢ HapyHoU
NOBEPXHOCMU 3apAO0H020 YCmMpoLicmea ¢ NOMOWbIO
MPANKU UU MA2KOU Hememasiuyeckol Wwemku.
He ucnons3ytme 800y unu yucmaujue pacmaopei.
He donyckatime nonadaHue Xuokocmu 6Hympb
UHCMPYMeHmMa; HUK020a He noepyxatime HUKakue u3
demarneti UHCMPYMeHMA 8 XUOKOCMb.

AKKymynaTopHble 6aTapen

Ba)kHble MHCTPYKLMN MO TEXHUNKE
6e30nacHOCTM anA Bcex 6aTapein

Mpw 3aKa3e 3anacHbix baTapeit He 3abyabTe ykazaTb HOMEp Mo
KaTasnory v HanpsikeHue.

Mpw nokynke 6atapen 3apseHa He NoAHOCTLIO. [epes Tem,
KaK 1Cnonb3oBaTh 6aTapeto 1 3apsaHoe YCTPOIICTBO, MpoYTUTe
CrIeflytoLLine VHCTPYKLMN M0 TeXHUKe 6e30MacHOCTY. 3aTem
BbINOJIHIATE HEOOXOAVIMbIE JECTBIA N1A 3aPAIKM.

BHUMATEJIbHO NMPOYTUTE BCE
MHCTPYKUUN

«  He3apsaxatime u He ucnonb3ytime 6amapeto 8o
83pbl8oonacHoli ammocghepe, Hanpumep, npu HaaUyuu
20pIoYuXx XXudKocmet, 2a308 UJIU NbIIU. YCMAHOBKA Unu
yoarneHue bamapeu u3 3apAaoHo20 ycmpolicmea Moxem
npusecmu K 80CN/IAMEHEHUIO NbIAIU UU 2a308.

+  Hukoz0a He npunazaiime 6osbwux ycunuti, ecmasnas
6amapero 6 3apsA0Hoe ycmpolicmeo. He Hocume
U3MeHeHUs 8 KOHCMPYKYUIO AKKyMyAMOPHbIX
6amapeti ¢ yesibio ycmaHosuMs UX 8 3apsA0Hoe
ycmpolicmeo, K Komopomy OHU He nodxo0am. 3mo
MOXem npusecmu K cepbe3HbIM mpasmam.

« 3apaxalime 6amapeu MosbKo C NOMOWbHO 3apAOHbIX
yempoticme DEWALT.

« HE nponugatime Ha HUx U He no2py:atime ux 8 800y LU
Opyeue Xuokocmu.

+  HexpaHume u He ucnonb3ylime 0aHHoe ycmpolicmao
u 6amapeto npu memnepamype eoiwe 40 °C (104 °F)
(Hanpumep, Ha 8HeWHUX NPUCMPOUKAX Unu Ha
Memanu4eckux nosepxHocmsx 30aHuli 8 lemHee
8pems).

+  He cxueatime 6amapeu, daxke nospexoeHHble unu
nosiHocmeto ompabomasuwiue. [Ipu NoNadaHuu 8 020He
bamapeu mo2ym 830p8amucA. [pu Cxu2aHUU UOHHO-

niumuessix 6amapeli 06pasylomca MoKCUYHele 8ewecmsa
U eassl.

+ [punonadaHuu codepxxumozo 6amapeu Ha Koxy,
HemeO0s1eHHO npomolime 3mo Mecmo 8000U C Mbl/IOM.
[pu nonadaxuu codepxumoeo bamapeu 6 21asd,
HEo6X00UMO NPOMbIMb OMKPLIMbIe 2/1a3a NPOMOYHOU
8000U 8 meyeHue 15 MuHym unu 0o mex nop, NoKa He
npotidem pazopaxerue. [pu He06x00UMOCMU 06paUeHUs
K 8pady, Moxem npu2o0umscsa cedyiouas UHGHOPMAayus:
3nekmponum npedcmassiaem cobol cMeco XUOKUX
OP2aHUYECKUX YeNIeKUCbIX U TUMuesblx cosel.

- [pu 8ckpeimuu 6amapeu, ee codepxxumoe Moxxem
8b138amb pa3opaxieHue ObixamesibHbiX nymeu.
Obecnedysme Hanuyue ceexe2o 8030yxa. Eciu cumnmonmel
COXPaHAIOMCA, 06pamumecs K 8pauy.

OCTOPOXHO! OnacHocms oxoza. Cooepxumoe
bamapeu Moxem 80CNIAMEHUMbCA NPU NONAOAHUU
UCKD WU 02HA.

A OCTOPOXXHO! Hu 6 koem cryqae He pazbupatme
6amapeto. [pu Hanuyuu mpewjuH unu opyeux
nospexdeHuti bamapeu, He ycmarasnusatme ee
8 3apAdHoe ycmpolicmao. He poHatime 6amapelo u He
nodesepeatime ee yoapam usu opyeum NOBPEXOEHUAM.
He ucnosne3ylime 6amapeto unu 3apsoHoe ycmpotcmeo
nocsne yoapa, nadeHus unu NOTy4eHUs KaKux-1u6o
0Opyaux nospexdeHuti (Hanpumep, nocsie mozo,

Kak ee NPOMKHY/IU 28030eM, yOapusu MoIOMKOM

UNU HACMYNUNU HA Hee). 9mo Moxem npugecmu

K NOPAXEHUIO d1eKmMpUYecKUM MOKOM. [108pexdeHHble
bamapeu HeobX00UMO 8epHyMb 8 CEPBUCHBIL UeHmMp 0714
nosmopHoUi nepepabomku.

A OCTOPOXHO! OzneonacHo. U36ezaiime
3akopayueaHus 8bie0008 6amapeli
Memanau4eckumu npedMemamu 80 8pems
XpaHeHUs unu nepeHocKu. Hanpumep, He knaoume
AKKYMYSIAMOpPHble 6amapeu 8 NepeoHUKU, KapMarsl,
AWUKU 018 UHCMPYMEHMO8, 8bIOBUXHbIE ALUKU U M. 1.
€ 28030AMU, 2aUKAMU, KI04aMU U M. N.

A BHUMAHMUE! Koz0a ycmpolicmeo He ucnonb3yemcs,
Knadume e20 Ha 60K Ha ycmouiyusyio No8epxHOCMb
8 mom mMecme, 20e 06 Hez20 He/lb3 CNOMKHYMbCA
u ynacme. Hekomopele ycmpoticmea ¢ bamapeamu
6071020 pazmepa, CmoAm ceepxy Ha bamapee,

U MO2ym J1e2Ko ynacme.

TpaHcnopTupoBKa
OCTOPOXHO! OzHeonacHo. [lpu mpa+Hcnopmuposke
aKKYMYIAMOPHbIX 6amapet Moxem npousoimu
80320paHUe, eC/IU MEPMUHATbI AKKYMYTAMOPHbIX
6amapeti cryyatiHo 6yoym 3amKkHymel
271eKMpOoNPoBoOALUMU Mamepuanamu. [lpu
MPpaHcNopmMuposKe akkymyaamopHsix bamapel
ybedumecb 8 MoM, 4o MePMUHATbI 3AUULeHb!
U XOpOWO U30/1UPOBAHLI OM MAMEPUAO8, KOHMAKM
C KOMOPBLIMU MOXem Npugecmu K KOpomKomy
3AMbIKGHUIO.
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barapen DEWALT cooTBETCTBYIOT BCEM NPYMEHWUMBIM MpaBuIam
TPAHCMOPTMPOBKH, Kak NPeayCcMOTPEHO NPOMBILLIEHHBIMM

1 IOPUANYECKVMIA CTaHAAPTaM, BKIOYas pekomMeHaaLmm

OOH no TpaHCNopTUPOBKYM OMACHBIX rPY30B; AccolaLma
MeXyHapoaHbIX aBManepeBo3urkos (IATA) npasuna nepesosku
OMacHbIX rpy308, MexayHapoaHble npasuia NepeBo3ky
OMacHbIX rpy308 Mopckim nyTem (IMDG), 1 eponeiickoe
cornalueHne o MexAyHapOoAHOM AOPOXHON NepeBO3Ke ONaCHbIX
rpy308 (ADR). VloHHO-UTVEBbIE 3NEMEHTbI 1 aKKYMYNATOPHbIE
6aTapen ObiNy NPOTECTUPOBAHDI B COOTBETCTBUM C Pa3AeNIoM
38.3 Pekomergaaunii OOH no TpaHCnopTMpOBKe ONacHbIX rpy308
PYKOBOZACTBA MO TeCTaMM1 1 KPUTEPHAM.

B 6onbLUMHCTBE CAlyyaeB TPAHCMOPTMPOBKA akKyMYIATOPHbIX
6atapeit DEWALT He nonagaeT nog knaccudukaLimio, NOCKONbKY
OHW He ABNAKTCA ONacHbIMK MaTepranamm Knacca 9. B uenom,
NONHOCTBIO MO/ NPaBKNa Knacca 9 NoAnaaatoT ToNbKo
nepeBO3KM MOHHO-NNTUEBbIX OaTapell C S3HEPrOeMKOCTbIO Bbillie
100 BatT yac (Bty). SHeproemMKoCTb BCeX MOHHO-TUTHEBBIX
aKKyMyNATOPHbIX 6aTapeli B BaTT-yacax yka3aHa Ha ynakoBke.
Kpome Toro, n3-3a cnoxHoctv npaswun, DEWALT He pekomeHayet
nepeBo3Ky MOHHO-NMTUEBLIX BaTapeli MO BO3AyXy BHe
3aBUCYMOCTM OT VX SHEProemMKoCTy. [0CTaBKY MHCTPYMEHTOB

¢ 6aTapeAmr (KoMOUHMPOBaHHbIE HAbOPbI) MOTYT NePEBO3UTLCA
N0 BO3/yXY COMNACHO UCKIIOYEHWAM, CI SHEPrOeMKOCTb
6aTapen He npesbilwaet 100 BTu.

He3aBncyMo OT TOro, ABNAETCA N1 NepeBo3Ka UCKIoYeHeM
NV BBINOHAETCA NO NPaBUNam, NepeBo3UK A0MKeH

YTOUHUTb NOCNEeAHMe TPeOOBaHMA K yNaKkoBKe, MapKUPOBKe

1 0hOPMIEHMIO AOKYMEHTALMM.

VIHbOpMaLuma, M3NOXeHHaA B laHHOM PyKOBOACTBE 0OOCHOBaHa
11 Ha MOMEHT CO3/1aHNA JAHHOTO [OKYMEHTa MOXET CUMTaTbCA
TOYHON. HO, 3Ta rapaHTviA He ABNAETCA HW BbIPAXKEHHOW, H
noppasymeaemMoit. Mokynatenb JOxeH 06ecneyuTs 1o, Uto

6bl €ro f1eATenbHOCTb COOTBETCTBOBANA BCEM MPUMEHNMbIM
3aKOHaMm.

PekomeHgaumm no xpaHeHUo

1. Jlydwmm Mectom nA XpaHeH1A ABAETCA NPOXIafHoe
11 CyX0e MeCTO, 3aLLMLLEHHOE OT NPAMbIX COTHEUHBIX Jlyuelt,
BbICOKOW U1 HW3KOW TemnepaTypsbl. [na ontumanbHom
paboTbl M MPOACMKUTENBHOTO CPOKa CITyKObl, XpaHuTe
Heycronb3yemble akKyMynATOpHble 6atapent npu
KOMHaTHOW TemnepaType.

2. [InA fOCTUXKEHNA MaKCUMaTbHBIX PE3yNbTaToB MNpu
NPOJOMKITENLHOM XPaHEH I PEKOMEHLYeTCA NOIHOCTHIO
3apAANTb baTapeliHblil KOMMNEKT U XPaHWTb ero
B NPOXaiHOM CyXOM MeCTe BHe 3apAAHOrO YCTPOMCTBA.

MPUMEYAHUE. AkkymynaTopHble 6atapen He A0MKHbI
XPaHNTLCA B MONHOCTbIO Pa3pAXeHHOM cocToaHuu. [epen
1ICMONb30BaHVEM akKyMyNATOpHan batapes TpebyeT NoBTOPHON
3apALKN.

MapKunpoBKa Ha 3apAfHOM YyCTPOICTBE
1 aKKyMynaTtopHoi 6atapee

TMoMMMO MKTOTpamm, NCMOMb3yeMblX B JAHHOM PYKOBOJCTBE,
Ha 3apAHOM YCTPOICTBe U baTapee UMEeTCA Cledyioluie
0603HaYeHA.

lepen Hayanom pa6OTbI npoyTnTe PYKOBOACTBO NO
aKCnayataunm.

Yro0bb Y3HaTb BpeMA 3aPALKHK, CM. TexHuYyeckue
Xapakmepucmuku.

He KacaiTecb TOKONPOBOAALMMM NPeAMETaMM
KOHTAKTOB baTapeu 1 3apAaHOro yCTPOMCTRa.

He nbiTaiiTech 3apAxaTb noBpexaeHHyio batapelo.
He nopgepraiite 3neKTPOUHCTPYMEHT UK ero
JM1eMEeHTb BO3AEMCTBIIO BNAru.

HemeieHHO 3aMeHainTe NOBPEXAEHHDIN Kabesb
NUTaHNA.

1

©
o
2

3apAfKy OCyLLECTBAANTE TONbKO NPU Temnepatype
ot4°Cpo40°C.

[ina ncnonb3oBaHuA BHYTpU NOMELLEHWNI.

B

L

YTunnupyiite otpaboTaHHble batapen 6e30macHbim
ANA OKPY»KaloLLelt cpesjbl Cnocobom.

=3

3apsxaiite akkymynatopHble 6atapen DEWALT
TOMBKO C MOMOLLbI0 COOTBETCTBYIOLMX 3aPAAHBIX
ycTpoiicts DEWALT. 3apAaKa UHbIX akkymynATOPHbIX
6atapelt, kpome DEWALT Ha 3apAaHbIX YCTPOACTBAX
DEWALT MoxeT Np1BeCTy K BO3ropaHiio
aKKyMYIATOPHbIX 6aTapelt 1 BO3HUKHOBEHWIO
APYrvX ONacHbIX CUTyaLit.

DCBXXXv'

@

( He cxuraiiTe akkymynatopHyio 6atapelo.

Tun 6aTapen
DCD716 pabotaet ot 6aTapen molHocTbio 10,8 B.

MoryT nprmeHATbCA Cnegylolye T1nbl 6atapeit DCB125,
DCB127: noppobHyio nHdopmaLmio cm. 8 TexHUYeCKUX
Xapakmepucmukax.

KomnnekTauua nocraBku

B KomnnekTauuio BXoAuT:

1 Ceepno/nepdopatop

1 3apagHoe yCTponCTBO

1 VloHHO-nMTVeBaA akkymynATopHas batapes (mogenn C1, D1,
L1, M1,P1,51,T1,X1)

2 VloHHO-nuTHeBble akkyMynATopHble batapen (Mogenu C2,
D2,12,M2,P2,52,T2,X2)

3 VoHHO-nnTHeBble akkymMynATopHble batapen (Mogenu C3,
D3, L3, M3, P3,S3,T3, X3)

1 VIHCTpYMEHTANbHbIN ALLMK UV MATKUIA NakeT

1 PyKoBOACTBO MO 3KCMTyaTaLmv
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MPUMEYAHUE. AkkymynatopHble 6atapeu, 3apagHble
YCTPOWCTBA W MHCTPYMEHTaMbHbIE AWK HE BXOAAT B KOMMAEKT
noctasku Ana mogeneit N. AKkymynaTopHble 6aTtapen
11 3apASHbIE YCTPOCTBA He BXOAAT B KOMMAEKT NOCTaBKM AnA
mogenei NT.
« [lposepeme Ha Hanuyue nogpexoeHut UHCMpyMeHmd,
€20 demarnell uu 00NOTHUMENbHbIX NPUHAdEXHOCMEU,
Komopele MO2J1U B03HUKHYMb 80 8DEMA MPAHCNOPMUPOBKU.
« [leped 3kcnyamayuel 8HUMAmesbHo NpoYMume 0aHHoe
PYKOBOOCMBO.

MapkupoBKa Ha UHCTPYMeHTe

Ha VIHCTPYMEHT HaHeCeHbl crieaytoline 0603HaYeHs:

Mepen Hayanom paboTbl NPOUTIATE PYKOBOACTBO MO
SKCryaTaUum.

MecTononoxxeHue Koga gatbl (puc. B)
Koa aatbl 12, KOTOPbIN Takxe BKMOYAET rof U3roToBNeHNs,
HameyaTaH Ha Kopryce.
[Tpumep:
2017 XX XX
fon npon3BoaCTBa

Onucanue (puc. A)
OCTOPOXHO! Hukoz20a He 8Hocume u3meHeHus
8 KOHCMPYKYUIO 31EKMPOUHCMPYMEHMA UnU KakoU-1u6o
€20 4aCMU. IMO MOXem NPUBECMU K NOBPEXAeHUIO UU
mpasme.

KypKOBbI perynaTtop CKopocTu

KHorKa HanpaBneHws BpaLeHua

KonbLio YCTaHOBKYM KpyTALLEro MOMEeHTa

[epeknioyaTenb CKOpPOCTen

BbICTPO3aXKMMHOW NaTPOH

KHormKa pa3bnoKkMpoBaHma akkyMynATOPHOrO oTceka

AKKyMynAaTOpHas 6aTapes

[TonceeTka

9 OCHOBHaA pyyka

10 Kplok Ana pemHa (OnuroHanbHas NpuHaaneKHoCTb)

11 BUHT KpioKa Ana pemHa (OnuMoHanbHas NprUHAANeXHOCTb)

0 N oA WN =

Cdepa npuiMeHeHNA

[lanHas apens/wwypynosepT/yaapHaa Apenb NpeHa3HayeHsl

A1A NPOGEeCCMOHaNBbHOTO CBEPIIEHNS, yAapHO-BPaLLaTENbHOTO

CBEPNEHMNA 1 3aKPYYMBAHUA/BBIKDYUMBAHUA.

HE vcnonb3yiite B yCNOBUAX NOBbILIEHHON BAAXHOCTW WK

Nob/M30CTM OT NErKOBOCTIAMEHAIOLLUXCA XMUAKOCTEN Uin

ra3oB.

[laHHble apenu/nepdopaTopbl ABNAIOTCA NPOGECCUOHANBHBIMY

INEKTPONHCTPYMEHTaMM.

HE fjonyckalite getei K MHCTPyMeHTy. Vicnonb3osaxue

VHCTPYMEHTa HEOMbITHBIMI MO/b30BaTENAMM AOMKHO

NPOVICXOAMUTb NOZ KOHTPOMEM OMbITHOTO KOSINeru.

+ ManoneTHue feTu 1 NOAN C OFPaHNYEHHbIMM
$ur3nyecknMmN BO3MOXKHOCTAMU. STO YCTPONCTBO

He NPEHA3HAYEHO /18 UCTIONb30BAHMA MaoNETHUMN
JETbM AV TIOABMIA C OFPaHUYEHHBIMMA GU3YECKAMM
BO3MOKHOCTAMM KPOME Kak Mo} KOHTPOMEM 1L,
OTBEUAIOLLETO 3a 1X 6E30MACHOCTD.

- JlaHHbI VIHCTPYMEHT He NpeaHa3HaueH ans UCnob3oBaHMA
nnUamMm (BKouas eTeit) C OrpaHnyYeHHbIMIA Gr3NUecKMK,
NCUXNYECKUMM 1 YMCTBEHHBIMA BO3MOXHOCTAMMN,

HE UMEIOLLVMM OMbITa, 3HAHIA WiV HABBIKOB PaboTbl

C HIM, EC/IM O HEe HaxOAIATCA Mo HabnoaeHnem

NN, OTBETCTBEHHOIO 3a Ux 6e30MacHOCTb. Hukoraa He
0CTaBNANTe feTe 6e3 NPUCMOTPA C STUM NHCTPYMEHTOM.

CbOPKA W PETYIUPOBKA

OCTOPOXHO! Ymo6el cHU3UMb puck nosyyeHus
cepbe3Hol mpasmel, He06X00UMO 8bIK/TIOYUMb
UHCMpyMeHm u omcoedUHUMb 6amapero, npexoe
ueM 8bINOJTHAMb KAKYI0-1U60 pe2ynuposKy
nubo yoaname/ycmaxasnueams kakue-au6o
donosiHUMesbHole npucnocobnenus. CrydatiHbil
3anycK Moxem npugecmu K mpasme.

A OCTOPOXHO! Vicnons3ytime mosbko 3apaoHsle
YCMpoUcmea u akkymysismopHele 6amapeu Mapku
DEWALT.

YcTaHoBKa 1 u3BneyeHune aKKymynﬂ'ropHoﬁ

6atapeu U3 MHcTpymeHTa (puc. B)

MPUMEYAHUE. YoeaunTech B TOM, UTO aKKyMyNnATOPHas
6atapes 7 NOMHOCTbIO 3apsXxeHa.

YcTaHOBKa 6aTapen B pyKOATKY
NHCTPYMEHTa
1. CoBMECTITE aKKyMylATOPHYIO 6aTapeio 7 C BbIeMKOI Ha
BHYTPEHHEN CTOPOHE PYKOATKM (pUc. B).
2. 3a[1BUHbTE ee B PYKOATKY Tak, YTOObI aKKyMyNIATOPHaA
6atapen NA0THO BCTana Ha MecTo 1 ybeanTecs, Yto
YCNbILLIANN WENYOK OT BCTABLUETO HA MECTO 3aMKa.

N3BneyeHne 6aTapemn N3 MHCTPYMEHTA
1. HaxmuTe KHOMKy 13BnevyeHua 6atapen @ u BbiTalwmute
6aTapelo 113 pyKOATKU.
2. Bcrasbre batapeto B 3apAgHOe YCTPOIICTBO, Kak yKa3aHo
B pasfene JaHHOro PyKOBOACTBA, MOCBALLEHHOM 3apAAHOMY
YCTPOWCTBY.

JAaTumnk ypoBHA 3apAfa akKKyMYAATOPHOWN
6aTtapeun (puc. B)

B HeKoTOpbIX akKymMynATOpHbIX 6aTapeax DEWALT ecTb gatumk
3apAaa, KOTOPbIA BKAIOUYAET TPU 3eNeHbIX CBETOANOAHBIX
VHAWKATOPA, MOKa3bIBaIOLLMX YPOBEHb OCTABLUErOCA 3apAaa
aKKyMynATOpHol 6aTapewu.

[InA BKNIOUEHMA faTuMKa 3apAaa, HaXMUTE 1 yaepKuBaiTe
KHOMKY AaTumKa 3apAda. 3aropAaTca TpU 3eeHblX CBETOAUOA],
NOKa3blBas ypoBeHb OCTaBLLIerocs 3apaga. Korga yposeHb
3apAaa akkyMynATOpHOI 6atapen OYAET HUXKE YPOBHA,
HEOOXOAMMOTO 1A CMOMb30BaHWA, CBETOAMOLbI NepecTaHyT
rOpeTb W akKyMylATOPHYIO OaTapeio creayeT 3apAanTb.
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MPUMEYAHWUE. [laTuuk 3apsaaa akkyMynaTopHoii batapen
noKa3blBaeT ypoBeHb OcTasLueroca 3apaaa. OH He nokasbizaeT
paboTOCNOCOBHOCTL YCTPOCTBA 1 €ro MoKaaHuA MoryT
MEHATHCA B 3aBICKMOCTY OT KOMMOHEHTOB NPOAYKTa,
TemnepaTypbl 1 chep NpUMeHeHNA.

Kpiok ans pemua (onuuoHanbHas

npuHaanexHocTb) (puc. A)

OCTOPOXHO! Ymobel cHU3UMb puck nosyyeHus
cepbe3HoU Mpasmbl, He06X00UMO 8bIK/IIOHUMb
UHCMpymeHm u omcoeduHUMb 6amapeto, npexoe
yeM 8bINOJIHAMb KAKYI0-7U60 pe2yiuposKky

nubo ydaname/ycmanasnueams Kakue-au6o
donosiHUMesbHble NpUCNocobieHus.

A OCTOPOXHO! Ymobwbi cHUSUMB puckK nosyyeHus
cepbesHol mpasmol HE sewualime uHcmpymeHm Hao
207108001 UNU He 8ewatime npeomMemal Ha KDIOYOK PEMHS.
Bewatime kproqok pemHsa TOJIbKO pabouuli pemetb.

A OCTOPOXXHO! Bo us6exaHue nosy4eHus cepbe3Holi
mpasmei y6edumecs 8 MoM, YMo BUHM KpensIeHus
KDIOKA 07181 peMHS XOpOLIO 3aKPENJIEH.

A BHUMAHMUE! Ymobbl cHu3ume puck guzuyeckozo
ywep6a unu mpaemupogarus, HE ucnone3yiime
KpIOK 01151 peMHs1 0515 nodsewiusaxus opesnu,
ucnosb3yemoli 8 Kayecmee hoHapuka.

BAXHO! lMpukpennas unu MeHas KpIok AnA pemHs,

VICMONb3yiATe TONbKO BXOAALMI B KOMMEKTALMIO BUHT AT,

YbeanTech B HaieXXHOCTU 3aKpenneHna BUHTa.

Kptoyok pemHs 10 MOXHO 3aKpeniTb C Nto60I CTOPOHBI

VIHCTPYMEHTa 1 TONbKO Npefnaraembim BuHToM AT, Kak

ynobHee nonb3oBaTenio, NpasLua OH U neslua. ECnv Kpiok He

HYeH, €0 MOXHO CHATb C MHCTPYMEHTa.

Y10bbI NEpemMeCcTiTb KPIOUOK pemHs, OTBUHTUTE BUHT AT,

KOTOPbIN YAePVBAET €ro Ha MecTe, NOToM CobepHTe 3aHOBO

C Apyroi CTOpoHbI. YoeauTech B HaAeXHOCTY 3akpeneHna

BUHTa.

JKCNNYATALIMA

MH(TPYKIII/IM no 3KcnayaTauumn
OCTOPOXHO! Bcez0a cobnooalime npaguna mexHuxku
6€30NacHOCMU U NPUMEHUMble 3AKOHbI.
OCTOPOXHO! Ymobbi cHUSUMB pucK nosy4eHus
cepbe3Hol mpasmbl, He06X00UMO BbIK/IIOHUMb
UHCMpymMeHm u omcoeduHUMb 6amapero, npexoe
yeM 8bINOJIHAMb KAKYI0-7U60 pe2yniuposKy
nu6o yoaname/ycmaHagnueams Kakue-nu6o
donosiHUMesnbHele npucnocobnenus. CydaliHbil
3anyck Moxem npugecmu K mpasme.

MpaBunbHoe nonoxenue pyk (puc. G)

A OCTOPOXXHO! Bo uzbexaHuu pucka noyyeHus
cepvesHbix mpasm BCERJA ucnosne3ylime npasusneHoe
NOTIOXeHUE PYK KaK NOKA3aHO Ha PUCYHKe.

A OCTOPOXXHO! Bo uzbexaruu pucka nony4eHus
cepvestbix mpasm BCEFA kpenko depxume

UHCMPYMeHM, npedynpexaas BHe3anHyio pe3kyio
omaoady.
Mpy NPaBuIbHOM NONOXKEHWI PYK OfHa PyKa A0MKHa
HaXOAUTbCA Ha OCHOBHOW PYKOATKE UHCTPYMEHTa 9.

Mepeknioyatennb ckopocty (puc. A)

YTOObI BKNIOYNTL MHCTPYMEHT, HaXKMuTe Ha MyCKOBO
BblIK/iouaTenb 1. YTo0bl BbIKNMIOUMTD MHCTRYMEHT, OTAyCTATE
BbIK/I0YaTeNb. IHCTPYMEHT OCHalleH Topmo30oM. [aTpoH
OCTaHaB/MBALTCA CPa3sy e MoCsIe NOJHOMo OTMyCKaHA
MNYCKOBOTO BbIK/IOYaTeNA.

CnycKOBOV BbIKNOYaTesb MO3BONAET BLIOMPATL ONTVIMANbHYIO
CKOPOCTb 171 KOHKPETHOrO NPUMeHeHNA. Yem cunbHee Bl
[aBWTE Ha BbIK/toYaTenb, Tem ObiCTpee BPaLLAeTCA MHCTPYMEHT.
[ina obecneyeHA MakcMMasnbHOTO CPOKa CIyK0bl MHCTPYMeHTa
/ICNOAb3yiTe NepemMeHHYI0 CKOPOCTb TOMbKO B Havane
NPOCBEPNMBAHUA OTBEPCTUI V1 3aKPYUMBAHNA/OTKDY MBAHMA
KpeneXHbix 31eMeHTOB.

MPUMEYAHMUE. MNocToAHHOE 1CMOMb30BaHNEe B pexume
nepemMeHHO CKOPOCTY He peKOMEHAYETCA. ITO MOXeT
NPVBECTN K NOBPEXAEHMIO BbIKMIOYATENA 1 MO3TOMY He
[0MyCKaeTcA.

KHonka u3meHeHna HanpaBneHus
BpaLieHuna (puc. A)

KHoMKa u3MeHeHwa HanpasneHna BpaLLenna 2 onpeaenser
HanpasneHyie BpaLLeHUA UHCTPYMEHTa, a Takxe 1Cronb3yeTca
ANA BNOKVPOBKI VHCTPYMEHTa.

[InAa yCTaHOBKM BpaLieHna N0 YaCoBOM CTPeNKe OTnyCTuTe
NYCKOBOW BbIK/IOUaTeNb U HaXMITE KHOMKY 3MEeHeHMA
HanpasneHna BpaLLeHa Ha NPaBoi CTOPOHE NHCTPYMEHTa.
[InA ycTaHOBKM BpalLieHna NPoTHB YacoBOW CTPENKH, OTAyCTUTe
NYCKOBOW BbIK/IOUATeNb U HaXMITE KHOMKY V3MEeHeHMA
HanpaBneHna BpaLLeHa Ha NeBO CTOPOHe UHCTPYMEHTa.
LlenTpanbHoe nonoxeue KHOMKW ynpasneHua 6nokupyet
VIHCTPYMEHT B BbIKMIOYEHHOM NONoXeHUM. [pu 13meHeHK
NOJOXEHWA KHOMKM YNPaBNeHUA CMyCKOBOI BbIKNOYaTeNb
LOMKeH ObITb OTMYLLEH.

MPUMEYAHMUE. MNpu paboTe B nepsbIit pa3 nocse CMeHbl
HamnpaBeH/A BpaLLeHUA MOXKET ObITb CIbILLEH LLETYOK. ITO
HOPMasbHOe ABNEHME W He YKa3blBaeT Ha HENCNPaBHOCTb.

Pa6ouas noacBetKa (puc. A)

B OCHOBaHUM UHCTPYMEHTa HaxoamTCA paboyan NoAcBeTka 8
noa MyGTOI YCTaHOBKY KpyTALLEro MomeHTa 3. MoacBeTKa
BK/IOYAETCA aBTOMATUYECKI MPK HAKATOM BbIKNiouaTerne.
MPUMEYAHMUE. MNoacseTka npeaHasHayueHa Ana oceeLleHus
paboueit NOBEPXHOCTU U HE MOXET UCMONb30BATLCA B KauecTe
doHaps.

My¢Ta ycTaHOBKM KpyTALLEro MOMEHTa
(pnc. A, Q)

Ha mydTe ycTaHOBKM KpyTALIETO MOMEHTa 3’ UETKO OTMEYEHI
undpbl 1 cumson apenv. MydTy cneayeT BpallaTh 40 Tex nop,
MOKa CYIMBOJT HY)XHOTO MOTIOXeHNA He OyaeT B BEPXHEN YacTu
VHCTpyMeHTa. B MydTe ycTaHoBNEHbI yKa3aTenn, utobsl npu
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BbIOOPE MOMEHTA 3aTAXKKM HEe HYXXHO ObIfo ero yrafbiBatb. Yem
BbILLE YMCNO Ha MydTe, Tem 6onbLUE KPYTALLWMIA MOMEHT U TeM
6orblue KpenexHbli 3nemeHT, KOTOPbI MOXKHO 3aTArUBaTb.
Yrobbl 3adrKcpoBaTh MyGTy AnA CBEpAeHNs, nepeseauTe ee
B MONOXeEHWeE CBepAeHA.

MPUMEYAHME. B cnyyae ncnonb3osanna Apenn/
LypynosepTa/yaapHoit Apenu Ana CBepieHnsa 0TBepCTUit
ybeauTech, YTo MydTa yCTaHOBKM KPYTALLEro MOMeHTa
YCTaHOB/EHA TaK/M 06pa3oMm, UTo 1300paxeH/e ceepra
COBMajaeT C LUeHTPanbHOM NMHWEN Ha BepxHeil YacTu
VHCTPYMeHTa. HeBbinosHe e AaHHOTo TpeboBaHA NO3BOANT
MydTe CKONb3WTL NPY MOMbITKE CBEPNEHUA.

liByxananasoHHasa TpaHcmuccua (puc. A, C)
[1BOIIHO AnanasoH nepeaad AaHHo Apenn/wypynosepta/
YA3apHO fipeny obecneynsaeT bonee WMPOKIE BO3MOXHOCTY
nepekioyeHns nepeaay.

[1ns paboThl Ha HK3KOW Nepeaaye C BLICOKMM KPYTALLMM
MOMEHTOM, BbIK/OUYMTE MHCTPYMEHT U AOXANTECH €r0
ocTaHoBKY. CABMHbTE NepekntouaTens CkopocTteit 4 Bnepep

(K naTpoHy). [1nA paboTbl Ha BbICOKOV Nepefaye ¢ HU3KNM
KPYTALLMM MOMEHTOM, BbIKIIIOUMTE UHCTPYMEHT 1 A0KANTECH
ero ocTaHoBKu. CABMHbTE Nepeksioyarent CKopocTeil Hasag (T
NaTpoHa).

MPUMEYAHMUE. He nepekniovaiite nepeaaun Ha paboTatotiem
VHCTPYMeHTe. B Cyyae 3aTpyHeHHOro nepeknioyeHna nepeaay
ybeauTech B TOM, UTO IBYXAMANA30HHbIMA Nepeknioyaten
CKOPOCTeN CIBUHYT 10 KOHLA BNepes oo 10 KOHUA Ha3ag.

becknioueBoii NaTpoH ¢ oguHapHON MypTOMN
(pmc. D)

VIHCTpYMeHT ocHaleH becktoueBbiM NaTpoHOM 5
C OAMHAPHOM BpaLLatoLlenca MydToil Ana ynpasneHua
NaTPOHOM OAHOW PYKOI. YTOObI BCTaBUTL HACAAKY UNV APYTyi0
NPUHAANEXHOCTD:
1. 336nokvpyiiTe NYCKOBO NepekiouaTenb B MONOXEHUM
BbIKJ1. Kak yka3aHo BbiLUe.
2. BosbmuTe yepHyio MydTy natpoHa 5 0fHO pyKoi,
a BTOPOW PYKOW yAepXuBalTe MHCTPyMeHT. [loBopaumnsanTe
MydTy NPOTMB YaCOBOW CTPENKM ANA YCTAHOBKY HYKHO
NPVHAANEXHOCTY.
3. BcTaBbTe Hacagky B NaTpoH NpubausuTensHo Ha 19 mm
W HaleXKHO 3aTAHWTE ee, MOBOPaYMBan MygTy naTpoHa no
UaCoBOM CTPESKe, NPUAEPKNBAA UHCTPYMEHT PYron PyKO.
VIHCTPYMEHT OCHalLleH aBTOMATUUECKMM MeXaH/3MOM
O10KNPOBKM LUINMHAENA. ITO NO3BONAET OTKPLIBATL
V1 3aKPbIBATb NAaTPOH OAHON PYKOW.
Y1006bI CHATL MPUHAANEXHOCTH, NOBTOPYTE War 2 BbiLLe.
OCTOPOXHO! He neimatimece 3amazusame caepa
Openu (unu mobyio Opyeyto OCHACMKy), yoepxueas
NAMPOH U 8KIIK0YAA UHCMPYMEHM. MO Moxem
npusecmu K nogpexaoeHuIo NAMPOHA U Mpagmanm.
Bcezda sbikmioyatime peidae 6710KUPOBKU Npu 3ameHe
npukadnexHocmed.

[N MakcmanbHo SGGeKTIBHOMO 3aTAr1BaHUA NaTpoHa
YAEPXVBaliTe OHOW PyKO MydTY, @ ApYroii pyKor —
VHCTPYMEHT.

N3BneuyeHue narpoHa (puc. E)

[NoBepHMTE MydTY YCTAHOBKM B NONOXKEHME <CBEPIIOY,

a nepekntoyatenb CKOpocTelt B nonoxenue 1 (Hn13kas
CKOPOCTb). 3aTAHMTE NaTPOH BOKPYr bosiee KOPOTKOrO KOHLA
LWEeCTUrPaHHOrO KAtoYa (He BXOAUT B KOMMNEKT) pa3Mepom
6,35 MM nnn bonblue. Micnonb3ya AepeBAHHbBI MOAOTOK 1u
AHaNorMyHbIii 0ObEKT, yapbTe NO AIMHHOMY KOHLY MO Y4acoBOW
CTPeNKe, KaKk NoKasaHo. T0 0CNAOWT BUHT BHYTPY NaTPOHA.
[ONHOCTbIO OTKPOIATE KyNayKy NaTpOHa, BCTaBbTe OTBEPTKY
(MW MHCTPYMeEHT Torx, ecni HeOHXOAUMO) B NEPEAHION YacTb
naTpoHa MeXAy Kynaykamu Ana akTUBaLMM TONOBKM BUHTA.
OTBepHWTe BMHT, NOBOPAYMBas €ro No YacoBOW CTpenke
(neBan pe3bba). MomecTuTe WeCTHaALATEPUYHBIA KNtoY

B MaTPOH U 3aTAHWTE, KaK NOKa3aHo Ha pucyHke E. Micnonbaya
NePEBAHHbIY MONOTOK WM aHANOTMYHBIN 06BEKT, PE3KO
yaapbTe Mo Kiioyy B HaNpPaBneHn NpoTye YacoBO CTPENKA.
370 NprBeaEeT K 0CNabeHmio NaTpoHa, YToObl ero MOXKHO BbIIO
OTKDYTUTb PYKOIA.

YcraHoBKa naTtpoHa (puc. F)

HaKpyTuTe NaTpoH BPYUHYIO 10 MAaKCUMyMa U BCTaBbTE BUHT
(neBas pe3bba). HafeXHO 3aTAHNTE BUHT. 3aTAHMTE NaTPOH
BOKPYT 6011ee KOPOTKOro KOHLA WeCTUrPaHHOrO Kiiova (He
BXOANT B KOMMAEKT) pa3mepom 6,35 MM v 6onblue, yaapste
JepeBAHHBIM MONIOTKOM MO [FIMHHOMY KOHLLY N0 4acoBO
CTPeKe, KaK MoKa3aHo. 3aTAHUTE BUHT elle pas3, NOBEPHYB ero
NPOTUB YaCOBOW CTPENKM.

Wcnonb3oBaHue apenun
OCTOPOXXHO! Ymobel cHU3UMBb puck nosyyeHus
cepbe3Hol mpasmbl, He06X00UMO 8bIK/IIOHUMb
UHCMpyMeHm u omcoeduHUMb 6amapeio, npexoe
yeM 8bINOJIHAMb KAKyI0-/1U60 pe2yuposKy
u6o yoaname/ycmaHasnueame kakue-au6o
donosnHUmesnbHvle npucnocobnenus. Criy4aliHbll
3anycKk MOXem npusecmu K mpasme.

A OCTOPOXXHO! Bo us6exaHue mpasm BCET[JA
HadexHo 3akpennatime 3a2omosky. [pu caepreHuu
MOHKO020 MaMepuana ucnose3ylime 0epegaHHyio
NOOMIOXKY 80 U36EXaHUEe NOBPEXOeHUS MAamepuand.

lMosopauviBaiite MyQTy K CUMBONY CBEPA ANA CBEPAEHNA.

BbibepuTe HyHbIl AVana3oH CKOPOCTI/KPYTALLEro MOMeHTa

C MOMOLLbIO NepekIioyaTens CKOpoCTeil B COOTBETCTBIUM

C HY>XHBIMV 3HaYeHVAMM NAAHNPYeMbIX PaboT.

1. Vicnonb3ytiTe TONbKO XOPOLLO 3aTOUeHHble Hacaak. [ina
pabotel no JEPEBY, ncnonb3yiite cnvpanbHble cBepna,
nepoBble cBepna nnv undeHbopsl. [ina pabotbl no
METAJTTY, ucnonb3yiite cnupanbHble CTanbHble cBepna
(HHS) unu undeH6opsi.

. Mpunaraite ycunue napannensHo Hacagke. lMNpunarante
YCWIVA, JOCTATOUHbIE /1A PaboTbl HACaAKM, HO He
npunaraire YypesmepHbIX YU BO n3bexaHue 0CTaHOBKM
nsuratens un fedopmaLing Hacaakm.

N
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3. Kperko aepute MHCTPYMEHT ABYMA PyKamMu, KOHTPOAMPYA
cBepreHve.

OCTOPOXXHO! B ciyuae nepeapysku opeso
MOXem 0CMaxosuMcs, Ymo Moxem npusecmu
K HenpedsudeHHoU omaaye. Heobxodumo ece20a bbime
20moseiM K 3moli cumyauyuu. [pouHo yoepxusaime
0Opesib 06euMU pykamu, 4mobsl COXPaHAMb ynpasnieHue
8 C/1y4ae nepexkoca u u3bexames mpasmel.

4. ECNU OPEJTIb OCTAHOBUIIACD, T0 370 06bIUHO
NPOUCXOAUT U3-3a Neperpy3KM U1 HeNpPaBuIbHOMO
npuvererns. HEMELNEHHO OTMYCTUTE NMYCKOBOW
BbIKJTIOYATEJ1b, n3enekute Hacaaky 13 3aroToBKu
v onpepennTe npuumHy octaHoski. HE HAXUMAWTE
HA MYCKOBOW BbIK/TFOYATE/Tb B NMOMbITKE
MEPE3ANYCTUTb OCTAHOBUBLLYOCA APEJIb — 3TO
MOXET NOBPEAUTDb APE/Ib.

. Y700bI CBECTI K MUHMMYMY 3aCTPeBaHMA 1nv NpobrBaHmue
matepuana, NpUMeHaTe MeHbluee ycume K aApeni
11 aKKYPATHO NPOBOAMTE HaCaflKy CKBO3b NOC/EHN
Y4aCTOK OTBEPCTUA.

w

o

He Bblk/toYaiTe aBuraTenb npun n3snevyeHnn Hacalkn n3
BbICBEPJIEHHOrO OTBEPCTUA. 370 NomMoXxeT YMEHbLWWTb PUCK
€ro 3axatnAa.

~

. Mpy ricnonb3oBaHMK Apeneli C peryaupyemoit CKopocTbio
HeT HeoOXOAMMOCTYI IenaThb BbIPYOKY MO LIEHTPY OTBEPCTA
IN1A BbICBEPAMBAHUA. HauHWUTe C HU3KO CKOPOCTH,

UTOObI BLICBEP/NTL OTBEPCTYIE U YCKOPANTECH, CUTbHEE
33KaB MyCKOBOW BbIK/ioUaTeNb, Koraa oTeepcTyie byaer
[0CTaTOYHO MyOOKIM ANA TOro, YTOOb! HacafiKa U3 Hero He
BbICKOUMNa.

Wcnonb3oBaHue OTBEpPTKKN

BbibepyTe HyXXHbIl AaNa3oH CKOPOCTU/KPYTALLErO MOMEHTa
C NMOMOLLIBIO ABYXAMANa30HHOrO NepekioyaTtens CKopocTeil
CBEpPXY YCTPOICTBA B COOTBETCTBUM C HYXHbIMY 3HaUeHAMM
nAaHUpyembix paboT.

BcTasbTe Hy»KHYI0 KpenexHyto NPrYHAANEXHOCTb B NATPOH,
Kak fiodyto Apyryio Hacaaky. McnbiTaiiTe ero Ha oTxogax

YNV HENPOCMATPUBaEMbIX 0BN1ACTAX, YTOObI ONPeAennTL
NpaBuIbHOE NosIoXKeHNe 0boaKa MydThI.

MAKCUMANbHAA PEKOMEHYEMAfl MOLLHOCTb

Hu3kuit ananason—1  Bbicokuit ananasox-2

(Bepna, cepnetve 6,35 MM 3,18 Mm
MeTanna

[lepeso, nnockine 19,05 Mm 12,7 Mm
cBepna

Lndenbopl 19,05 MM 15,88 MM
Vnapl-loe cBepneHune

1. BblbepuTe Hy»KHbI Anana3oH CKOPOCTW/KpyTALLEero
MOMEHTa C MOMOLLbIO NepeKioyatens ckopocTei
B COOTBETCTBIM C HY>KHbIMM 3HAUEHUAMM NAaHMPYeMmbIX
paboT. YcTaHoBMTE My Ty YCTaHOBKM KPYTALIErO MOMEHTa 3
Ha 3HaK MONoTKa.

N

. BbibepuTe BbICOKYHO CKOPOCTb, CABUHYB NepekioyaTesb
ckopocTell 4 Ha3ag (0T naTpoHa).

. CBepnuTe No NPAMO, HaNPaBAAA HACA/KY B 3arOTOBKY
NOA NpasunbHbIM yrom. 36eralite BOKOBOrO AaBreHns
Ha HacaiKy Npw CBEPNEHNN, TaK Kak 310 npuseaeT
K 3aCOPEeHMIO LLIEMKAMM 1 CHIXKEHIIO CKOPOCTU CBEPIIEHMS.

4. ECv npw cBepreHii ryboKmx 0TBEPCTHIA CKOPOCTb

MOJIOTKa MajjaeT, YaCTUYHO BbiTal|uTe HacaaKky 13
OTBEPCTUSA, He BbIKIOYAA MHCTPYMEHT, YTOObI OYUCTUTL
0TBEPCTWE OT 3arPA3HEHNIA.

5. [Ins paboTbl MO KMPMUYHOM KNafKe, NCMOMb3yiTe HacaaKy

C TBEPAOCMABHbIM HAKOHEUHWMKOM Wi CBepnia AN BeToHa.

Hannyue ymepeHHOro 1 paBHOMEPHOro MOTOKa YacTuL

MaTepuana yka3blBaeT Ha To, UTO CKOPOCTb CBEpIIeHMs

BblOpaHa NpaBuIbHO.

TEXHWYECKOE ObCJTY XUBAHUE

IneKTPOUHCTPYMeHT DEWALT umeet AnvTenbHblii Cpok
3KCnNyaTaLyn v TpebyeT MUHMManbHbIX 3aTPaT Ha
TexobCnyKrBaHe. [na AauTenbHol 6e30TkasHol paboTs
HeobX0AMMO 0becneynTb NPaBUbHbINA YXOF, 33 MHCTPYMEHTOM
V1 €70 PErynAPHYIO OUNCTKY.
OCTOPOXHO! Ymobbl cHU3UMBb puck nosyyeHus
cepbe3Hol Mpasmbl, He06X00UMO 8bIK/IHOHUMb
UHCMpymMeHm u omcoeduHUmMe 6amapeio, npexoe
4eM 8bINOJIHAMb KAKYI0-1U60 pe2ynuposky
nu6o ydaname/ycmaHasnueame kakue-au6o
donosnHumenbHble npucnocobnenus. Cr1y4aliHbil
3anycK MoxXem npugecmu K mpasme.
3apAaHoe YCTPOCTBO 1 akKyMynATOPHble batapen
HEPEeMOHTOMPUIOAHbI.

O

N
Cma3Ka

Baluemy UHCTPYMeHTY He TpebyeTca AOMONHUTENbHAA CMa3Ka.

3N

Yucrka
OCTOPOXXHO! Yoanatime 3a2pA3HeHUA U Nbi/b
C Kopnyca uHcmpymMeRma, npody8as e20 Cyxum 8030yXOM,
NOCKOMbKY 2pA3b COOUPAeMCA 8HYMpU KOpNyca U 80Kpye
8EHMUAUUOHHBIX 0meepcmull. Hadesatime 3aujumHele
HAYWHUKU U NPOMUBONbLIEBYI0 MACKY NPU 8bINOSHEHUU
3mux pabom.

A OCTOPOXHO! Hukozoa He nosb3ylimecs
pacmeopumenamu uu opy2umu CubHoOeUCM8YIUUMU
XUMUYECKUMU 6eujecmsamu 018 YUCmKu
Hememasiuyeckux yacmed uHCMpymMerma. Imu
XUMUKAGM®sl MO2ym nogpedums CmMpyKmypy Mamepuand,
UcnosIb3yemozo 014 Npou38o0cmaa makux demarned.
Mcnonb3ydme mKaHs, CMOYEHHYIO 8 MAKOM Mbl/TbHOM
pacmaope. He donyckalime nonadaHue xuokocmu
8HYMPb UHCMPYMEHMA; HUK020a He nozpyxatme
HUKaKue U3 demaneli UHCMpymeHma 8 Xuokocme.

w
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HOI'IOHHIIITEHbeIe NpUHaANeXHoCTn
OCTOPOXHO! B css3u ¢ mem, 4mo 00noHUMEbHbIE
npucnocobieHus dpy2ux npouzgooumerned, kpome
DEWALT, He npoxodusiu npo8epky Ha COBMECMUMOCMb
C OaHHbIM U30€/IUEM, UX UCNO/b308aHUE MOXeM
npedcmasname onacHocme. Bo usbexaxue mpasm
credyem ucnosb308ame 0718 0aHHO20 UHCMPYMeHMAa
MOJIbKO 00NONHUMEbHbIE NPUCNOCO6TIEHUS,
pekomeH0o8aHHsle DEWALT.

[pOKOHCYNbTVPYIATECH CO CBOVIM MPOAABLIOM ANA MONyYeHuA

AOMONHNTENBHON MHOOPMALINN.

3awmra oKpyxatowweil cpepbl
OTaenbHan yTnu3auns. 3aenns v akkymynatopHble
baTapen ¢ AaHHbIM CUMBOJIOM Ha MapK1pOBKe
3aMpeLLaeTca yTIn3npoBaTh C 0ObIUHbIMI GbITOBbIMY
E 70naMmn.
Vi3nenvs 1 akkyMynaTopHble 6aTapen cofepxat matepuars,
KOTOpble MOryT 6bITb M3BNEUeHb UMK NepepaboTaHbl, CHKas
noTPebHOCTb B MCXOAHOM Cbipbe. [oxanyicTa, yTuinsnpyiite
3NEKTPUYECKNE U3AENVIA 11 aKKYMYNATOPHble 6aTapen
B COOTBETCTBUM C MECTHBIMI HOPMamu. [JononHUTe bHas
nHdopMaLma ocTynHa no agpecy www.2helpU.com.

AkkymynaTopHasa 6atapes

[laHHyt0 akkyMynAaTopHYto 6atapeto C AnnTenbHbIM CPOKOM

aKCnnyataymn H€O6XOD,I/IMO nepesapaxaTtb, KOraa OHa

nepectaer obecneynsaTb N1TaH1e, HEOHXOAMOE ANs

BbINOHEHMA onpeaeneHHbIX pa60T. [To okoHYaHUK CPOKa

IKCNnyataunn ee cnegyert ytmnmsnpoBatb, C06ﬂ}0ﬂaﬂ npun 3ToM

HeobXoaNMble Mepbl M0 3aLLMTe OKPYKaloLLel Cpesbl.

. Paapmme 6aTapeK) [0 KOHUa 1 n3BNekunTe ee n3
VHCTPYMEHTa.

. /IOHHO-NTUEBbIE AKKYMYJIATOPHbIE 6aTapeM noanexar
BTOPWYHOI NepepaboTke. CaiTe vx Hallemy Aunepy 1nm
B MECTHbII LIEHTP BTOPMYHOM NepepaboTKu. B 3Tvx nyHKTax
6atapeu GynyT NOABEPrHYTbl NOBTOPHON NepepaboTke uin
HpaBV]J’IbHOI;I yTinmsaunn.

25100441137 - 06-03-2020
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Tallmac Tehnika OU
Liimi 4/2
10621 Tallinn

(+372) 6563683
remont@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Tallmac Tehnika OU
Riia 130 B/1
TARTU 50411

(+372) 6668510
tartu@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Stokker AS (+372) 6201111
Peterburi tee 44 stokker@stokker.com
11415 Tallinn www.stokker.com

LV LIC GOTUS SIA (+371) 67556949
Ulbrokas Str. info@licgotus.lv
1021 Riga www.licgotus.lv
Stokker SIA (+371) 27354354
Krasta iela 42 krasta.riga@stokker.com
LV1003 Riga www.stokker.com
Visico Fastening Systems SIA (+371) 67 452 453
Maza Ramavas iela 2 (+371) 67 452 454
1076 Valdlauci, Riga info@visico.eu

www.visico.eu
LT ELREMTA MASTERMANN UAB (+370) 69840004

NAGLIO STR 4C
52367 Kaunas

servisas@elmast.It
www.elremta.lt

Stokker UAB
Islandijos pl.5
LT-49179 Kaunas

(+370) 650 05730
kaunas@stokker.com
www.stokker.com

Rohkem infot Iahima hoolduspartneri kohta leiate siit:
www.2helpu.com

Informaciju par tuvako servisa parstavi skatiet timekla vietné:
www.2helpu.com

Informacijg apie artimiausias remonto dirbtuves rasite tinklalapyje:
www.2helpu.com
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DEWALT

FapaHTusa

AI9EB UMNDDAd

DEWALT rapaHTUpyeT, 4TO faHHOe U3[enve B MOMEHT MOCTaBku NoTpeduTento He
COMEPXUT Kakvx-nnbo aedekToB matepuanos unm cbopku. JaHHas rapaHTvs JOnonHseT
3aKOHHbIE MpaBa YaCTHOro NOTPeduTens 1 He 3aTparvBaeT VX kakM-nn6o obpa3om.
HacTosuaa rapaHTus OeincTeyeT Ha TEpPPUTOPUSX CTpaH-4neHoB EBponeiickoro Cotosa

1 B EBponeiickoin 3oHe CBOOOLHOW TOProBan.

Ecnu B TeyeHvie 12 mMecsiLeB C [aTbl NPUOBGPETEHNS NPOU3OLLNA NOIOMKa U3aenus
DEWALT u3-3a HekayeCTBEHHbIX MaTepuanos n/vnu céopku, nmbo nspenue siBnseTcs
[edeKTHbIM B COOTBETCTBUM C TEXHUYECKuMmu TpebosaHusamu, To DEWALT oTpeMoHTUpyeT
VAN 3aMEHUT U3AENNE C MUHUMASIbHBIM GECMOKONCTBOM Ajis NOTpeduTens.

[apaHTVs He [eNCTBUTENbHA, ECN NOOMKA NPOU30LLNA BCIEACTBUE:

* HopmanbHOro nsHoca

HenpaennbHOro VMCMonb3oBaHUs UK MIOXOro 06CHYXVBaHNS

Meperpysku asuratens

Ecnun n3penve noBpexaeHo NOCTOPOHHUMY YacTULAMKW, MaTEPUanoM v BCNeaCcTBYE
aBapun

* licnonb3oBaHus HeHagsexauwero UCTo4YHMKa nuTaHns

[apaHTus He AeicTBUTENbHA, ECNV U3Aenne NoaBepranoch PEMOHTY Un pasbopke
JIMLOM, HE yrnosIHOMoYeHHbIM DEWALT.

[ns Toro, 4To6bl BOCNO/NL30BATLCS rapaHTUEN HEOBXOAMMO NPefOCTaBUTb: U3LENNe,
3anoiHeHHyto MapaHTWiiHYI0 KapTy 1 [,0KA3aTeNbCTBO MOKYMKU (MPUEeMKU) aunepy umm
HENoCcpPeACTBEHHO YNOSHOMOYEHHOMY areHTy Mo 0OCNYXUBAHUIO HE NO3AHEE ABYX
MecsLeB C MOMeHTa 0GHaPYXEHWs MOSIOMKU.

UHdopmaumio o 6nvkaiiem arente no obcnyxmsannio DEWALT MOXHO HainTv Ha
cTpanuue B MHTepHeTe: www.2helpu.com.

FapaHTUAHBbIA TaNoH:

Mogpenb nHcTpymeHTa / Homep no katanory

CepwiiHbiin Homep / Kop patsl
MoTpebuTens

Aunep

Jarta

NSIIALVT

DEWALT

Garantija

DeWALT garanté, ka produktam, to piegadajot klientam, nav materialu un/vai montazas defektu. Garantija ir
papildus privatu klientu juridiskajam tiesibam un tas neietekmé. Garantija ir speka visas Eiropas Kopienas
dalibvalstis un Eiropas Brivas tirdzniecibas zona.

Ja DEWALT produkts sallst materialu un/vai montazas trakumu dé] vai ja tam ir triikumi saskana ar tehnisko
specifikaciju, DEWALT 12 ménesu laika no pirk$anas datuma veiks remontu vai produkta nomainu, cen3oties
klientam radit iesp&jami mazak gratibu.

Garantija nav spéka, ja bojajums ir radies $ada iemesla dé|:
* Normals nodilums
 |erices nepareiza lietosana vai
© Ja motors darbinats ar parslodzi
* Ja produkta bojajumu radijusi sveskermeni, cits materials vai tas bojats avarijas rezultata
* Nepareiza stravas padeve

ta uzturésana

Garantija nav spéka, ja produktam remontu vai apkopi veikusi persona, kam $adam nolukam nav DEWALT
atjaujas.

Lai izmantotu garantijas tiesibas, produkts ar aizpilditu garantijas talonu un pirkuma apliecinajumu (¢eku) ir
janogada pardevéjam vai tiesi pilnvarotajam apkopes parstavim vélakais divus ménesus péc trikuma
konstatéSanas.

Informaciju par tuvako DEWALT servisa parstavi meklgjiet majas lapa: www.2helpu.com.

Garantijas talons:

lerices modelis/Kataloga numurs

Sérijas numurs/Datuma kods

Klients

Pardevéjs

Datums
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